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Аннотация
«ИСКАТЕЛЬ» — советский и российский литературный альманах. Издаётся с 1961 года. Публикует фантастические, приключенческие, детективные, военно-патриотические произведения, научно-популярные очерки и статьи. В 1961–1996 годах — литературное приложение к журналу «Вокруг света», с 1996 года — независимое издание.
В 1961–1996 годах выходил шесть раз в год, с 1997 года — ежемесячно.
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Глава 1
Легенда об Арак Коле

Посетитель отыскал Горислава Костромирова в тренажерном зале, где он в поте лица боролся с каким-то сложным агрегатом монструозного вида.
— Добрый вечер, Горислав Игоревич. А я к вам.
— Вечер добрый, — выдохнул Костромиров, не прекращая занятия. — Мы знакомы?
— Шигин Иван Федорович, — представился посетитель, — Председатель Федеральной антисектантской службы, сокращенно — ФАС РФ.
— Антисектантской? Надо же. Даже не слышал о такой структуре.
— Мы служба еще очень молодая, сформированы недавно.
— Вот как? — Горислав отпустил наконец рычаги и выбрался из прокрустовых объятий силового тренажера. — Очень интересно. Чем обязан?
— Признаться, удивлен, что нашел вас здесь, — вместо ответа заметил Председатель ФАС, поводя вокруг рукою и бросая косые взгляды на потный, бугрящийся мышцами торс Костромирова. — Довольно странное место… да и времяпрепровождение для профессора Института востоковедения, член-корреспондента Российской Академии наук.
— Что поделать? — пожал плечами Костромиров. — Когда тебе за сорок, приходится прилагать усилия, если хочешь сохранить форму.
— Да, да, — неодобрительно отозвался посетитель, втягивая живот.
— Так чем все-таки обязан?
— Я к вам по рекомендации замминистра культуры.
— Замминистра? Альберта Карловича? Как же, помню — история с «Заклятием Шамаша»… Что, снова требуются мои познания в шумерской клинописи?
— Да, ваши познания прежде всего. Но не в шумерской клинописи, а… насколько мне известно, в деле с Заклятием этого самого… м-м… Шамаша вы проявили еще и незаурядный детективный талант.
— Если речь идет о каком-то криминале, так вы не по адресу, — нахмурился Горислав. — Я, знаете ли, ученый-востоковед, а не детектив.
— Нет, нет! — улыбнулся Шигин. — Мы заинтересованы в вас натурально как в специалисте по сакральным тайнам Востока, но…
— Так какое ко мне дело, Иван Федорович? — с долей нетерпения перебил его Костромиров.
— Дело архиважное. Можно сказать, государственное. Думаю, и с профессиональной точки зрения оно вас заинтересует. Даже убежден. Потому как связано с неким… м-м… религиозным артефактом из Индокитая. Но пока вся информация — под грифом «совсекретно». Отсюда вопрос: как вы отнесетесь к тому, если я попрошу вас продолжить этот разговор в другом месте? Скажем, в моем кабинете.
— Можно и в кабинете. Только хотелось бы сразу внести некоторую ясность. Я ученый. Ученый, а не частный детектив. И отсюда у меня к вам тоже вопрос: какая роль мне отводится?
— Консультанта. Разумеется, вы можете и отказаться, и мы обратимся к другому специалисту. — Тут Иван Федорович развел руками, как бы с сожалением. — Мне, откровенно говоря, этого не хочется. Ввиду того, что имею многие основания полагать, что лучше вас не справится никто. Да и время поджимает… Но, как говорится, на «нет» и суда нет. Однако вы должны понимать, что раскрыть суть вопроса я смогу, только заручившись предварительно вашим согласием.
Горислав Игоревич мгновение рассматривал Председателя ФАС, но, видимо, любопытство в конце концов взяло вверх, пересилив естественные сомнения.
— Хорошо, — кивнул он. — Я готов вас выслушать. Только уговор такой: решение приму после беседы — в зависимости от существа проблемы. Вдруг вопрос вообще за пределами моей компетенции? А соблюсти приватность обещаю в любом случае. Идет?
— Идет, — согласился Председатель ФАС после легкой заминки.
— Мне надо принять душ.
— Обязательно. Я буду ждать вас в машине у входа — черный «Порше кайен турбо» с маячком.
Несмотря на то что Федеральная антисектантская служба была ведомством молодым, ей выделили целое здание — особняк на Ленинском проспекте. На входе стояла пара молодцев в черном камуфляже с нарукавными нашивками в виде белого голубя. Еще двое секьюрити, с такими же шевронами и при оружии, встретили их в приемной руководителя.
— Однако! — заметил Костромиров, усаживаясь в предложенное кресло. — Охрана у вас, гляжу, преизрядная. Кстати, ваша Служба к какому министерству относится? К Минюсту или Минкультуры?
— Мы находимся в прямом подчинении председателя правительства, — ответил Шигин, значительно поджав губы. — Но вы правы, инициатива создания ФАС исходила от обоих этих министерств. Разумеется, мы работаем в тесном контакте с правоохранительными органами. А также имеем полное понимание со стороны Московской Патриархии. Пользуемся, так сказать, духовной поддержкой. Полагаю, не нужно объяснять почему. А что касается повышенных мер безопасности, им есть свое объяснение. Позже вы сами это поймете.
— Ого, раз подчиняетесь напрямую Премьеру, значит, должность ваша, считай, министерская, так? Я и не предполагал, что наше правительство придает такое значение работе с религиозными объединениями.
— Не с объединениями, — поправил его Шигин, — а с сектами. И не работе, а борьбе. Мы созданы именно с этой целью — для борьбы с сектами. Разумеется, речь идет лишь о тоталитарных сектах деструктивной направленности.
— Давно пора, — согласился Горислав. — А то множится эта нечисть, как поганки после дождя.
— Рад, что встретил в вашем лице единомышленника, — серьезно заметил Председатель Федеральной службы. — Чай, кофе?
— Не отказался бы от рюмки коньяку.
— Извините, Горислав Игоревич, — развел руками Шигин, — но спиртное на моем корабле под безусловным запретом. Как и табакокурение.
— Тогда кофе.
Иван Федорович распорядился по селектору. Костромиров тем временем огляделся. Кабинет руководителя ФАС имел овальную форму. Главенствующее положение в интерьере занимал, естественно, рабочий стол — массивный, приземистый, темного дерева. По периметру стояли стулья, числом двенадцать, с высокими прямыми спинками и жесткими, неудобными сиденьями. Имелся еще книжный шкаф с девственно пустыми полками; лишь одна книга в толстом кожаном переплете сиротливо пылилась в его недрах. Вся мебель имела какой-то подержанный, казенный вид. Единственная более-менее комфортная вещь — кожаное кресло, на котором сейчас сидел Горислав, — находилась напротив стола Председателя. Сам хозяин кабинета довольствовался простым стулом, столь же мало приспособленным для сидения, как и остальные двенадцать его собратьев.
Легкое оживление в этот почти казарменный интерьер вносили две иконы по углам — современные списки с Владимирской Божьей Матери и Троицы Рублева, да еще портрет, висевший за спиною начальника. Горислав пригляделся. Судя по характеру письма и состоянию полотна, картина старинная, начала XIX века. А изображен на ней был почтенный старец в кафтане допетровского покроя, безбородый и безусый, с лицом мертвенного цвета, на котором ярким пятном выделялись красные влажные губы. Старик этот странным образом напоминал хозяина кабинета. Не внешним обличьем, а застывшим на лице выражением: та же мрачноватая, почти скорбная мина, тот же цепенящий взгляд угольных глаз из-под кустистых, сурово нависающих бровей. Роднило их лица и еще нечто… нечто трудноуловимое… какая-то загадочная харизма, что ли? По низу полотна церковно-славянской вязью шла надпись: «Иже исказиша сами себя царствия ради небеснаго. Могий вместити да вместит».
— Предок ваш? — догадался Костромиров, кивая на картину.
— Пра-пра-прадед, — подтвердил Шигин, оглядываясь через плечо. — Хотя в числе «пра» могу и обсчитаться. Купец первой гильдии, к слову сказать.
— Сурьезный старик. Какое лицо — волевое, властное…
— Точно! Людишек своих вот так держал. — Председатель сжал поднятую руку в кулак. — Это у нас, Шигиных, в крови. Натурально.
Через минуту в кабинет вошла плечистая дама лет тридцати — тридцати пяти, в синем деловом костюме, но без кофе. Строгая униформа не могла скрыть пышных (на вкус Гори-слава, даже чрезмерно) кустодиевских форм; роскошные белокурые волосы были заплетены в толстую косу и убраны на манер кокошника.
За ее спиной возвышался один из камуфлированных охранников с подносом, на котором дымились две чашки.
— Познакомьтесь, — Иван Федорович указал на фигуристую женщину, — мой заместитель Копейко Ольга Ивановна. Она в курсе и будет присутствовать.
— Очень приятно. — Костромиров привстал и пожал даме руку. — Горислав Игоревич.
— Профессор, член-корреспондент РАН и кавалер Ордена Почетного Легиона, — добавил Шигин, беря на себя роль герольда.
— Взаимно, — отвечала Ольга Ивановна низким грудным голосом, задержав ладонь Костромирова в своей чуть дольше необходимого. — Знаете, мне до сих пор не случалось встречаться с обладателем стольких громких титулов… Если не секрет, за что вам присвоили звание кавалера?
— Не секрет. Только вот история довольно длинная. Если коротко — за вклад в развитие французской культуры.
— Ой! А вам говорили, что вы удивительно похожи на одного американского актера… как же его? Он еще в фильме Хичкока играл… да-да: «К северу, через северо-запад».
— Кэрри Грант. Говорили, и не раз, — усмехнулся Горислав, мягко высвобождая руку, — но, поверьте, я — не он.
— Ольга Ивановна! — поднял брови Председатель. — Ты смотришь американские фильмы?
— Когда-то смотрела, — отчего-то смутилась женщина. — Это ведь старый фильм, пятидесятых, наверное, еще годов.
— Ну-ну, — покачал головою начальник с явным неодобрением.
Охранник все это время так и стоял с подносом в руках, словно не мог догадаться, что ему с ним делать. Это был подслеповатый, очкастый парень лет двадцати пяти, среднего роста и отнюдь не атлетического сложения; нездоровая бледность покрывала его безвольное лицо, под глазами залегли глубокие тени, на лбу выступили бисеринки пота. Казалось, он планирует в любую минуту брякнуться в обморок.
— Кхм… что ж, кофе разве выпить? — откашлявшись, произнес Костромиров.
— Кофе? Ах да, кофе! — вспомнил Председатель и обратил хмурый взор на охранника: — А чего ты стоишь, братец? Ставь поднос — вот сюда, на стол — и ступай себе.
Паренек, чуть шатнувшись, поставил поднос на середину столешницы.
— Эге, голубь, — протянул Иван Федорович, тоже заметив наконец болезненный вид бойца, — неможется? Ступай-ка ты сейчас домой, отлежись. — И, нажав кнопку селекторной связи, добавил: — Каплунов, ты? Проводи Сурина Андрея до дому. И, пожалуй, побудь с ним там некоторое время. Да, совсем нехорош… А если что — знаешь чего делать… Добро, добро.
— Все, голубь белый, свободен на сегодня, — распорядился он, снова обращаясь к охраннику и протягивая тому руку. — Благодарю за службу. И не беспокойся, скоро все образуется. Это я тебе самолично обещаю, по-отечески, так сказать. Ты у нас теперь, считай, герой. На белого коня сесть — это не фунт изюму съесть.
— Спасибо, Иван Федорович, — неожиданно звонким, почти детским голосом ответил парень и обеими руками ухватил ладонь начальника. При этом он снова пошатнулся, едва не ткнувшись лицом в начальственную длань.
— Ну-ну, — нахмурился Председатель, отнимая у того руку, — ступай теперь.
Ободрительно похлопал охранника по плечу и одновременно подтолкнул к двери.
Прямо слуга царю, отец солдатам, подивился Горислав.
Заметив его взгляд, Шигин счел необходимым пояснить:
— Это у него после недавнего ранения. Слабость. Кстати, ранение имеет непосредственное, так сказать, касательство к предмету нашего разговора. Но об этом — в свое время.
— Понятно, — кивнул Горислав, отхлебывая горячий черный кофе. — Ну-с, я готов слушать. Так зачем все ж таки я вам потребовался?
— Да. Пожалуй, пора перейти к делу, — согласился Шигин. — Но… не сочтите за недоверие, Горислав Игоревич, однако как… должностное лицо и… ответственный человек полагаю не лишним и… даже считаю своим долгом еще раз напомнить о строгой конфиденциальности настоящей информации. Особо отмечу, что круг посвященных крайне узок и почти ограничивается здесь присутствующими. За небольшим исключением в лице… но это неважно. Расширение этого круга может повлечь неконтролируемую утечку, результатом каковой могут стать… гм… панические настроения в городе. Да, именно так.
Теперь перехожу к самой истории. Точнее, к той ее части, которая на текущий момент известна нам самим. И необходима для целей успешного разрешения… комплекса возникших проблем. Сразу скажу, что, во-первых, не полномочен раскрывать все источники, благодаря которым нам стало известно о подробностях происшедших событий, а во-вторых, сами эти события, особенно их предыстория, имеют довольно… гм… необычный, даже фантастический характер. Собственно говоря, именно поэтому мы к вам, Горислав Игоревич, и обратились.
Позвольте сначала изложить, так сказать, легендарную основу текущих событий… Вот тут у меня имеется аналитическая записка, подготовленная на основе одной древней вьетнамской легенды и некоторых современных изысканий исторического, так сказать, характера. Но она — на бумажном носителе, поэтому я ее вам сейчас, с некоторыми сокращениями, озвучу. Так оно ловчее выйдет.
Председатель вынул из ящика стола красную пластиковую папку, открыл и, водрузив на нос очки в тонкой золотой оправе, приступил к «озвучиванию бумажного носителя».

«Давным-давно, а точнее, около двух тысяч лет назад на территории Индокитая, где-то между современными Камбоджей, Таиландом и Лаосом, существовало процветающее королевство Чен-Ланг, населенное многочисленным и воинственным народом еду. На много дней пешего пути, на сотни ли, простирались земли государства Чен-Ланг. Правили еду короли-девараджи, почитаемые подданными как живые боги, вроде египетских фараонов.
Кроме своего короля, еду поклонялись целому сонмищу хтонических духов-хранителей, именуемых «неак та». Но сильнейшим и могущественнейшим среди неак та был Арак Кол, бог-демон жизни и смерти, единовременно олицетворявший мужскую созидательную мощь и женское плодородие. Храм сего дуалистического божества располагался в самом сердце страны еду, на главной столичной площади, под сенью священных баньянов и тхонгов.
Там, в этом капище, за сакральной бамбуковой завесой, таился золотой истукан Арак Кола. Помимо устрашающих клыков, кумир был оснащен пышными грудями и внушительных размеров мужским достоинством, в боевой, так сказать, готовности…
Итак, королевство Чен-Ланг процветало, урожаи риса и маниоки были обильны, а войны с соседними народами — монами, дао, черными и цветочными хмонгами — победоносны. Разумеется, жрецы Арак Кола ставили это себе в заслугу, дескать, именно заступничество их андрогинного божества гарантирует безбедную жизнь народа еду. Но, дабы благосклонность Арак Кола не иссякла, надо неустанно возносить ему молитвы и строго следить, чтобы жертвования оставались обильными и регулярными. Причем, кроме традиционных листьев зонга, клубней батата и сушеной рыбы тяй, которые, понятно, служили пропитанию самих жрецов, Арак Колу полагались и человеческие жертвоприношения.
Ежегодно в канун летнего солнцестояния жрецы выбирали молодую непорочную девушку. В течение трех дней ее заставляли есть пищу без соли, купаться в проточной воде, а затем, раздев донага, отводили в святилище Арак Кола, привязывали к толстой каменной колонне и оставляли на ночь. Что с ней происходило потом, точно не известно. Но говорят, стоило взойти луне, как из храма раздавались стоны и крики, перемежающиеся со сладострастным хрюканьем, затем их сменяли вопли ужаса и крики боли, а через какое-то время все смолкало.
Утром, когда прихожане с робостью входили в храмовые ворота, капище неизменно оказывалось пустым. Считалось, что это сам Арак Кол удовлетворяет таким образом свою похоть, а удовлетворив, сжирает несчастную до крошки. Можно предположить, что роль насильника брали на себя жрецы свиноподобного демона…
Так, в целом, текла жизнь народа еду под мудрым правлением королей-девараджи. Время неслось быстро и плавно, как тень лошади на плетеной бамбуковой занавеске; годы сменялись годами, десятилетия складывались в столетия; и в конце концов наступил тот неизбежный момент, когда счастье отвернулось от Чен-Ланга.
Согласно легенде, первопричиной последовавших бедствий явилась любовь одного из жрецов Арак Кола к простой деревенской девушке. Случилось так, что именно ее выбрали в качестве очередной жертвы ненасытному божеству. Но ослепленный преступной страстью жрец помог возлюбленной бежать из капища, и сам скрылся вместе с ней. И вот взошла луна, а Арак Кол, впервые за многие столетия, не обнаружил в обычном месте законной добычи. Яростный визг потряс окрестности, колонны храма пали, а кровля со страшным грохотом обрушилась наземь, похоронив под своими обломками многих священнослужителей.
С тех пор урожаи риса и маниоки сделались вдруг совсем скудными; даже бетель и тот перестал приносить орехи. А самих еду начали косить различные болезни и армии соседей-захватчиков. Поэтому земли и население некогда процветавшего королевства стремительно сокращались, пока где-то к девятому веку нашей эры Чен-Ланг окончательно не поглотила молодая кхмерская империя Камбуджадеша.
В результате всех этих бедствий еду дошли до такой степени обнищания и отчаяния, что были вынуждены даже переплавить и продать на вес свою главную святыню — золотой истукан Арак Кола. Впрочем, он все равно перестал защищать вверенный его заботам народ.
Однако жрецам Арак Кола удалось-таки уберечь от расхищения одну часть идола, причем важнейшую — Золотой Лингам бога-демона. Они вырезали из песчаника другой свинообразный истукан, точную копию первого, и прирастили к нему спасенный атрибут. Сделав так, жрецы, вместе с остатками племени, ушли в глубь непроходимых джунглей, покрывавших склоны горы Фан Си Пан. И там, в самой недоступной и глубочайшей из пещер, обустроили новую кумирню, надежно укрыв статую своего патрона от жадных людских взоров…
Несмотря на все усилия жрецов, прежнее величие никогда уже более не вернулось к племени. Говорят, малочисленные потомки еду до сих пор прозябают где-то в чащобах тропического леса в окрестностях горы Фан Си Пан, но даже их ничтожное количество неуклонно сокращается, чему в немалой степени способствует то, что еду так и не отказались от обычая ежегодных человеческих жертвоприношений своему жестокому богу-свинье».

Глава 2 
Сказка стала былью

Иван Федорович закончил чтение и выжидательно взглянул на Костромирова.
— Что ж, — пожал тот плечами, — замечательный образчик дай-вьетской мифологии. Хотя сама народность еду относилась, скорее всего, не к индонезийской, а к древнейшей австронезийской группе, которая в эпоху империи Камбуд-жадеша была практически полностью поглощена кхмерами. Кстати, миф об Арак Коле ваши аналитики позаимствовали из моей монографии «Легенды древних народов Индокитая».
— Вот именно! — кивнул Шигин, поправляя очки. — Натурально!
— Но я все равно не вполне понимаю, в чем суть вопроса, по которому меня…
— Не спешите, — перебил его Председатель, — у этой легенды имеется продолжение. Современная, так сказать, составляющая.
— Вот как? — с проснувшимся интересом спросил Горислав Игоревич.
— Натурально. Слушайте же. В прошлом году некой шайке грабителей удалось обнаружить ту самую потаенную кумирню в предгорьях Фан Си Пана. Проникнув в пещеру и перебив жрецов…
— Как?! Вы хотите сказать, — в изумлении воскликнул Костромиров, — что тайный храм бога-свиньи существует в реальности?! И до сих пор? Но ведь легенде об Арак Коле и его золотом истукане две тысячи лет, без малого! Да что там — насколько мне известно, и по сегодня не найдено каких-либо достоверных исторических свидетельств, подтверждающих даже сам факт существования королевства Чен-Ланг! Вы абсолютно уверены, что грабители разорили храм Арак Кола, а не какой-то иной?
— А зачем бы мне в противном случае, — с ноткой раздражения ответил Шигин, — озвучивать вам всю эту… весь этот эпос? Лучше слушайте, а своими сомнениями поделитесь после… Так вот, перебив охрану, какая там у них была, и почти всех жрецов, разбойники похитили пресловутый Золотой Лингам, попросту выломав его из мягкого камня статуи. А похитив, соответственно, скрылись.
Как я уже отмечал, нападавшим удалось истребить практически все жреческое сословие. Из служителей культа уцелел только Верховный жрец бога-свиньи, и то потому, что в момент нападения его в святилище не было. Разумеется, он не мог оставить безнаказанным столь вопиющее злодеяние. Ведь кража, уже сама по себе кощунственная, сопряглась с осквернением религиозной святыни. Да не простым, а совершенным в особо циничной форме — путем, так сказать, оскопления. Насколько это слово вообще применимо к статуе. Короче говоря, принимая во внимание приапический характер божества и самого культа, ему посвященного, потеря носила совершенно неприемлемый характер.
Итак, горя праведным возмущением, Верховный жрец Арак Кола вознамерился во что бы то ни стало вернуть бесценный атрибут своего бога на изначальное место, а заодно и отомстить неизвестным святотатцам.
Дважды отряжаемые вдогон отряды воинов еду, настигали кощунников: первый раз — на территории Бангладеша, и вторично — уже где-то в горах Непала, но оба раза безрезультатно. Им не удалось вернуть священный Лингам. Более того, из двадцати сильных мужчин племени, привычных к сражениям и опытных охотников, в живых после столкновения с похитителями остались лишь двое. Они-то, вернувшись в джунгли Фан Си Пана, поведали Верховному жрецу, что отряд святотатцев направляется через Индию, судя по всему, в сторону Пакистана.
Впрочем, воины еду вернулись не с пустыми руками — им удалось добыть ценный трофей. Каким-то образом они исхитрились доставить с собой одного из членов таинственной шайки. Тяжело раненный, он находился без сознания. Как только пленный пришел в чувство, он тут же предпринял попытку суицида. Однако жрец Арак Кола не позволил ему покончить с собой, более того — вылечил раненого разбойника, а вылечив, подверг жесточайшим, изощреннейшим пыткам. Но даже они поначалу не давали никакого результата — пленный упорствовал. В конце концов Верховному жрецу удалось выяснить, что похитители посланы неким Горным Старцем…
— Ассассины! — недоверчиво воскликнул Горислав.
— Натурально, — кивнул Председатель. — Похитителями оказались хашишины или, на наш, европейский, лад, ассассины. Сами себя, насколько мне известно, они предпочитают именовать фидаирнами. Безропотные рабы так называемого Горного Старца, предводителя запрещенной исмаилитской секты низаритов. Слепые исполнители его воли. Известно, что ассассины почитают своего духовного лидера как пророка и чуть ли не наследника самого имама Джафара ас-Садика. Секретная резиденция Горного Старца находится где-то между Кундузом и Алма-Атой, в горах Тянь-Шаня. По другим сведениям — в отрогах Каракорума… Но точного ее расположения пленный ассассин так и не выдал, предпочтя умереть в страшных мучениях.
— Все странице и странице! Я был абсолютно уверен, что последние ассассины уничтожены еще в тринадцатом веке, когда монгольская конница Хулагу разрушила их столицу — Апамут. Надо же, если это и впрямь…
— Вы слушайте, что произошло потом. Полагаю, ход дальнейших событий удивит вас не менее. Узнав, кем являются злодеи, Верховный жрец Арак Кола обратился, так сказать, к коллеге по цеху, а именно, к настоятелю бенгальского храма Калигхат…
— Фу ты, ну ты! То бишь к Верховному жрецу Кали — индуистской богини смерти?! Он что, с ним в колледже за одной партой сидел?
— Такие подробности мне неизвестны. Так вот, этот самый Верховный жрец Кали выслал по следу ассассинов своих собственных тайных гвардейцев из касты так называемых фансигаров. К сожалению, название касты — это все, что нам известно об этих новых фигурантах по делу. Кто они такие и откуда взялись, я, к своему стыду, слабо представляю. Возможно, вы на их счет осведомлены более моего?
— Разумеется, — задумчиво кивнул Горислав. — Только фансигары не каста, а, скорее, секта…
— Ага! — шевельнул бровями Председатель.
— Да. Пхасингары, или, как вы их назвали, фансигары, — тайная бенгальско-кашмирская тантрическая секта; ее члены поклонялись Кали как основному аспекту Шакти… впрочем, это уже теософия. Секта существовала с начала одиннадцатого века и практиковала особый вид человеческих жертвоприношений: ничего не подозревающую жертву (обычно паломника или купца) обманом завлекали куда-нибудь, скажем, в лес, где и удушали специальной удавкой… Собственно, «пхасингары» в переводе как раз и означает «душители». Многие века душители наводили ужас на путешественников и паломников; случалось, ими истреблялись целые торговые караваны. Но вот что характерно: британские колониальные власти объявили вашим пхасингарам-фансигарам беспощадную войну и к середине девятнадцатого века полностью истребили эту секту. Так, во всяком случае, считалось до сих пор. Я хочу сказать, что эти фансигары — такой же оживший реликт прошлого, как и ассассины… «Рассвет живых мертвецов» у нас с вами получается!
— Рассвет? Какой рассвет? Каких мертвецов? — не понял Шигин. — Ах, фильм такой. Ну, и вы туда же! Ладно, Бог с ним… А историйка-то выходит презагадочная, не так ли? Не обманул я ваших ожиданий?
— Да-а уж, — протянул Костромиров, — прямо скажем, фантасмагорическая история.
— Натурально, — согласился Шигин, — но этим дело не кончается.
— Господи Иисусе! Только не говорите, что вся эта сектантская шатия-братия очутилась в результате у нас, в Москве, — хохотнул Горислав Игоревич.
— Откуда вам это известно?! — округлил глаза Председатель.
— Что?.. — не понял Костромиров. — Вы о чем?
— Ах, это вы так пошутили… — протянул Шигин, странно усмехаясь.
— Ну да… Постойте-ка, не станете же вы, в самом деле, утверждать, что я… угадал?!
— Натурально. Попадание, так сказать, в десятку. На текущий момент уже совершенно точно установлено (каким образом — прошу не спрашивать, не отвечу), что заказчиком святотатственного похищения являлся вовсе не зловещий Старец Горы. Он лишь исполнитель, орудие, так сказать. Да и зачем бы этот… сомнительный артефакт потребовался мусульманину, пускай и низариту? Ведь что он для него такое? Гнусность и ничего более! Уже само телесное воплощение Арак Кола — свинья — оскорбительно. Так вот, истинный заказчик находится где-то здесь. Да-да, здесь — в столице нашей Родины!
— Быть не может! — в который раз поразился Горислав. Но потом, пожав плечами, добавил: — А впрочем, что во всей вашей истории, в принципе, может быть? Ну хорошо. Значит, похитители Лингама — ассассины — сейчас в Москве, так?
— Не только ассассины. Установлено, что группа преследующих их фансигаров (уж позвольте, я их так стану величать) также прибыла в столицу.
— Феерично! Однако, извините, верится с трудом. Под видом цирковых артистов, что ли? Или, может, с официальным визитом, в рамках программы по межконфессиональному общению?
— Напрасно иронизируете. Между прочим, я самолично стал невольным свидетелем междоусобной, так сказать, разборки между теми и другими. И случилось это не долее как три дня тому назад, в центре Москвы, в районе Таганки. Пришлось задержаться на одной важной встрече, возвращался уже заполночь. Со мной в машине из охраны — один водитель. Да еще трое — в машине сопровождения. И вот, представьте, едем мы, едем, заворачиваем в Гончарный переулок, и вдруг я наблюдаю следующую картину: группа индусов…
— Прошу прощения, Иван Федорович, но с чего вы взяли, что индусов? Они что, в национальной одежде были?
— Нет, одежда на них была обыкновенная — цивильная. Только головы — в тугих черных тюрбанах, и лица смуглые… Да что я, индусов раньше не видел! Как-никак Индию дважды посещал, в составе официальных делегаций. Разрешите продолжать?
— Конечно. Извините.
— Спасибо. Ну вот, человек пять-шесть индусов обступили другую группу людей, той же примерно численности, стоящих под фонарным столбом. Кстати, именно поэтому вся картина была в полной отчетливости. Эти, которые вторые, внешностью напоминали арабов. Предваряя ваш вопрос, скажу, что были они все как один бритоголовые, а бороды — черные, курчавые; и не так смуглолицы, как индусы.
— Простите, — вновь не сдержался Костромиров, — но под это описание может подойти кто угодно, помимо арабов.
— Возможно, и не арабы, — не стал спорить Председатель, — но что мусульмане — это наверняка. Кто еще будет кричать «Алла! Алла! Хасан! Хасан!»?
— Хасан — традиционное имя у предводителей низаритов, — задумчиво пробормотал Горислав.
— Вот видите! И вообще… на чем я остановился? Ах да! Индусы окружили арабов… при этом вращают над головами что-то вроде… вроде таких длинных, знаете, тонких цепей с грузиками на концах; да так с ними управляются — только посвист стоит! То есть жонглируют не хуже ваших циркачей. Арабы же вовсю отмахиваются от них мечами… или саблями; в общем, эдакими узкими клинками, пальца в два шириной, не более, и где-то в руку длиной. Да не просто отмахиваются, а крутят-вертят этими своими шашками особенным таким макаром — с такой скоростью и так ловко, что от нападающих их будто сверкающая завеса отделяет. Натурально!
Представляете теперь мое положение? Разумеется, я немедленно дал команду звонить в милицию. Но в этот момент фансигар, который до сих пор чуть в сторонке стоял и в драчке не участвовал — по всем видимостям, главный у них, — ка-ак захлестнет этой свой цепью одному из арабов шею да ка-ак дернет — из того и дух вон! В ответ на это старший ассассин (во всяком случае, с самой длинной окладистой бородой) выпрыгивает из кольца и — еще в прыжке, в воздухе — саблей своей — вж-жик! — отсекает ближайшему индусу голову.
Понятное дело, при таких обстоятельствах я не мог позволить себе и долее оставаться безучастным. И как гражданин, и как государственный, так сказать, деятель. Короче, даю бойцам команду вмешаться и пресечь безобразие. Тем более, смотрю, у этих «гостей столицы» только холодное оружие, мои же молодцы с «акаэмами были» — те трое, что в машине сопровождения. Ну, повыскакивали, очередь в воздух: «Всем бросить оружие! Лечь на землю! Лицом вниз!» Как положено, короче. Я с шофером тоже вылез — бес дернул! Только никто из драчунов в нашу сторону даже головы не повернул — так друг дружкой увлеклись. Как раз в этот момент на предводителя ассассинов налетели сразу два индуса; тому на выручку кинулись свои. И порядок нарушился совершенно — все меж собой стасовались — натуральная куча мала! И надо же было моему водителю залезть в самую эту свалку. Но ему и того мало показалось — возьми и пальни в воздух из пистолета, прямо над ухом у какого-то ассассина. А тот, долго не думая, развернулся и развалил Бунтина (так шофера звали) одним сабельным ударом от плеча и до паха — натурально пополам. Тут уж я кричу: «Огонь на поражение!» Мои ка-ак дадут сразу из трех стволов. Ну и вся эта братия моментально прыснула в разные стороны, точно тараканы. Секунда — и нет никого. Правда, двое индусов остались. Тот, которого предводитель ассассинов обезглавил, и еще один — его уже мои молодцы подбили. Жаль только, насмерть. Зацепили ли мы кого из ассассинов, не знаю. Полагаю, у тех своих мертвецов кидать не принято, они даже труп придушенного товарища исхитрились как-то с собою уволочь… Вот, а теперь можете задавать вопросы.
— А второй ваш эсбэшник (кажется, Андрей Сурин?), его кто ранил?
— Сурина? Ах да, конечно! Толком тогда никто не разглядел, да и он сам не запомнил нападавшего.
— Скажите, Федор Иванович, почему вы так уверенно связываете эту… криминальную разборку (назовем ее пока так) с фансигарами, с ассассинами и вообще — с Золотым Лингамом?
— Да потому, Горислав Игоревич, что я сам видел его. Своими, так сказать, глазами.
— Кого «его»? — не понял Костромиров.
— Золотой Лингам, разумеется. В самый последний миг, перед тем как все разбежались, старший (по моим понятиям) ассассин выхватил его из-за пазухи, поднял над головой и, обращаясь к вожаку фансигаров, пролаял что-то на своем тарабарском наречии. Оскорбления какие-нибудь, наверное.
— Да? И каков же он? В смысле, как выглядит?
— Какой? — переспросил Шигин, несколько растерянно. — Золотой… большой… ну, такой, каким и должен быть этот… Да что вы, сами, в самом деле, не знаете, как выглядит эта часть тела?! — неожиданно раздражился Председатель.
— Я почему спрашиваю: дело в том, что, вообще, обожествление мужского детородного органа — не редкость. У нас, в Европе, фаллос почитали в эпоху античности как символ плодородия (вспомните культы Приапа и Пана у римлян). А в Японии, Индии и Индокитае он до сих пор служит объектом поклонения. Особенно у шиваистов — последователей бога Шивы Махалинги. Но вот что характерно: практически всегда пластическое изображение фаллоса-лингама совершенно удалено от натуры. Обыкновенно он представляет собой просто округленный столб. Или иной предмет приблизительно фаллической формы.
— Нет, — покачал головой Шигин, — то, что я видел, имело не символическую, а вполне даже натуральную форму. Ну, может, размер только эдак… раза в два превышал, так сказать, природный. Во всяком случае, так мне показалось. Я же его наблюдал секунды две-три от силы.
— Замечательно, — потер руки Горислав. — Весьма ценное наблюдение. А теперь главный вопрос: чего вы ожидаете от меня?
— Мы ждем от вас консультационной поддержки, если хотите — помощи, — неожиданно включилась в разговор Заместитель Председателя, — в отыскании Золотого Лингама.
— Господь с вами, Ольга Ивановна! — поразился Костромиров. — Да каким же образом? Я уже говорил, что…
— Вы лучше любого из нас осведомлены про всех этих фансигаров, ассассинов и иже с ними, — прервал его Иван Федорович. — Знаете их историю, обычаи…
— Допустим. И что с того?
— …а следовательно, и образ их мыслей. Я хочу сказать, их психология, мотивации понятны вам более, нежели кому другому. Вы можете помочь… спрогнозировать, гм… предположить, наконец, какие-то из их дальнейших действий. Возможно, смоделировать их, так сказать, коллективный психологический портрет. Что-нибудь в этаком роде. Дело в том, что нам необходимо — сильно необходимо — во что бы то ни стало отыскать этот злосчастный Лингам. И как можно скорее. Поэтому, нам сейчас ценен любой совет, любая рекомендация! Но об участии в оперативно-розыскных мероприятиях и речи нет. Ни в коей мере! Этим занимаются мои «белые голуби».
— Кто такие — «белые голуби»?
— Наша охранная служба, на правах спецподразделения ФАС. Сам формировал, — с гордостью уточнил Председатель. — Разумеется, на совершенно законных основаниях. Все, так сказать, согласовано там, — указал он глазами на потолок.
— Постойте. Правильно ли я вас понял? Вы хотите сказать, что расследованием этого дела занимается не ГУВД, не ФСБ, не Прокуратура — а ваша служба безопасности?!
— Не совсем так. Милиция, разумеется, ведет свое расследование… но что именно она расследует? Довольно обычную криминальную разборку двух этнических бандформирований. И не более того.
— Почему же не ввести оперативно-следственные органы в курс происходящего? Не понимаю…
— На то есть три взаимосвязанные причины: первая — таково указание оттуда, — тут Шигин вновь возвел очи горе, — вторая — чтобы максимально исключить возможность огласки (которая в случае, если предыстория станет достоянием неопределенного круга лиц, согласитесь, неизбежна) и ее последствий — панических настроений среди городских обывателей. Представьте, что начнется, если завтра напишут в газетах, да еще в новостных программах объявят, что в Москве орудуют две шайки наемных убийц из экзотических стран? И что даже уже имеются жертвы. А ну как беспорядки пойдут? Погромы на рынках? Кто возьмет на себя такую ответственность? И третья причина, тоже немаловажная: милиция может, натурально, наломать дров, вспугнет преступников… короче, испортит все дело! Те залягут на дно, затаятся, а то и вовсе уйдут из города. Где тогда прикажете искать Лингам?
— Да с какой стати наше правительство вообще озаботилось судьбой этого злополучного органа, пускай он и золотой, и древний?
— С такой стати, любезный Горислав Игоревич, что посольства аж сразу двух государств Индокитая (каких именно — умолчу, хотя вы, полагаю, сами догадываетесь) обратились в наш МИД с официальным запросом о выдаче этого артефакта. Поскольку, дескать, он находится где-то здесь, у нас. И даже не где-то, а — в Москве. И представили тому убедительные доказательства. Назревает серьезный международный скандал!
— Ясно… Еще такой вопрос: почему все ж таки этим делом занимается именно ваша Федеральная служба?
— Речь ведь идет о сектах, разве нет? Причем, очевидно, тоталитарных. Тем более мы все равно уже оказались замешаны.
— Понятно. — Костромиров замолчал, размышляя о чем-то. — Что ж… вы упомянули, что два душителя были убиты. Можно осмотреть их трупы?
— Это легко устроить, — кивнул Председатель, — тела в настоящий момент находятся во втором судебно-медицинском морге.
— Тогда не будем откладывать? — предложил Горислав, вставая.
— Не будем, — с готовностью согласился Иван Федорович, также поднимаясь. — Прямо сейчас и поедем.
Сказав это, он повернулся спиной к присутствующим и размашисто, истово перекрестился: сначала в один угол — на Владимирскую Богоматерь, а потом — на рублевскую Троицу.
— Бла-аслови, Отец Небесный, все помыслы и начинания наши, и дела рук наших! — произнес он распевным голосом.
— Аминь, — подытожила Ольга Ивановна.
— Нет-нет, ты, Ольга, остаешься здесь, за меня, — заявил он, увидев что замша также засобиралась. — Тебя мы, принимая во внимание женскую чувствительность, от этого зрелища избавим. Значит, спускайтесь к машине, — добавил он, обращаясь к Гориславу, — а я через минуту — за вами следом. Только вот отдам кое-какие неотложные указания. И созвонюсь со следователем, чтобы получить разрешение на осмотр тел.
Выйдя в приемную, где вместо секретарши дремала пара «белых голубей», и дойдя уже до лифтов, Костромиров хлопнул себя по лбу. Он вспомнил, что оставил в кабинете, на вешалке, шляпу. Чертыхнувшись, повернул обратно.
Когда он распахнул вторую, внутреннюю, дверь председательского кабинета, слова извинения замерли у него на губах. Дело в том, что «неотложные указания» Ивана Федоровича носили, по всей видимости, характер столь приватный, что он был вынужден шептать их Ольге Ивановне непосредственно на ушко. При этом правой рукой он тесно прижимал рельефный корпус заместителя к своему, а левой — нежно, но достаточно энергично, массировал ей правую ляжку. Заметив Костромирова, Председатель оттолкнул Ольгу Ивановну и холодно уставился на вошедшего.
— Шляпу забыл… — только и нашелся сказать Горислав и, забрав головной убор, поспешно ретировался.

Глава 3 
Поездка в морг

Горислава посадили в председательскую машину, рядом с шофером. Сам шеф ФАСа разместился на заднем сиденье вместе с крупногабаритным «голубем»-эсбэшником. Впрочем, выглядел последний скорее не в меру разжиревшим, чем накачанным. Толстые бульдожьи щеки свисали на покатые плечи, а объемистый живот едва не упирался в спинку переднего кресла. Дыхание со свистом вырывалось из его приоткрытого рта — «голубь» явно страдал одышкой. На коленях у пузана лежал компактный израильский автомат «узи», казавшийся в его пухлых ладонях игрушечным.
Водитель, рыжий парень с веснушчатым лицом и белесыми глазами навыкате, также смотрелся как-то не очень спортивно, хотя шеврон шигинского спецназа имелся и на его рукаве.
Одна машина сопровождения, битком набитая «голубями», следовала спереди, вторая такая же пристроилась в хвост.
Некоторое время ехали молча. Видимо, оба чувствовали некоторую неловкость. Чтобы как-то разрядить напряженность, Горислав откашлялся и спросил:
— Иван Федорович, скажите… вы что же, опасаетесь новой встречи с… охотниками за Лингамом?
— Вот именно, — отрывисто бросил Председатель.
— Но… разве такое возможно? Снаряд дважды в одну воронку не падает.
— Береженого Бог бережет, — отрезал Шигин.
— А небереженого конвой стережет! — поддакнул шефу рыжий водитель.
Дальше снова ехали в гробовом молчании. Тем временем председательский кортеж пересек Зубовский бульвар, свернул с Большой Пироговской в Олсуфьевский, потом — в переулок Хользунова, где и вынужден был затормозить. Впереди образовалась порядочная пробка.
— Уже и посреди дня заторы, — проворчал шофер. — Черт бы их…
— Ну-у! — гневно протянул Иван Федорович с заднего сиденья. — Чего-то ты разговорился сегодня…
Водитель поперхнулся и, бросив виноватый взгляд в зеркало, перекрестил рот.
«У них тут и черта не помяни? — подивился Горислав. — Прямо мужской монастырь строгого устава».
Опустив боковое стекло, водитель высунулся наружу, пытаясь разглядеть, что там, впереди, стряслось.
Пешеходов на улице было не пруд пруди, но и не очень мало. Костромиров заметил, как идущий по левому тротуару мужчина, на беглый взгляд — обычный бомж, в нечистом длиннополом пальто и дурацкой заячьей шапке с торчащими в разные стороны ушами, не замедляя движения, сунул руку за пазуху и неожиданно взял вправо, приближаясь к их автомобилю. Одновременно, с противоположного тротуара сошел второй пешеход и стал переходить улицу прямо перед носом председательского «Порше»; он тоже держал руку за пазухой старого вылинявшего плаща. Горислав прищурился: лица у того и другого были неславянские и при этом носили следы недавнего бритья. А у второго через все лицо шел шрам и, кажется, отсутствовал левый глаз.
Нехорошее предчувствие шевельнулось в душе Горислава.
— Окно закрой, — шепнул он водителю. Но тот лишь недоуменно мигнул белесыми ресницами.
Вдруг одноглазый, которого Костромиров окрестил про себя «абреком», развернулся к ним лицом и выхватил из-за пазухи нечто вроде узкого стилета; тряхнул кистью — и стилет удлинился вдвое, превращаясь в тонкую, слегка изогнутую саблю. Боковым зрением Костромиров видел, что другой «пешеход» проделал те же манипуляции.
— Окно, твою мать! — заорал Горислав, блокируя дверь со своей стороны.
В тот же миг одноглазый обеими руками поднял саблю перед грудью, острием вниз, и, выкатив глаз и оскалившись, прыгнул. Первым прыжком он достиг машины, вторым — вскочил на капот, а с третьим очутился на крыше. Раздался резкий металлический взвизг и, пробив крышу, точно консервную банку, сабля вонзилась сидевшему позади толстяку-автоматчику аккурат в темя; тот так и застыл в прежнем положении, только изо рта, носа и ушей плеснули кровяные фонтанчики.
Ни Председатель, ни Костромиров не успели, что называется, и глазом моргнуть, когда с задержкой всего в полсекунды второй пешеход ткнул мечом в боковое окошко. Голова водителя дернулась, послышался сочный звук, схожий с тем, когда режут арбуз, и из его левого виска выглянуло окровавленное лезвие. Причем острие лишь каких-то двух пальцев не достало лица Горислава!
— Костромиров! Действуй! — повелительно рявкнул Шигин.
Нападавший в шапке-ушанке, просунув руку в салон, разблокировал дверь и рывком выдернул водителя.
Еще секунда — и все, отчетливо осознал Костромиров.
А дальше его тело действовало само, почти без участия разума. Он прыгнул на освободившееся сиденье, утопил педаль газа до пола, одновременно резко выворачивая руль влево. Водительская дверь распахнулась, лжебомжа отшвырнуло в сторону, но дверной ручки он не выпустил. Шапка с него слетела, обнажив круглую, как яйцо, башку. Одноглазый на крыше тоже удержался, мертвой хваткой вцепившись в сабельную рукоять.
Выскочив на тротуар, машина пошла юзом и всей массой шарахнулась о фонарный столб; правый бок вмялся внутрь салона, посыпались стекла. И одноглазый не удержался — слетел. Развернув авто против движения, Горислав газанул прямо по тротуару; пешеходы едва успевали шарахаться в стороны. Однако ассассин, повисший на двери, хотя и волочился по асфальту, но держался крепко и даже начал подтягиваться. Тогда Костромиров взял влево, направляя «Порше» по касательной на другой фонарный столб. Удар — и водительскую дверь снесло вместе с непрошенным попутчиком.
У первой же арки Горислав направил визжащую предсмертным визгом машину в какой-то дворик, пересек его, сшиб два мусорных контейнера и уперся в стену — тупик! Обернувшись, он увидел, как во двор уверенной рысью вбегают два ассассина с саблями наголо. Один из них, в круглой мерлушковой шапке, был немолод; его курчавую иссиня-черную бороду точно посередине делила полоска проседи. Вожак, догадался Костромиров. Схватив с колен мертвого «голубя» автомат, он велел Председателю пригнуться и, с криком: «Получи абрек маслину!», дал длинную очередь прямо через заднее стекло.
— Бей, бей, не жалей! — подзадоривал Шигин, скорчившись на заднем сиденье и прикрывая голову обеими руками.
Бородач среагировал едва ли не раньше, чем раздался грохот первого выстрела. Он с кошачьей ловкостью прыгнул за спину своего товарища, прикрываясь им, как живым щитом; упали оба, но предводитель ассассинов тут же вскочил, взвалил тело подельника на спину и, прихрамывая, но с удивительной при такой ноше прытью бросился к гаражам. Стрелять ему вслед Горислав не решился, так как в этот момент вся стая «белых голубей» выпорхнула из жерла арки, веером разлетаясь по двору; при этом некоторые из них оказались как раз на линии огня. «Голуби» выпустили по убегавшему целый свинцовый шквал, но тот, проявив недюжинную сноровку, зигзагами, точно заяц, достиг гаражей и нырнул в щель между ними. Несколько охранников бросились следом. Впрочем, было понятно, что вожак ушел.
— Все кончено, Иван Федорович, — проговорил Костромиров, вылезая сам и помогая выбраться из помятого салона Председателю, — опасность миновала.
Стряхнув с костюма битое стекло, Шигин приосанился, поджидая эсбэшников. Те, тяжело дыша, взяли их в плотное двойное кольцо. Председатель медленно обвел бойцов взглядом, тяжелым, как кузнечная наковальня, всматриваясь поочередно в каждого. И каждый боец, принимавший на себя силу начальственного взгляда, дергал головой и отшатывался, будто получив незримый удар в челюсть.
— Дураки, — наконец холодно бросил Председатель. Потом поворотился к Гориславу и, положив руку ему на плечо, произнес отрывисто, но с чувством: — Благодарю. Не забуду. Ваш должник.
— Давайте осмотрим трупы, — предложил Горислав.
— Так нет же их, — развел руками один из «голубей», деревенского вида парень. — И этого, что вы подстрелили, бородач, вона, утащил. Здоровый же, видать, лось — с эдакой-то тяжестью за плечами, а прыгал, вона, ровно горный козел!
— А в переулке? Там наверняка должен был кто-то остаться.
— И там чисто, — заверил эсбэшник, — мы же, вона, только оттуда.
— Я говорил, — махнул рукой Шигин, — они мертвецов не бросают.
— Значит, ассассинов не трое было, а больше, — резюмировал Костромиров. — Подождите, я тогда хоть меч осмотрю. Насколько это возможно.
— Почему невозможно? — поднял брови Председатель.
— Полагаю, до приезда следственных органов его трогать нельзя. Это ж теперь — вещдок. И потом, он ведь не только в крыше застрял, но и… в мозгах вашего охранника.
— Как раз следственным органам видеть этот меч совершенно ни к чему, — заявил Председатель. — Эй, Константин, братец, вытащи-ка эту сабельку. А ты, Вадик, подсоби товарищу.
— Но отпечатки, картина преступления… — засомневался Горислав.
— Я же вам, Горислав Игоревич, пояснял уже, кто ведет основное следствие, разве нет?
Костромиров с сомнением покачал головой, но возражать более не стал. В конце концов, ему что за дело?
Один охранник вскарабкался на крышу разбитого автомобиля, тогда как второй, до половины просунувшись в салон, крепко обнял тело убитого товарища, фиксируя его на месте. «Голубь» на крыше ухватился обеими руками за рукоять меча, примерился, поднатужился и с кряканьем рванул. Клинок вышел на удивление легко, так что не ожидавший такого эс-бэшник едва не кувырнулся вверх тормашками на асфальт. Обтерев оружие носовым платком, он протянул его Председателю. Но тот, отрицательно качнув головой, указал на Горислава.
Поразительно, но клинок ассассинского меча даже не погнулся. Костромиров с любопытством осмотрел диковинное оружие. Узкое и тонкое лезвие отливало небесной синевой; покрытая арабскими письменами рукоять ложилась в ладонь как влитая. Он взвесил меч в руке, встал в первую позицию и сделал пару выпадов, потом закрутил мельницу. Отлично уравновешен, только чересчур легок. И еще странность: клинок был немногим толще бритвы, но абсолютно не вибрировал. Какой-то специальный сплав, догадался Горислав, и тут не обошлось без нанотехнологий.
— Кажется, вы кое-что в этом смыслите? — спросил Шигин, с пристальным вниманием наблюдавший за его манипуляциями.
— В чем, в фехтовании? Скорее, смыслил когда-то. В юности был даже чемпионом Москвы среди саблистов.
Намереваясь прочесть надписи, он поднес рукоять к глазам и обратил внимание, что на упоре имеется едва заметная кнопка; нажал — и клинок с легким щелчком укоротился вдвое.
— Ловко! — поцокал языком Иван Федорович. — Только не очень походит на средневековое оружие.
— Да, — согласился Костромиров, протягивая Председателю саблю эфесом вперед, — вещица совершенно очевидно современного производства.
— Можете пока оставить себе, — отмахнулся тот, — изучайте. А теперь давайте проедем в морг? Или лучше пройдемся пешком. Так оно безопаснее будет. Тем более это в трех минутах ходьбы отсюда.
— Если вы, Иван Федорович, чувствуете себя в силах, я — только «за», — согласился Горислав. — А то смотрите, можно и отложить.
— Считаю, что как раз теперь, после случившегося, у нас все основания действовать с максимальной расторопностью. Не находите? Значит, ты, Константин, и ты, Вадим, останетесь здесь. Что делать, знаете. В смысле, дождетесь милиции. Остальные — за мной.
В плотном «голубином» кольце Шигин с Костромировым направились обратно в переулок Хользунова.

В морге им сначала показали тело обезглавленного фансигара. Головы к телу не прилагалось.
— А голова где? — поинтересовался Костромиров.
— Как? — удивился Председатель. — Я не сказал? Башку так и не нашли. То ли соплеменники подобрали, то ли ассассины прихватили в качестве трофея — Бог ведает.
Затем патологоанатом выкатил труп второго фансигара, подстреленного эсбэшниками Шигина. Хотя у этого голова и наличествовала, но толку от того все равно было чуть — пуля угодила в затылок и на выходе снесла половину черепа — от лица практически ничего не осталось. Впрочем, всякие сомнения, что это душители, у Костромирова отпали сразу — на груди обоих покойников красовались многоцветные татуировки, в полный рост живописующие худую четырехрукую, трехглазую женщину с взъерошенными космами, с отвисшими грудями и торчащим из оскаленной пасти красным языком; одеждой ей служили ожерелье из человеческих голов и пояс из отрубленных рук.
— Надо понимать, это и есть их дражайшая богиня? — поинтересовался Председатель.
— Вы абсолютно правы, — подтвердил Горислав, с интересом разглядывая нагрудные картины. — Это она и есть. Кали — Ужасная Разрушительница Времени, Темная Шакти Шивы.
Еще больший интерес у Костромирова вызвало орудие, найденное при одном из фансигаров, — полутораметровая плеть толстой кожи с нашитыми по всей длине загнутыми металлическими шипами. Один ее конец заканчивался ременной петлей, второй — бронзовым грузиком в форме шестигранника. Горислав тщательно рассмотрел зловещий трофей, даже подергал, проверяя на прочность. Вываренная кожа была чрезвычайно крепка, хотя и побурела от времени. Или от крови. Представить жутковатое оружие в действии было нетрудно: утяжеленная специальным грузилом, удавка легко захлестывала шею жертвы, а шипы не позволяли ремню соскользнуть, одновременно впиваясь в горло и разрывая артерии.
— Это румал, — пояснил Горислав, — ритуальное орудие пхасингаров. Видите, вот тут, на шестиграннике, изображение Кали-янтры — священного символа богини Кали.
— Так это ж пятиконечная звезда, — присмотрелся Шигин, — пентаграмма. Натурально, как у наших сатанистов.
— Не совсем. На самом деле Кали-янтра представляет собой пять равносторонних треугольников, заключенных внутрь восьмилепесткового лотоса. Треугольники символизируют преодоление пяти органов чувств и пяти тонких элементов, а лотос — сосредоточенность на высших эмоциях. Только если обыкновенно треугольники заключаются один в другой, то у душителей они складываются в изображение пятилучевой звезды с еще одним треугольником в ее центре, видите? Теперь нет сомнений, что мы имеем дело с настоящими фансигарами.
— У меня и без того их не было, — хмыкнул Шигин.
— Скажите, Иван Федорович, вы говорили, что в той первой стычке был убит один из ваших эсбэшников. Его труп тоже здесь?
— Зачем вам понадобился его труп? — нахмурился Председатель.
— Ну, так… для полноты картины.
— Полноте, Горислав Игоревич, — отмахнулся Шигин, — никакой картины он нам не дополнит. Потом, на сегодня и впрямь довольно мертвых тел. Да и, честно говоря, мне тяжело еще раз смотреть на, так сказать… и вообще…
— Понимаю, — сочувственно кивнул Горислав. — Что ж, тогда я увидел все, что необходимо. Точнее, все, что возможно. Давайте договоримся с вами так: я беру пока тайм-аут — обдумаю ситуацию, проанализирую факты, в специальной литературе покопаюсь. А как только возникнут соображения или догадки, немедленно свяжусь с вами.
— Добро, — кивнул Председатель. — Я же, со своей стороны, если проявятся новые обстоятельства, просигнализирую. Кроме того, вы в любое время можете запрашивать информацию у командира моих «голубей» — Каплунова Сергея Алексеевича. Пропуск я вам выпишу. Вас подвезти?
— Да, пожалуйста.
— Я все-таки никак не возьму в толк, — произнес Костро-миров на обратном пути, — почему ассассины напали снова? Какой в этом смысл?
— Я видел этот их Золотой Лингам, — пожал плечами Шигин, — поэтому, наверное… Фанатики, что с них взять!
— Да, да, фанатики, разумеется, — задумчиво согласился Горислав.

Глава 4 
Театр теней

В последующие четыре дня Горислав Игоревич Костроми-ров предпринял ряд действий, на первый взгляд никак между собой не связанных.
Во-первых, он изучил несколько научных работ о сектантском движении; причем, как ни странно, посвященных не восточным, а отечественным сектаторам. Во-вторых, нанес давно откладываемый визит одному старинному приятелю, а на текущий момент — ответственному сотруднику МИДа. Эта встреча заняла весь вечер и немалую часть ночи. В-третьих, наутро, преодолевая головную боль, Горислав созвонился с другим своим давнишним приятелем и однокурсником — старшим следователем по особо важным делам Генеральной прокуратуры Вадимом Вадимовичем Хватко.
Хватко — круглый жизнелюб с клиновидной бородкой и блестящей лысиной — принял Горислава в своем кабинете на улице Радио. Обнявшись, друзья сначала, как водится, припомнили минувшие дни и битвы, где вместе рубились они, потом помянули общих знакомых, однокашников. Закончив, наконец, с ритуальной частью, Костромиров перешел к интересующему его вопросу:
— Вадим, что ты можешь сказать о Председателе Федеральной антисектантской службы Шигине Иване Федоровиче? Знаешь такого?
— Как не знать, личность засвеченная… Только сказать-то о нем особенно нечего — в поле зрения наших органов он не попадал. А так… чиновник первого ельцинского призыва… слышал, что прочат его в преемники нынешнего президента. Я тебе говорю! А что удивительного? Человек он строгой жизни, православный, к Богу прибежный. И не забывает это подчеркивать. Как, где какая публичная служба — он уж тут как тут.
— Эка невидаль! Кто теперь атеист? Научное мировоззрение нынче не в почете. Кто попроще — по целителям да ясновидящим ходит, а эти… президент — в церковь, и они следом, рады хоть лбы порасшибать, чтобы соответствовать.
— Нет, — возразил Вадим Вадимович, — Шигин не из этих, не из «подсвечников»; верит истово, от души; на храмы жертвует, шефствует над сиротским приютом, спонсирует ряд программ по борьбе со всякими суевериями. Не так же просто его назначили Председателем антисектантской службы. Что еще? Зажиточен, влиятелен. Но при всем том вроде бы порядочный, не коррупционер.
— Ельцинского призыва — и порядочный? — недоверчиво переспросил Горислав. — Разве такое возможно?
— Ну, во всяком случае, у нас на него ничего нет, — пожал плечами Хватко.
— На какие же средства он меценатствует? На зарплату, что ли?
— У него доля в бизнесе двух крупных компаний. А ты, гляжу, сохранил прежнюю нелояльность к дедушке Ельцину… Между прочим, чего это тебя вдруг Шигин заинтересовал? Уж не вляпался ли ты, часом, в какую политику, а?
— Не должен вроде, — не очень уверенно ответил Костро-миров.
— Искренне надеюсь! — с чувством произнес Вадим Вадимович. — Хватит с тебя октября девяносто третьего… два огнестрельных ранения и одно — осколочное; плюс — контузия… Ведь, не подсуетись я тогда вовремя, так и сгнил бы в тюремной больничке! — скромно констатировал он. — Тоже солидный ученый, а поперся защищать каких-то тадепутов, точно мальчишка-карбонарий! Без него большевики не обойдутся…
— Я не депутатов защищал, а Конституцию, — вздохнул Горислав.
— Ага, как же! Да если б не твоя ненависть к покойному президенту, ты б, небось, про Конституцию и не вспомнил.
— А для меня он и теперь — государственный преступник, — упрямо нахмурился Костромиров.
— Ладно, ладно! — примирительно замахал рукой следователь. — О мертвых, сам знаешь, либо хорошо, либо ничего. Это еще древние римляне сказали.
— De mortuis — veritas. Тоже, кстати, латинская поговорка.
— Я ж не профессор, языкам не обучен. Как переводится-то?
— О мертвых — правду. И потом, я об этом деятеле всегда был однозначного мнения и не вижу причин менять его сейчас. Тем паче что помер он на больничной койке, а не на тюремных нарах, где бы ему самое место…
— Вот разошелся! Ты ж ученый — где твоя объективность? Не станешь же ты отрицать, что у него и кой-какие заслуги имелись? Свободой и демократией, как ни крути, мы ему обязаны…
— Тебе сколько лет? — с раздражением перебил друга Горислав. — Сто лет в обед, а жуешь ту же мякину, которой наши телемагнетизеры потчуют молодежь! Демократические свободы мы еще при Горбачеве получили, разве нет? И свободу слова, и всяких там шествий да демонстраций, и многопартийность — при нем же. Кстати, если на то пошло, в президенты Ельцина тоже при Горбачеве, до развала Союза, выбрали. Причем в тот раз — по честному, без подтасовок и коробок от ксерокса, хотя и — на свою дурью голову. Так что единственная его «заслуга» в том, что понятие либерализма в России угодило в разряд ненормативной лексики.
— Ладно, ладно! — снова замахал руками Вадим Вадимович. — Чего ты так раскипятился, честное слово? Давай уже сменим тему. Ты ж не за этим ко мне пришел, верно?
— Не за этим, прав. Старею, видимо — стал вспыльчив и сентиментален… Скажи, Вадим, что ты знаешь о первом заместителе Шигина, некой Ольге Ивановне Копейко?
— Об Ольге Ивановне-то? — переспросил следователь и неожиданно захихикал, прикрыв рот ладошкой. — О Копей-ко-то? Да знаю кой-чего. Ничего особливого, но… хи, хи! Та еще штучка! Хи-хи-хи!
— Да? — насторожился Костромиров. — А по существу?
— Можно и по существу, — согласился Хватко, продолжая подхихикивать. — Значит, в антисектантской службе она имеет немалый вес и пользуется на своего шефа значительным влиянием. Но не это главное… хи-хи-хи! Сейчас я тебя удивлю, наверняка удивлю! Я тебе говорю!
— Даты пока ничего не говоришь, хороняка. Что главное? Не тяни!
— Что главное? Хи, хи, хи! Ой, не могу! — продолжал киснуть со смеху следователь. Наконец, справившись с приступом внезапного веселья, он продолжил: — Вообще-то, не в моих правилах разглашать подобную инфу, но тебе — поскольку человек ты не праздный и щепетильный — тебе скажу. Так вот, Ольга Ивановна, — тут Хватко выдержал паузу, — наша Ольга Ивановна — не совсем женщина…
— В каком смысле? — не понял Горислав.
— В половом. Она трансвестит. И еще пять лет тому назад, до операции, звали ее Олегом Ивановичем Копейко.
— Чудны дела твои, Господи! — покачал головой Костромиров. — Действительно удивил!.. Интересно, а сам Шигин знает про это?
— Наверняка нет. Он же при каждом случае подчеркивает свой сугубый консерватизм в вопросах секса. Реноме обязывает.
— Феерично… — протянул Горислав и погрузился в молчание.
А замолчал он потому, что ему вдруг пришла на ум одна деталь дай-вьетской легенды, которая не была «озвучена» Председателем ФАС и о которой сам он, честно говоря, тоже совсем запамятовал. Забытая подробность касалась истукана свинобога, точнее, «технических характеристик» его драгоценного органа. В общем, еду верили, что Золотой Лингам обладает прямо-таки волшебной совместимостью с любым живым организмом. И стоит его только приложить к какому-либо существу, как он немедленно приживется, а существо это станет новым воплощением самого Арак Кола. Впрочем, все это не имело бы значения, когда бы не пикантное известие о шигинском заме. И еще Костромирову припомнились слова Председателя, что таинственный заказчик похищения должен находиться где-то здесь, в Москве…
— Феерично, — повторил он. — Бог шельму метит, так?
— Что-что?
— Ты здорово мне помог, вот что. Спасибо!
— Всегда — пожалуйста.
— Одно непонятно, как с этакой сомнительной биографией он… она… оно сумело сделать неплохую служебную карьеру? Да еще в госструктуре.
— Это-то как раз понятно, — усмехнулся Хватко. — Дело в том, что до знакомства с Иваном Федоровичем наше Копей-ко никаких постов не занимало. И вот, уже обернувшись девицей, Ольга Ивановна как-то раз — обстоятельства в данном случае роли не играют — повстречала Шигина, и тот неожиданно так к ней проникся, что сразу возвысил до уровня своего первого зама. И сегодня Копейко — фигура далеко не копеечная, а весьма конвертируемая. Некоторые так даже принимают ее за «серого кардинала».
— Ну, совет им да любовь. Вот еще что… я хотел бы прямо сейчас съездить в морг. Сможешь устроить?
— Раз доктор сказал — в морг, значит — в морг.
Итак, заручившись поддержкой следователя, Костромиров вторично посетил невеселое учреждение в переулке Хользунова. Любопытно, что на этот раз его интерес вызвали не трупы фансигаров, а тело шигинского телохранителя.
Вернувшись домой, он посвятил остаток дня чтению Библии, точнее Нового Завета; особенно его заинтересовала 19 глава Евангелия от Матфея.
На следующее утро Горислав заехал в офис антисектантской службы, где переговорил с командиром «белых голубей» Каплуновым Сергеем Алексеевичем — немолодым человеком, с постно-благостным выражением на преждевременно обрюзглом и каком-то бабьем лице, — поинтересовавшись у него ходом расследования. Каплунов пояснил, что после покушения Шигин наконец подключил к следствию ФСБ и милицию; ориентировки на фансигаров, и прежде всего на ассассинов, были разосланы по всей Москве — в каждое отделение; сомнительные иностранцы подвергались проверкам, во всех подозрительных местах прошли зачистки и облавы, но ни душителей, ни посланцев Горного Старца обнаружено не было. И те и другие словно сквозь землю провалились! Еще Костромиров мимоходом справился у командира о здоровье охранника Андрея Сурина — того самого, что едва не свалился в обморок во время первой беседы с Председателем.
По завершении всех этих мероприятий Горислав Игоревич впал в глубокую задумчивость. И вот, дабы систематизировать новые факты и сформулировать выводы, он решил совершить пешую прогулку по городу. На ходу ему всегда мыслилось легче. Тем паче что добытые сведения норовили сложиться в столь странные, даже противоестественные выводы, что здравый смысл Костромирова официально протестовал. Пожалуй, лишь один вывод представлялся бесспорным: ключом ко всем загадкам этой истории был злополучный Лингам. А следовательно, его необходимо отыскать. Во что бы то ни стало.
Погруженный в такие раздумья, он пересек Комсомольский проспект, прошел от начала до конца всю 1-ю Фрунзенскую улицу и вышел на набережную, где повернул направо, в сторону дома. Неожиданно взгляд его зацепился за афишу следующего содержания:

«НАНГ СБЕК — малый театр теней из Сиемреапа. 
Спектакль по мотивам эпоса «РЕАМКЕР» 
Только неделя в Москве 
Первое европейское турне»

Кхмерский театр теней? В Москве? Вот приятная неожиданность! Костромиров, не раздумывая, купил билет и занял место в скромном — на шестьдесят мест — зальчике местного театра-студии.
Всех зрителей набралось едва ли человек тридцать — тридцать пять. Переднюю часть сцены перегораживал большой, метров восьми в длину, экран из смородиновой бумаги, натянутый на бамбуковый каркас. Когда в зале погас свет, позади экрана он, напротив, вспыхнул.
Зазвучала музыка — настоящая камбоджийская; похоже, играл целый оркестр: основной ритм, как и положено, скандировали ударные — барабан и двойные литавры; аккомпанемент выпевали цимбалы и гонг, мелодию, попеременно сменяя друг друга, вели гобой и тростниковая флейта-кхлой. Еще Горислав различил жалобные рулады двухструнной скрипки тро-сао, исполнявшей тонику.
Вот первые цветные тени пали на белое полотно экрана, раздался голос невидимого актера-комментатора. Представление началось.
Поскольку спектакль являл собой камбоджийскую версию индийской «Рамаяны», в основе сюжета лежали история похищения супруги главного героя — Реам Керра, кхмерского отражения Рамы, — последовавшие за тем поиски и, разумеется, великая война Реам Керра с демонами-ракшасами.
Движения кукол сопровождал рассказ находящегося за экраном актера, причем на кхмерском языке, и Костромиров подозревал, что из всех зрителей только он понимает, о чем идет речь. Тем не менее ни один человек за все время представления не покинул зала. Действительно, зрелище завораживало. Полупрозрачные фигуры, изготовленные из особенным образом обработанной оленьей кожи, управлялись невидимыми теневодами с помощью нитей и специальных палочек, закрепленных к их сочленениям. И управлялись столь ловко, что проецируемые на экран тени казались живыми, объемными.
Силуэты людей, богов, демонов, чудовищ на фоне постоянно меняющихся живописных пейзажей, целые эпизоды легендарных битв под экспрессивные россыпи барабанной дроби, мелодичные звуки флейты и жалостливые скрипичные рулады — все это создавало эффект неповторимый и странный; так перед зрителями разворачивались картины древней легенды.
В тенях и впрямь присутствовало нечто сверхъестественное, колдовское. С одной стороны, тень — неотъемлемый атрибут земного существования, ведь только живое существо способно ее отбрасывать; а с другой — загадочная синонимичность этих понятий: загробный мир — царство теней…
Представление закончилось, и зал осветился снова. На сцену из-за погасшего экрана вразвалку вышел пожилой кхмер, одетый в красный саронг. Он церемонно поклонился зрителям. Кхмер был приземист и кривоног, зато весьма тучен, отчего казалось, что ширина его превышает рост. Несмотря на почтенный возраст и явно избыточный вес, чувствовалось, что старик еще крепок. Живой блеск глаз, румяные наливные щеки, энергические движения — все являлось тому очевидным подтверждением. Пожалуй, лишь борода — жидкая, совершенно седая, ниспадающая аж до самого пояса — свидетельствовала о не менее длинной чреде прожитых лет.
Вскоре зал опустел, но Горислав уходить не спешил. Подождав, когда удалится последний зритель, он приблизился к сцене.
— Господин что-то хочет узнать? — по-английски спросил его румяный толстяк.
— Я хотел лично поблагодарить вас, выразив свое восхищение, — ответил Костромиров по-кхмерски, на северо-западном диалекте. — Замечательное представление! Удивительное мастерство актеров! Я сегодня получил истинное удовольствие.
— О боги! — воскликнул тот, разводя короткими пухлыми руками. — Мудрейший чанг знает язык моего народа?! В таком разе, прошу принять ответное восхищение. Почту за честь, — продолжил он, указывая за кулисы, — если мудрейший удостоит нас посещением.
— Почему бы нет? — согласился Костромиров.
Старик провел его в гримерку, усадил в кресло, после чего, с извинениями отлучившись на минуту, принес большую тыквенную бутыль с двумя рисовыми соломинками, торчащими из горловины.
— Это «жиу ге», — пояснил он и добавил с хитроватым прищуром: — Высокомудрый чанг не побрезгует испить его со мною?
Вместо ответа Горислав взял соломинку и втянул изрядную порцию напитка, оказавшегося весьма крепким.
— Как я понял, вы руководитель этой актерской труппы?
— И руководитель труппы, — кивнул кхмер, потягивая продукт перегонки риса из второй соломины, — и директор театра. Позвольте представиться — Кру Ки Амин. Можете называть меня просто — мастер Кру.
— Гм… насколько я помню, — уточнил Костромиров, в свою очередь представившись, — «кру» означает колдун?
— Скорее, жрец, — пояснил Кру. — Господину Гориславу, при его учености, без сомнения известно, что театр теней ведет свое происхождение от религиозного культа. И по сей день, перед началом каждого представления, мы непременно жертвуем богам малую толику, прося об удаче и вдохновении. Но для совершения обряда нужен жрец, не так ли? Оттого-то и повелось, что один из актеров непременно должен иметь жреческий статус.
— Скажите, уважаемый мастер Кру, — спросил Горислав, — а вам известна легенда об Арак Коле?
— Об Арак Коле? — поднял брови жрец. — Кроме «Реам-кера» мы играем поэму «Индрадеви», сказание о трагической любви «Тум и Теау», еще ставим спектакли по произведениям Ну Кана и Соам Лотя… а легенды с таким названием нет в репертуаре нашего театра. И никогда не было.
— Но известна ли вам эта легенда?
— Увы, — покачал головой Кру, — такой легенды я не знаю. Даже никогда не слыхал. Наверное, это не кхмерская легенда.
— Вы правы, — вздохнул Костромиров, — не кхмерская и не камбоджийская. Она родилась в полумифическом королевстве Чен-Ланг. И народ, сочинивший ее, скорее всего, давно исчез с лица земли.
— Очень жаль, — тряхнул легкой, как аистиный пух, бородой старый кхмер, — что не смог оказаться полезным высокоученому чангу. Но я вижу — на сердце у чанга лежит какая-то забота? Знаете, на моей родине, в Сиемреапе, есть такое старинное поверье: если у незнакомого жреца, с которым тебе довелось испить жиу ге из одного сосуда, попросить совета в каком-либо предприятии, этот совет может оказаться мудрым.
— Что ж, — улыбнулся Горислав, — посоветуйте, уважаемый Кру, где мне отыскать в этом городе людей, которые похитили Золотой Лингам Арак Кола?
— Отыскать похитителей? А каково их число?
— Точно не знаю, — пожал Костромиров плечами, — с десяток, может, чуть больше.
— Гм, гм… — глубокомысленно похмыкал старик. — Значит, в этом городе? И вы даже не предполагаете, где они могут скрываться?
— Даже не предполагаю, — снова улыбнулся Костромиров, дивясь собственному ребячеству. Что, в самом деле, на него нашло? Озадачивать постороннего человека непонятными вопросами? Не иначе, жиу ге в голову ударило. — У нас большой город, слишком много народу.
— Но, полагаю, поисками этих злодеев занято также немалое число людей? И, наверное, уже давно?
— Немалое, — согласился Горислав, — и уже несколько дней. Только все без толку — наши злодеи как сквозь землю провалились.
— Гм, гм… — вновь захмыкал жрец, потом прикрыл глаза, огладил бороду и, подняв кверху палец, изрек с потешной торжественностью: — Если они провалились сквозь землю, то и искать их следует там — под землей.
— Благодарю — рассмеялся Костромиров, вставая, — благодарю, многоуважаемый Кру Ки Амин, за мудрый совет. И спасибо за жиу ге. Однако мне пора, засиделся я у вас. Не хочу более злоупотреблять вашим гостеприимством, а потому позвольте откланяться.
— Почему мудрый чанг смеется? — поинтересовался жрец.
— От радости, — нашелся Горислав, — что мне открылась истина. — И, продолжая посмеиваться, направился к выходу.
Уже на улице Костромиров вдруг остановился как вкопанный, да так и застыл на целых пол минуты. Потом выхватил из кармана мобильный телефон и набрал номер.
— Пасюк? Приветствую, — произнес он в трубку, — это Горислав Игоревич. Узнал? Вот и славно. Слушай, Пасюк, мне надо бы с тобой встретиться. Да, желательно прямо сейчас… Отлично, уже еду.

Глава 5
Чрево города

Пасюком звали приятеля Горислава. Они приятельствовали не первый год, но Костромиров до сих пор не знал, настоящая это его фамилия или кличка. Да, собственно, и не пытался узнать. Какая разница? В любом случае имя собственное подходило ему как нельзя лучше. Потому что свою официальную профессию — программиста — тот совмещал с весьма и весьма экстравагантным хобби. Пасюк был черным диггером. И далеко не последним в диггеровской табели о рангах.
Он вообще был личностью неординарной. О таких обыкновенно говорят: с тараканами в голове. Но Горислав увлеченность натуры в людях уважал, а потому к многочисленным странностям своего знакомца относился снисходительно. Кроме того, он держался того мнения, что обычные поведенческие правила и нормы придуманы скорее для людей заурядных.
Внешний облик Пасюка тоже, что называется, соответствовал: остроконечная, напоминающая редиску голова торчала из скрюченного тельца, оснащенного длинными худыми руками, которые, из-за сутулости, свешивались едва ли не ниже колен. Все движения диггера были не то чтобы медлительными, а какими-то паучиными; к тому же он имел обыкновение во время ходьбы беспрестанно трогать окружающие предметы пальцами, из-за чего складывалось впечатление, что передвигается он не на двух, а на четырех конечностях. Картину дополняло узкое ассиметричное лицо, украшенное выдающимся вперед носом изрядного размера, которым Пасюк умел пренеприятным образом шевелить. Ко всему прочему, правый глаз диггера был куда больше левого и, казалось, постоянно норовил выпасть ему под ноги. Зато левый его собрат все время смотрел куда-то вкось и вверх, добавляя лицу выражение некоторой мечтательности.
В сознании Костромирова приятель прочно ассоциировался с уэллсовским морлоком.
Как и всегда, Пасюк принял Горислава на кухне своей однокомнатной квартиры, расположенной на первом этаже старого, дореволюционной еще постройки, дома.
— Да, вы верно просекаете, — согласился он, выслушав Горислава, — последнюю неделю там, — тут он указал правым выпученным оком себе под ноги, — неспокойно. Чужаки объявились, верняк. Аборы Второго Уровня — на измене. Кто смигрировал ниже, а некоторые так и вовсе — пропали.
— Пропали? — заинтересовался Костромиров. — А что же милиция? Ищет?
— Ну, вы вообще, Горислав Игоревич! — заморгал Пасюк. — Какая там милиция?
— Откуда тогда информация?
— Скарабей насвистел.
— Кто-кто?
— Старшина, типа, ихний. Он на Втором Уровне за старшего.
— Очень интересно! — заявил Горислав, азартно потирая руки. — А можешь ты меня свести с этим Скарабеем?
— На кой вам?
— Возможно, он укажет точные координаты места, где объявились эти самые… чужаки.
— А что? — Пасюк задумался, а потом кивнул: — За банку укажет. Или за две.
— Вот и славно, — обрадовался Костромиров. — Тогда позвони, когда сможешь организовать встречу.
— Зачем оттягивать свой конец? — пожал сутулыми плечами диггер. — Прям щас и нырнем.
— Так ночь на дворе, — засомневался Горислав. — Давай уж завтра с утра.
— Стремаетесь? — прищурился Пасюк, безуспешно пытаясь сфокусировать на Костромирове оба разнокалиберных глаза сразу.
— Не люблю рисковать попусту. А завтра захватили бы с собою еще кого-нибудь. Например, этого твоего приятеля… как его? Шланга! В прошлый раз он здорово нас выручил.
— Сторчался Шланг.
— Что сделал? — не понял Костромиров.
— Умер, — равнодушно пояснил Пасюк.
— Вот те раз! — всплеснул руками Горислав. — А что с ним случилось?
— Витаминов перекушал. Короче, так, Горислав Игоревич: либо щас ныряем, либо я пасую. Во всяком каком, на ближайшую семидневку. Загружен буду. По фирме.
— Н-ну хорошо, — поколебавшись, согласился Костромиров. — Тогда надо в магазин сбегать — за водкой для твоего священного жука-скарабея. Где здесь ближайший ночной?
— Я прихвачу свою. После отдадите.
Пасюк поднялся с табурета и, скользя растопыренными руками по стенам, удалился в глубь квартиры — в единственную комнату.
— Горислав Игоревич! — позвал он через мгновение. — Что же вы?
Пройдя следом, Костромиров с любопытством огляделся — до сего момента дальше кухни ему бывать не доводилось. Впрочем, обстановка в комнате оказалась самая заурядная: пара платяных шкафов, массивных и вместительных, как кладовки, письменный стол с компьютером, спартанского вида железная кровать с шишечками. Внимание привлекал лишь объемистый — литров на пятьсот, не меньше — аквариум, густо заросший изумрудно-зелеными водорослями. Да еще, пожалуй, книжный стеллаж во всю стену, центральное место в котором принадлежало трилогии Дж. Р. Р. Толкиена. От Профессора радужными рядами разбегались яркие глянцевые переплеты с драконами и воинственными красотками в бронированных бикини — Пасюк явно принадлежал к полудикому клану поклонников «фэнтэзи».
Тем временем диггер выложил на кровать два не очень чистых красно-оранжевых комбинезона.
— Вот, Горислав Игоревич, прикиньте, — предложил он, — должно в самый раз. А пиджачок можете оставить здесь.
Костромиров вздохнул, но безропотно принялся натягивать обнову прямо на пиджак, который, по здравом размышлении, решил не снимать. Диггеровская спецовка напомнила знакомый еще по армейской службе костюм химзащиты, недоставало только противогаза. А он бы не помешал — штаны и куртка изрядно пованивали. Зато к комбинезону прилагалась пластиковая каска с фонариком.
Когда с одеванием закончили, диггер нацепил себе на шею респиратор, протянув второй такой же Гориславу.
— На случай выброса клоачного газа, так? — уточнил тот, дабы показать осведомленность.
— Не, — мотнул головой Пасюк, — против клоачки эти фитюльки не спасут, слабоваты.
Он вернулся на кухню, вынул из холодильника две бутылки «Гжелки», одну протянул Костромирову, вторую взял сам. Заглянув приятелю через плечо, Горислав увидел между начатым батоном вареной колбасы и буханкой «Дарницкого» тарелку с аккуратно разложенными на ней шестью белыми мышиными тушками.
— Господи боже мой! — воскликнул Горислав. — Ты что, Пасюк, мышей ешь?!
— Это для Мути, — спокойно пояснил тот и, взяв с тарелки белоснежный трупик, аккуратно сунул за пазуху. Потом, после секундного раздумья, поднял за хвост еще одну мышь и понес в комнату. Костромиров с интересом поспешил следом. А Пасюк, подойдя к аквариуму, принялся окунать мышиное тельце в воду, с опаской держа вытянутую руку на отлете. Вдруг водоросли шевельнулись, раздались, и со дна к поверхности, набирая скорость, устремился овальный камень, черный, гладкий, с продольными голубыми прожилками. Только это был не камень, а здоровенный — сантиметров тридцати в длину — жук. Вынырнув из воды до половины, он глубоко вонзил могучие жвала в мышь, рванул и ушел с наживкой обратно на дно. Там он принялся теребить и драть мышиный трупик с таким энтузиазмом, что вода в аквариуме буквально вскипела.
— Откуда у тебя эта монстра?! — пораженно воскликнул Костромиров.
— Известно откуда… оттуда, — диггер вновь многозначительно свесил правое, выпученное, око себе под ноги. — Я его на Четвертом Уровне словил.
— Так это и есть Мутя?
— Ну! Мутя, мутант, типа. Вот теперь мечтаю пару ему поймать.
— Зачем?
— Получу потомство и… забогатею. Как считаете, реально? Это ж неизвестный науке вид, я выяснял. Между прочим, Мутя продолжает расти — каждый месяц прибавляет по сантиметру.
— Еще подрастет, и тебя самого схарчит, — посулил Горислав.
— Ну все, двинулись! — решительно заявил диггер. — Нас ждут копи Мории.
— Надеюсь, Великое Лихо Дарина нас там не поджидает? — улыбнулся Костромиров.
Пасюк лишь неопределенно хмыкнул в ответ.
Под землю спустились прямо через подвал дома, в котором жил Пасюк, — он давно обустроил в нем секретный отнорок, ведущий в систему городской канализации, а уже из нее — куда черной диггерской душеньке угодно.
Чрево города встретило их сырым мраком и гнилостным запахом. Горислав поспешил надеть респиратор. Пасюк, привычный к подобной атмосфере, напротив, втянул в себя зараженный миазмами воздух, точно странник, воротившийся на родину после долгой отлучки.
Преодолев наклонную, уводящую вниз под острым углом трубу, они очутились в бетонном тоннеле с низким потолком, перекрытым массивными балками. Тоннель, в свой черед, вывел их в коридор с круглыми кирпичными сводами, достаточно высокими, чтобы двигаться дальше в полный рост. Воздух, хотя и оставался по-прежнему спертым, канализационную вонючесть утратил. Или Горислав просто притерпелся. Он стянул с лица респиратор, оставив его болтаться на шее.
По дороге, дабы скоротать время, Пасюк принялся просвещать Костромирова относительно внутреннего устройства своей хтонической вотчины. С его слов, Москва-подземная делилась на пять основных Уровней, или Ярусов. Разумеется, деление носило условный характер, поскольку уровни эти не везде наличествовали все разом, а, кроме того, зачастую пересекались, взаимопроникая друг в друга.
Итак, Первый Уровень включал в себя систему городской канализации, коллекторы и закованные в камень речушки, вроде Неглинки или Ходынки. Второй представлял собой целую паутину из потаенных ходов, тоннелей и лазов, ведущих, к примеру, в монастырские подвалы и схроны, а то и к заброшенным подземным казематам. По ходам этим можно было проникнуть и в домовые подвалы, в том числе зданий давно разрушенных; ко второму же Ярусу относились старые подземные амбары, склады и прочие купеческие постройки хозяйственного назначения, уцелевшие со времен царя Гороха. Третий Ярус — это московский метрополитен со всеми его техническими, незримыми для обычных пассажиров, коммуникациями, включая и те секретные, закрытые ветки, что были построены в сталинскую эпоху и позже. Четвертый Уровень — оборудованные в 50—70-е годы глубинные бункеры, многочисленные ядерные бомбоубежища и связующие их тоннели; впоследствии помещения эти были частично законсервированы, а частично просто заброшены. И, наконец, последний, самый таинственный Уровень — лабиринт циклопических шахт и нор, неизвестно кем, когда и зачем прорытых в рыхлых отложениях докембрийского периода, а также естественные пещеры, каверны и прочие природные пустоты в залегающих еще ниже базальтовых породах. На Пятый Уровень не проникал никто и никогда. «А из тех, кто попробовал, не вернулся ни единый — все сгинули», — зловещим шепотом подытожил Пасюк. Правда, оставалось непонятным, откуда тогда вообще стало известно о существовании Пятого Уровня? Костромиров решил оставить этот вопрос за рамками разговора. В конце концов, и диггеры имеют право на мифотворчество.
Сегодня их путь лежал на Второй Ярус пасюковской Мории.
Тем временем, за разговорами, они прошли километров пять, миновали несколько боковых ответвлений и неожиданно уперлись в огромную кучу битого кирпича и щебня, возвышавшуюся в коридоре почти до самого свода.
— Ты куда ж нас завел, Сусанин? — ахнул Костромиров. — Заплутал?
— Кто заплутал? — возмутился диггер. — Правильным курсом идете, товарищ.
— Так ведь тупик!
— Никакой и не тупик, — заявил тот, ловко карабкаясь на кучу. — Лезьте за мной, Горислав Игоревич, теперь уже скоро.
Взбираясь по осыпающейся щебенке, Костромиров старался не наступать на дебелых мокриц, облепивших буквально каждый кирпич. Достигнув верха и протискиваясь следом за Пасюком в узкий — не более полуметра — зазор между завалом и потолком, он различил явственное журчание воды. В нос шибануло чем-то канализационно-болотным. Когда щель закончилась, Горислав попытался встать на ноги, но вдруг поскользнулся и, чувствительно приложившись пятой точкой о камни, съехал прямиком в воду. К счастью, той было едва по колено.
Костромиров огляделся: он стоял в обширном тоннеле или трубе, по дну которого влекла свои мелкие маслянистые воды подземная речушка. Возможно, когда-то изначально тоннель был рукотворным, но сейчас имел вид вполне девственный. С потолка, достигая кое-где водной поверхности, свисали гроздья сталактитов, по стенам лепились странные бугристые наросты и грибы самых причудливых форм и расцветок. Пахло мокрым камнем, канализационными стоками, аммиаком…
— Это и есть Неглинка? — спросил он Пасюка. — Или это Ходынка?
— Ни та и ни другая. Неглинка шире, а до Ходынки отсюда пилить и пилить…
— Название-то у нее какое-нибудь есть?
— Жабенка.
— Шутишь! Нет такой реки, — хохотнул Горислав.
— Я честный диггер, а не фуфлыжник. Вы хоть знаете, сколько всего под Москвой рек?
— Ну и сколько же? — заинтересовался Костромиров.
— Двести сорок.
— Да брось! Быть такого не может.
— Считайте сами: Кабаниха, Копыловка, Чара, Чечора, Капли, Рыбинка, Ольховец, Пресня, Черторый, Филька, Синичка, Хапиловка, Самотыга, Горячка, Язвенка, Чернушка, Гнилушка…
— Пощади, довольно! Верю! — испугался Горислав. — Ты что, в самом деле все их мне собрался перечислить?!
— То-то, — ухмыльнулся Пасюк. — Ну, двинули. Нам вниз по течению.
— Да и какая разница, — подытожил Костромиров, чтобы оставить за собой последнее слово, — Жабёнка, Гнилёнка… форель, полагаю, в них давно уже отнерестилась. Клоака!
— Горислав Игоревич, притушите фонарик, — потребовал диггер, останавливаясь и гася свой.
— Зачем? — удивился тот. — Что случилось?
— Да не стремайтесь, — успокоил Пасюк. — Минуты на две только. Гасите, не пожалеете.
Костромиров недоуменно пожал плечами, но подчинился. Первые мгновения не происходило ровным счетом ничего. Только тяжелая, чернильная тьма плотным косматым облаком клубилась перед глазами. Подобно первозданному хаосу в день творения. Но уже спустя несколько секунд Горислав с удивлением обнаружил, что мрак подземелья не был, как показалось вначале, абсолютен — пятна плесени, покрывавшие влажные стены, источали мягкое гнилостное свечение; бледно мерцали росшие на каменных сводах грибы; в воде, под ногами, сновали какие-то фосфоресцирующие рыбешки, напоминающие гуппи; даже толстые мокрицы и те поблескивали разноцветными искорками.
— Ну как? — поинтересовался Пасюк, вновь включая нашлемный фонарь.
— Да… — согласился Костромиров, — в этом что-то есть… это даже красиво.
Диггер, удовлетворенно посмеиваясь, повел его дальше. Впрочем, метров через четыреста впечатление от подземных красот совершенно испортил труп крупной собаки — раздутое, как бурдюк, тело, зацепившись за придонный мусор, плавало прямо посередь мелкой речушки.
Они, чертыхаясь и матерясь, осторожно обошли неприятную находку с двух сторон. Вдруг Пасюк предостерегающе вскинул правую руку.
— Ч-шш! — прервал он недоуменный вопрос Горислава и присел на корточки, то ли прислушиваясь к чему-то, то ли вглядываясь в зыбкий мрак тоннеля. Так он сидел целую минуту, погрузив обе руки в воду и приблизив лицо к самой ее поверхности. А потом скомандовал, резко вскакивая: — Скорее! Лезьте на стену! — А сам, не дожидаясь Костромирова, уже выбрался из потока, карабкаясь на узкий каменный пандус.
Горислав без лишних вопросов последовал его примеру. И очень вовремя. Потому что в следующий момент мимо них, рассекая темную воду, стремительно проплыло какое-то бревно. Только вот бревна редко плавают против течения. Когда таинственный объект достиг собачьего трупа, тот задергался, точно поплавок при поклевке, сорвался с места и неровными зигзагами устремился вверх по реке.
— Что это было?! — пораженно воскликнул Костромиров. — Неужто крокодил?
— Может, крокодил, — проворчал диггер, осторожно спускаясь обратно, — а может, и другое чего… У меня лично желания проверять нет. Тут — с год где-то назад — двое умников (из наших, кстати) решили выяснить, что, типа, к чему… кто такой тут, типа, шлындает, Жабенку мутит…
— И как? Выяснили?
— Без понятия. Обратно-то они не вернулись… Нам сейчас направо, Горислав Игоревич.
Костромиров разглядел в правой стене тоннеля черный провал арки, к которой прямо из воды вели осклизлые ступени, и следом за своим провожатым поднялся на сушу.
— Ффу-у! — выдохнул он с откровенным облегчением. — Знать бы заранее — ни за что бы с тобой не пошел. Страсти такие!
— Ну, во-первых, вы бы мне по-всякому не поверили, — с легкой усмешкой возразил Пасюк, — а во-вторых… во-вторых, мы уже, считай, на месте.
Двигаясь по довольно просторному коридору, они миновали два зала с шатровыми, как в церквах, сводами; Горислав обратил внимание, что кирпичная кладка сменилась еще более древней — белокаменной. А потом путь им преградила полусгнившая дощатая дверь. Пасюк особенным образом постучал по трухлявому дереву и, быстро нацепив респиратор, вошел внутрь.
Шагнувшего следом Костромирова едва не сбила с ног упругая волна вони — густой, плотной, — казалось, ее можно резать ножом, как слежавшийся за зиму компост; смрад был таким концентрированным, что перехватывало дух, и столь едким, что вышибал слезу. Горислав невольно отшатнулся и, отступив обратно в коридор, некоторое время, точно выброшенная на берег рыба, хватал ртом воздух, пытаясь сдержать рвотные позывы. Наконец, чуть отдышавшись, тоже прикрыл лицо респиратором и повторил попытку.
В свете нашлемных фонарей им открылось обширное помещение овальной формы с низким сводчатым потолком, поддерживаемым тремя рядами выщербленных кирпичных опор. В центре зала догорал чахлый костерок; все остальное пространство занимали некие всхолмия, походившие на большие навозные кучи. Судя по всему, именно они являлись источником убийственного смрада. Присмотревшись, Горислав понял, что это вовсе не дерьмо, а множество — не менее полусотни — спящих вповалку людей, укрытых слоями всякого рванья.
— Скарабей, Скарабей, выползай сюда скорей! — вполголоса напел диггер, решительно проходя в глубь бомжового лежбища. — Где ты тут? Я к тебе гостя привел. С гостинцем. Покажись — у нас до тебя интерес.
Одна из тряпичных куч, у самого костра, шевельнулась и с сонным кряхтением, прямо по лежащим вповалку телам, поползла к ним. Вослед ползущему неслись стоны и проклятия товарищей, так что казалось, что он играет на клавишах диковинного рояля-матершинника.
— Чего надо? — просипело существо, добравшись до них и выпрастывая голову из шерстяного платка, слипшегося от грязи в некое подобие войлока. — A-а, это ты, Пасюк… ты кого, мать твою, привел?
Это был мордатый и бородатый мужик с заплывшим до монголоидности лицом и вдавленным носом.
— Не стремайся, Скарабей, — успокоил его Пасюк, протягивая бутылку водки, — корешок проверенный, свой. Побазарить с тобой хочет.
Старшина схватил бутылку, притиснул к самому лицу, точнее сказать — к самой роже, и, шевеля патлатой бородищей, принялся с подозрением изучать этикетку. Изучив, удовлетворенно хрюкнул и прикрыл емкость полой искусственной шубы.
— Ты знаешь, Пасюк, — пояснил он, — я не всякую дрянь пью.
Потом, уставив заплывшие глазки на Горислава, строго спросил:
— Как фамилия?
— Гиляровский, — ответил тот, не задумываясь.
— Еврей, что ли?
— Нет, репортер.
— Ишь, мать твою! Статью, что ли, хочешь про меня писать?
— Непременно, только попозже. А сейчас мне вот что надо: я слыхал, на вашем Уровне чужие объявились? Это правда?
— Ну.
— Феерично! — обрадовался Горислав. — Местонахождение сможете указать?
— Чё?
— Где их искать, спрашиваю, знаете?
— Ну.
— И где же они?
— Ишь, какой шустрый! Все-таки еврей…
Костромиров молча протянул старшине вторую бутылку. Повторив процедуру обнюхивания, Скарабей заявил:
— Ладно, скажу… фитилек только прикрути — глаза слепит. Вот так, хорошо. Значит, если ты про тех черножопых, что моих ребят из Сопливой Норки прогнали, так они сейчас в ГО-2 кучкуются. Днем отсиживаются, а ночью-то, слышь, уходят куда-то. Верно, на промысел.
— Как в ГО-2? — удивленно воскликнул Пасюк. — Это ж Четвертый Уровень! Ты ж мне сам в прошлый раз трендел, что они туг где-то, на Втором!
— Не наезжай, мать твою! Ишь, наезжает… были тут, а теперь — там. Спустились, и все дела. Людно здесь для них, да и с нами сильно не ладили. Короче, затаиться решили, вот и нырнули на глубину… Но только мои ребятишки все равно соследили, куда съехали эти чебуреки.
— Сейчас еще ночь… — задумчиво пробормотал Горислав, — значит, чужаков ваших на месте нет, так?
— Может, так, а может, эдак, — пожал плечами староста.
— Проводите нас в их новое логово?
— Ага, разбежался! Чтобы я, мать твою, ночью мимо Шарашкиных Схронов туда перся?! Щас! Вон у тебя провожатый — Пасюк. Пускай он тебя и ведет.
— В натуре, Горислав Игоревич, — заявил Пасюк, трогая Костромирова за плечо, — без него доберемся.
— Ага, доберетесь, — посулил Скарабей с ехидной улыбочкой, — если Белая Королева пропустит.
— Пропустит! — беззаботно отмахнулся диггер. — Я заветное слово знаю.
— Чё за слово? — тут же насторожился бомж.
— Пожа-алуйста! — с насмешкой протянул Пасюк.
— Да пошел ты! — рассердился старшина. — Шутник, мать твою… Ничё, Белая Королева тебе пошутит… она пошу-утит! Вот отчекрыжит шутку-дудку твою дурную, будешь, твою мать, знать…
Продолжая так ворчать и сулиться, Скарабей полез обратно к догорающему костру, сопровождаемый кряхтением, матом и попердыванием сожителей.

Глава 6 
Схватка во мраке

Костромиров с Пасюком насквозь пересекли спальный зал подземных жителей — еще живых, но уже похороненных, — потом едва не ползком пролезли под низкой аркой в противоположной стене каменного подвала и очутились в тесном коридоре с земляным полом. После минутной задумчивости диггер пошел было вправо, но вдруг передумал и выбрал левое направление.
— Ты же сказал, что знаешь дорогу, — обеспокоенно спросил его Горислав. — Кстати, что это за место — ГО-2?
— Бункер, — лаконично пояснил тот. — Дорогу знаю, но чисто теоретически.
— То есть как?!
— Туда торный заход есть, прямо с поверхности. Еще — из метро, но там он заблокирован, наглухо. Как отсюда в ГО-2 пройти я, в принципе, представляю… просто до сих пор не доводилось ни разу, вот и все.
— Ничего себе «вот и все»! — заволновался Костромиров. — У тебя же вон ни карты, ни схемы…
— Моя карта всегда со мной, — заявил Пасюк, самоуверенно постучав себя по голове.
Нельзя сказать, чтобы это совершенно успокоило Гори-слава, тем не менее он с обреченным вздохом последовал за приятелем дальше. Не добавило ему уверенности и то обстоятельство, что справа и слева по ходу их движения то и дело возникали ответвления от основного коридора. В некоторые из этих отнорков Пасюк сворачивал, всякий раз придерживаясь левого направления.
Преодолев целую сеть сырых тоннелей, они оказались перед входом в обширную поперечную галерею. Диггер, шагнувший в проход первым, резко замер и предостерегающе поднял руку.
— Что там такое? — спросил Костромиров.
— Ч-шш! — шикнул на него Пасюк, и зашептал: — Идите зацените, только тихонько.
Горислав на цыпочках подошел ближе и осторожно заглянул приятелю за спину. Открывшееся ему зрелище и впрямь было не вполне обычным. Весь проход — от стены до стены — запрудила огромная стая, точнее, даже стадо серых крыс; животные образовывали удивительно правильный клин, пребывая при этом в жутковатой неподвижности. Вершину серого клина венчала гигантская — размером с кошку — крыса-альбинос с выпуклыми карбункулами глаз и устрашающего вида резцами, выпирающими из нижней челюсти.
— Матерь божья! — прошептал Костромиров, потянув молнию комбинезона. — Вот так чудище!
Заметив его движение, альбинос вздыбил шерсть и угрожающе зашипел.
— Ч-ш! Ч-ш! — вновь зашикал на него диггер, нервно подергивая носом. — Даже не думайте!
А сам тем временем медленно-медленно сунул руку за пазуху, потом столь же осторожно вытащил, держа за хвост, мышиный трупик. Увидав лакомство, крыса-переросток поднялась на задние лапы и облизнулась, потешно шевеля мордочкой. Гориславу невольно бросилось в глаза известное сходство между ней и Пасюком. Когда тот бросил мышь, крыса на лету поймала ее передними лапками, обнюхала добычу, быстро сунула в пасть и, развернувшись, неспешно, с достоинством скрылась за угол. Все остальное серое воинство послушно затрусило следом. Минуты не прошло, как в проходе не осталось ни единого грызуна.
— Поздравляю, Горислав Игоревич, — с ироничной торжественностью заявил диггер, — вы только что удостоились аудиенции самой Белой Королевы.
— А ты здорово с ней спелся, — уважительно признал Горислав. — Дуров, да и только! В тебе явно пропадает талант дрессировщика.
Они пересекли ступенчатую, нисходящую вниз террасу и остановились у заржавленного металлического люка. Открыть его удалось только совместными усилиями и не без труда. Под люком обнаружился вертикальный колодец, уводящий в беспроглядную тьму. Из колодезного жерла тянуло сквозняком. Цепляясь за покрытые коростой окислов и буквально крошащиеся под пальцами скобы, друзья начали спуск. По прикидкам Костромирова, они опустились метров на сорок, прежде чем достигли дна шахты. Наконец они вновь ощутили под ногами твердую поверхность.
Колодец вывел их в просторный тоннель с проложенными по его дну железнодорожными путями. Судя по толстому слою нетронутой пыли, он не использовался уже многие годы.
— Где мы? — спросил Костромиров.
— В параллельном метро. Прислушайтесь.
Впрочем, особенно прислушиваться необходимости не было — откуда-то из-за толщи стен явственно доносился шум проходящего электропоезда.
Следуя за Пасюком, Горислав обратил внимание, что рельсы и шпалы утоплены в пол.
— Это чтобы, типа, машины проезжать могли, — пояснил диггер.
Рельсы сделали плавный поворот направо и разделились на две ветки. Левый, более узкий, тоннель перегораживали решетчатые ворота, створки которых скрепляла толстая цепь на висячем замке; но цепь ослабла, и между створками образовался зазор, достаточный, чтобы пролезть в него, повернувшись боком.
Пасюк махнул рукой направо и скорым шагом пошел вперед. Костромиров задержался, с любопытством рассматривая закопченные временем таблички. На одной был изображен знак, предупреждающий о радиоактивности, вторая — с черепом — свидетельствовала о высоком напряжении; другая на трех языках призывала к вниманию («Внимание! Achtung! Attention!») и сообщала что «проход временно законсервирован». Но тут вернувшийся диггер нетерпеливо дернул его за рукав:
— Пойдемте! Здесь нельзя долго…
— А что там такое? Знаешь?
— Шарашкины Схроны там. Да пойдемте же!
— Что это за Шарашкины Схроны? — заупрямился Горислав.
— Я и сам толком не знаю… Короче, говорят, раньше здесь, типа, секретные лаборатории были. Потом их бросили… а про некоторых сотрудников забыли… или те сами остались. Вот с тех пор они там и шарашатся…
— Что делают? — не понял Костромиров.
— Экспериментируют.
— Над чем?
— Не над чем, а над кем — над теми, кто к ним забредает…
— А-а, — догадался Горислав, — местная легенда.
Пасюк ничего не ответил, только посмотрел искоса. Впрочем, по-другому смотреть он и не умел.
Прежде чем уйти, Костромиров бросил взгляд в сумрачную глубину странного тоннеля, и на миг ему показалось, что он различает где-то вдали фигуру в белом халате, с жадно вытянутыми руками, ломаной походкой бредущую к воротам.
«Фу ты! Померещится же такое!» — пробормотал он, догоняя диггера.
Через какое-то время в правой стене тоннеля открылась ниша с порыжелой железной дверью; на двери выделялись выпуклое изображение серпа и молота, обрамленных пятилучевой звездой, и аббревиатура «ГО-2». Пасюк потянул массивную створку на себя, но Костромиров его остановил.
— Постой. Это может быть опасно. Наверное, мне стоит одному…
— Так чего мы все ж таки с вами ищем, а, Горислав Игоревич?
— Некий похищенный артефакт… У меня есть основания полагать, что он может быть спрятан здесь. Но здесь же могут оказаться и его нынешние владельцы, вот в чем проблема.
— Дык, сейчас проверим.
И прежде чем Костромиров успел вмешаться, он крикнул в приоткрытую дверь: «Э-ге-гей! Есть кто дома?!» Гулкое эхо заметалось по внутренним помещениям бункера, отскакивая от пустых стен и дробясь на многочисленные отголоски.
— Нет тут никого. Пусто, — заявил диггер и решительно шагнул внутрь.
За бронированной дверью открылась целая анфилада залов и комнат, заваленных всяким плесневеющим хламом: телеграфным оборудованием, радиостанциями «Брусника», телефонными трубками с оборванными проводами, декодирующими машинками; кое-где стояли старые вагонетки, ржавели подъемники.
— Интересно, что здесь было раньше? — спросил Горислав, медленно переходя из одного помещения в другое.
— Одни трендят, командный пункт «Таганский», другие — секретный телеграф Минсвязи…
— А над нами что?
— Пятый Котельнический переулок. Мы как раз под ним, на глубине шестидесяти метров. Горислав Игоревич, а этот ваш артефакт — габаритная хреновина?
— Полагаю, нет.
— Тогда я, наверное, знаю, где он может быть. Тут есть комната с сейфами, пойдемте…
Они вышли во внутренний коридор бункера и, миновав два ряда одинаковых кабинетов, уперлись в торцовую дверь, до самого верху заваленную какими-то ящиками.
— Это здесь, — подтвердил Пасюк, расшвыривая мусор. — Недавно еще никаких ящиков не было. Значит, кто-то специально завалил, втыкаетесь?
Кабинет действительно оказался заставлен по всему периметру облупившимися сейфами. Костромиров вышел на середину и внимательно огляделся: в замочных скважинах всех сейфов торчали ключи. Но в одном — центральном — ключа не было. Подергал за ручку — так и есть, заперт.
— Ч-черт-черт-черт! — выругался он, в раздражении врезав кулаком по железной дверце. — Лингам наверняка внутри! А толку? Не на себе же тащить этакую махину! В нем килограммов триста — даже не поднять…
— Значит, зашкерили, заперли, а ключик заныкали? — усмехнулся диггер.
— Очевидно. Только смешного в этой ситуации я ничего не наблюдаю.
— Да не искрите вы, Горислав Игоревич, раньше времени, — усмехнулся Пасюк еще шире. — Где наша не пропадала!
Он подошел к закрепленному на стене плоскому ящику и жестом фокусника распахнул дверцу. Внутри, на специальных гвоздиках, в несколько рядов висели сейфовые ключи.
— Тут запасные ключи для каждого сейфа, — пояснил он. — А ваши кунаки, видать, не дотумкали. Куда им! Вас какой номер интересует?
— Шестьдесят пятый.
— Ага… ага… есть! Держите.
Костромиров поймал ключ, с волнением сунул в скважину и повернул — раздался щелчок. Подходит! Глубоко вздохнув, он медленно отворил дверцу…
На средней полке, источая глубокое благородно-матовое сияние, лежал Золотой Лингам. Горислав взял его обеими руками, поднял перед собой и принялся с любопытством рассматривать в свете нашлемного фонаря.
— Еканый бабай! — ахнул Пасюк. — Так это ж!.. — Тут он позволил себе непарламентское выражение.
— Ну-ну, — пожурил его Горислав, — не кощунствуй.
Тэк-с… Ну, пора и честь знать — погостили, и будет. Отсюда можно подняться сразу на поверхность? Или нам придется обратно тем же путем?
— Не, без выбора, Горислав Игоревич.
— А вот — подъемник, смотри, стоит. Его использовать никак нельзя?
— Да не работает он! И остальные — тоже. С земли-то еще кое-как спуститься можно, а вот наверх карабкаться — шестьдесят метров, по тросу… Еще есть выход на станцию «Таганская кольцевая» — я говорил, — но он сейчас закрыт. Ничего, не стремайтесь — прежний путь целиком нам повторять ни к чему, все одно, покороче выйдет…
— Вот как? Ну, тогда уходим! И лучше не мешкая. Покамест ассассины не вернулись.
— Кто такие «ассассины»? — поспешая за Костромировым, тараторил диггер. — И зачем им этот… фаллоимитатор? Кстати, а вам-то он на что?
— Это долгая история. Но обещаю, что когда…
Дальнейшие слова замерли у Горислава на губах — едва шагнув в коридор, он лицом к лицу столкнулся со смуглым мужчиной в круглой мерлушковой шапке; его окладистую бороду пересекала белоснежная полоска проседи. Старый знакомец! За широкими плечами бородача маячили еще шесть бритоголовых фигур.
Вожак ассассинов — а это был, без сомнения, он — в первое мгновение тоже растерялся. Но потом взгляд его упал на Лингам, который Костромиров продолжал держать в левой руке. Бородач гневно нахмурил сросшиеся брови и издал гортанный возглас возмущения. Тело, как всегда, опередило разум — не тратя время на приветствия, Горислав дернул молнию, выхватил трофейный меч и сделал выпад, одновременно вдавив кнопку; лезвие стремительно удлинилось, и, когда бы не проворство противника — бородач резко отпрянул, отклонив корпус назад, — отряд был бы обезглавлен.
В ответ пара клинков сверкнула в полумраке коридора — заступая своего командира, на Костромирова бросились сразу двое ассассинов. Горислав отбил атаку широким дуговым отмахом и, не давая неприятелю опомниться, контратаковал сам.
Узость коридора, в котором происходило столкновение, оказалась, безусловно, спасительным для Костромирова обстоятельством — ассассины не могли наброситься на него всем скопом. Вместе с тем он прекрасно сознавал: стоит им только оттеснить его обратно в кабинет, и тогда — пиши пропало. А ведь там — Пасюк, которого он столь легкомысленно втянул в эту авантюру. Следовательно, единственный выход — непрерывно атаковать самому, не давая ассас-синам пробиться внутрь. Только вот сколько он так продержится?
Еще одним его преимуществом являлось, пожалуй, то, что нападавшие, при всем их искусстве, давно не встречали равных себе или, по крайности, профессиональных соперников. Поэтому, когда Горислав, парировав удар левого ассассина и обманным финтом закрутив клинок правого, изогнувшись почти параллельно полу, поднырнул тому под руку, последний заметно растерялся. Воспользовавшись этим, Костромиров нанес колющий удар снизу вверх. Выронив меч и хватаясь обеими руками за пронзенное горло, ассассин повалился на колени. В стекленеющих глазах отразилось искреннее удивление.
Его товарищ — горбоносый детина с буденовскими усами вразлет, — свирепо гикнув, взмахнул мечом, намереваясь разделать Горислава на две половинки. И едва не преуспел в этом, но кончик клинка задел низкий потолок. Высекая снопы искр, меч слегка замедлил движение, и Костромиров врезал усачу Золотым Лингамом в переносье. Раздался сочный хруст; яростно плюясь кровью, здоровяк взревел как подстреленный вепрь — впрочем, кажется, не столько от боли, сколько от нанесенного оскорбления.
Новая пара ассассинов бросилась было на Горислава, но их остановил властный окрик вождя. Нападающие замерли, а вперед сдержанной походкой выступил курчавобородый предводитель. Меч он держал опущенным, слегка на отлете. С минуту вожак молча мерил Костромирова взглядом, потом сплюнул и разом обрушил на него целый каскад ударов — столь мощных и стремительных, что Горислав был вынужден податься назад.
Такого напора не смог бы долго выдержать и чемпион мира, не то что бывший чемпион Москвы среди юношей. Плюс ко всему, надетый под комбинезоном пиджак несколько сковывал движения Горислава. Из последних сил парируя удары ассассина, он надеялся выждать момент, когда тот начнет выдыхаться, и тогда — контратаковать самому. Но бородач не думал уставать, продолжая наносить удары в прежнем невероятном темпе и той же силы. Поэтому шаг за шагом Костромиров отступал все дальше. Наконец, оказавшись уже в дверном проеме, он предпринял отчаянную попытку достать противника уколом в пах. Тот, чуть не играючи, отбил эту атаку и одновременно, шагнув вперед, ткнул Горислава растопыренными пальцами левой руки в лицо. Кое-как, почти вслепую, отмахиваясь от новой серии рубящих ударов, Костромиров невольно сделал два шага назад, обо что-то споткнулся и полетел навзничь.
Тут бы ему и конец пришел — ассассин, оскалившись, уже отводил руку для решительного удара — но выпрыгнувший из-за подъемника Пасюк с визгом швырнул в бородача толстую папку с бумагами. В того она, правда, не попала — предводитель рассек ее еще на подлете, — зато Костромиров успел вскочить и снова занял оборонительную стойку.
Впрочем, это была лишь короткая отсрочка перед неизбежным. Следом за бородатым вожаком в сейфовый кабинет уже вбегали все остальные, кроме подколотого Гориславом, подельники. Чтобы не оказаться в полном окружении, Костромиров, загородив собою диггера, поспешно отступил к противоположной входу стене.
Ассассины взяли их в полукольцо и ждали только команды предводителя, чтобы разом покончить дело. Пасюк, втиснувшийсь за спиной Горислава в щель между двумя сейфами, горячо зашептал ему на ухо: «Да отдайте вы им эту кеглю, Горислав Игоревич! Может, отстанут?»
— Навряд ли, — покачал головой Костромиров, — однако попробовать стоит.
— Уважаемый князь, — обратился он к вожаку ассассинов на языке урду, — прошу извинить, что не говорю на вашем родном бурушасхи — я не весьма в нем искушен, — но уверен, что вы меня понимаете… Давайте побеседуем уже как разумные люди.
Ассассины переглянулись — кажется, ему удалось удивить их еще раз. Или просто не поняли?
— Вы понимаете меня? — спросил он, переходя на фарси.
— Откуда знаешь, что мы хунзакуты? — откликнулся наконец на урду курчавобородый.
— Ну, это просто. Во-первых, я расслышал пару слов на бурушасхи, а во-вторых, Хунза — едва ли не единственная область, где до сих пор исповедуют ислам исмаилитского толка.
— Чего хотел сказать?
— У меня предложение: я отдаю вам эту штуку, и мы спокойно уходим. Как, договоримся?
— Зачем? — недобро усмехаясь, ответил вожак. — Мы заберем его и так. А ваши головы станут прощальным подарком жадному мулхиду — твоему хозяину Шиге-хану.
— Но эта вещь нечиста, — попробовал возразить Горислав, — прикасаясь к ней, вы оскверняете себя перед Аллахом! Нарушаете заветы Мухаммада!
— Наш закон — слово имама Хасана! И не тебе, гяуру, рассуждать о заветах Пророка… Режьте их!
— Алла иль Алла! Хасан ас Саббах!!! — гнусаво проныли ассассины, занося мечи.
В этот, едва не оказавшийся последним, момент за спинами ассассинов раздался нарастающий свистящий шорох, и на пол, держась за канаты подъемника, стремительно соскользнули две фигуры в черных тюрбанах. Фансигары! Следом за первой парой немедленно съехали еще двое индусов. «Ага-хан!» — с ненавистью выплюнул последний из них. «Руджин-Синг!» — прорычал в ответ вожак ассассинов, с не меньшей злостью. «Вот и познакомились», — подумал Костромиров.
Раскручивая над головами шипастые ремни румалов, четверка душителей рассыпалась редкой цепочкой и бросилась на ассассинов. Те развернулись и принялись яростно отмахиваться мечами, а потом сами перешли в атаку.
Прикинув шансы тех и других, Горислав поставил на ассассинов — у последних было превосходство как в численности, так и в оружии.
— Бежать надо! — прошептал Пасюк, больно тыча Костро-мирова в спину.
Тот был полностью с ним солидарен. Но, точно угадав их намерения, Ага-хан резко развернулся и, не тратя слов, нанес рубящий удар сплеча. Горислав едва успел парировать.
— Отдай! — пролаял ассассин, нанося новый — с оттягом — удар, но вдруг выкатил глаза и захрипел — чудом прорвавшийся на расстояние броска Руджин-Синг захлестнул горло врага румалом.
Ага-хан попытался обрубить удавку, но вождь фансигаров дернул — и оба повалились на пол.
Удачное время для ретирады, решил Костромиров. Но тут взгляд его упал на дверной проем, и, вместо того чтобы бежать, он схватил Пасюка за воротник и с силой толкнул вниз, сам повалившись на него сверху.
В следующую секунду оглушительный грохот автоматных выстрелов сотряс замкнутое пространство кабинета; пули рикошетили от стен, били по людям, с колокольным звоном дырявили сейфы. Несколько минут не умолкала эта чудовищная канонада, пока в помещении не осталось ни единого стоящего на ногах человека.
Но вот выстрелы наконец прекратились, и знакомый голос произнес:
— Все кончено, Горислав Игоревич, можете вставать.
Костромиров поднял глаза — над ним возвышался Председатель ФАС Иван Федорович Шигин и протягивал ему руку.
Горислав встал сам и помог подняться диггеру.
В дверях замерли два «голубя» с автоматами наизготовку, а тела недавних противников — и фансигаров и ассассинов — вперемешку валялись на полу.

Глава 7 
Отец Оскопитель

— Как вы меня отыскали? — спросил Костромиров, отряхиваясь от цементной крошки и пыли.
— По радиомаячку, — хмыкнул Шигин. — После засады в переулке Хользунова я незаметно прицепил его на лацкан вашего пиджака. Надеюсь, вы не в обиде?
— Учитывая сложившиеся обстоятельства, это было бы верхом неблагодарности… Однако зачем? Вы не доверяли мне?
— Напротив. Я за вас опасался. Подумал, что можете проявить инициативу и попадете в переплет. Хе-хе! Натурально, оказался прав — так оно все и случилось, верно? Но это, так сказать, пустяки! Самое главное — я в вас не ошибся. Вы просто талант! И настоящий герой. Сегодня вы избавили страну от серьезных дипломатических неприятностей. Да, да! От лица Правительства и от себя лично — большое вам человеческое спасибо… Лингам у вас?
Горислав молча протянул артефакт, унесший уже столько жизней. Словно напитавшись пролитой кровью, тот сиял теперь ярче прежнего и даже казался тяжелее. Разумеется, дело было в освещении и в усталости рук.
— О! О! О! — потрясенно воскликнул Председатель, принимая трофей. — Да, это он, тот самый… вне всяких сомнений… натурально — это легендарный Золотой Лингам!
— Что ж, — налюбовавшись, произнес он, — надо выбираться отсюда, как считаете?
— Да уж, — согласился Костромиров, — тем более путь-то неблизкий, а я буквально на пределе.
— Ну-ну, — похлопал его по плечу Шигин, — уверен, что сумею вывести вас на божий свет даже быстрее, чем это сделал бы ваш приятель. Кстати, как вас звать, молодой человек?
— Пасюком, — хмуро ответил тот, кося на Председателя левым глазом и шевеля носом, будто принюхиваясь к новому фигуранту.
— Натурально? Хе-хе-хе! Извините… Или это профессиональная… гм… кличка? Хотя неважно. Также выражаю вам благодарность от лица российского правительства. А теперь пожалуйте все за мной. Сергей Алексеевич! — обратился он к начальнику СБ Каплунову, который также находился здесь. — Ты тут двух-трех бойцов оставь — пускай приберутся. Дверь на станцию надо будет обратно законсервировать, чтобы не любопытствовали кому не следует. А остальным бойцам дай на сегодня увольнительную — заслужили «голуби»! Да и опасаться нам теперь, — он повел вокруг себя рукой и размашисто перекрестился, — слава Господу, некого… Как управишься, возвращайся в офис.
Иван Федорович провел их к неприметной дверце в противоположном конце коридора, которая вывела их прямиком на станцию «Таганская». До открытия метро оставалось еще полчаса, так что пассажиров не было, а немногочисленный персонал не обратил никакого внимания на солидного господина в строгом костюме и двоих чумазых работяг в рыжих спецовках, которые, словно ниоткуда, появились на перроне.
На выходе из метро их поджидал председательский «Порше». Пасюк садиться в машину наотрез отказался — заявил, что ему тут рядом и он доберется своим ходом. Распрощавшись с приятелем, Костромиров с удовольствием плюхнулся на заднее сиденье, где смог наконец расслабить напряженные мышцы, наслаждаясь комфортом и безопасностью. «В офис», — коротко бросил шоферу Шигин.
Несмотря на ранний час, в приемной их уже с видимым нетерпением поджидала Ольга Ивановна.
— Ну что? Как?! — воскликнула она, орлицей кидаясь навстречу начальнику.
— Все путем, Олюшка, — успокоил ее Иван Федорович, многозначительно похлопывая себя по оттопыренному карману пиджака, и даже ласково ущипнул заместителя за щеку. — Теперь все будет путем. Натурально.
Тем не менее, когда та попыталась зайти в кабинет вместе с ними, он решительно ее остановил.
— Нет-нет, останься. Мне надо поговорить с Гориславом Игоревичем приватно. Я позову, когда потребуешься.
Оказавшись в кабинете, Шигин перво-наперво задернул шторы и включил настольную лампу.
— Горислав Игоревич, — произнес он, указывая Костромирову на кресло и усаживаясь сам, — я хотел бы еще раз напомнить и попросить вас о сохранении безусловной конфиденциальности. Все произошедшее должно остаться строго между нами. Вы понимаете?
— Разумеется, — сдержанно кивнул Горислав.
— А… этот ваш приятель, Пасюк (какое, однако, странное имя!) — он вполне надежен?
— Вполне, — вновь кивнул Горислав.
— А раскройте секрет, Горислав Игоревич, как же это вы догадались, где ассассины прячут свой трофей?
— Дело в том, что в хрониках Марко Поло, который, собственно и принес в Европу легенду о Горном Старце, содержится любопытный рассказ о том, как некоторые европейские владыки использовали ассассинов для устранения своих врагов. В частности, Ричард Львиное Сердце нанял их для убийства Конрада Монферратского. И вот двое ассассинов, приняв для отвода глаз христианство, подобрались к Конраду и нанесли ему несколько кинжальных ударов, после чего скрылись в какой-то церкви. Но там их настигла весть, что маркграф выжил. Поскольку церковь была окружена верными Конраду рыцарями, они через систему подземных коммуникаций проникли в покои маркграфа и завершили-таки начатое дело. Кроме того, Аш-Шахрастани также упоминает, что обязательной частью обучения ассассинов являлась выработка особого искусства ориентации в пещерах, лабиринтах и подземельях. Собственно, все это и послужило основой для такой гипотезы. Саму же догадку, как часто бывает, спровоцировало событие совершенно случайное.
— Правду говорят: учение — свет! — с искренним восхищением воскликнул Председатель. — Мне бы самому нипочем не догадаться… Ну что же? — резюмировал он, со вздохом вытаскивая из кармана увесистый трофей. — Вот и закончилась история Золотого Лингама. Уже завтра он, — тут Шигин не без торжественности установил артефакт в центр стола, — будет передан в консульство… одной из стран Индокитая, и нашу с вами миссию можно считать завершенной. Правда, так и осталось невыясненным, кто и зачем заказал его похищение… но, боюсь, этого мы не узнаем уже никогда.
— Отчего же? — спокойно пожал плечами Костромиров. — Я знаю, кто заказчик.
— Вот как? — вздернул брови Шигин. — Не может быть! Однако… кто же он, по-вашему?
— Вы, Иван Федорович. Вы и есть заказчик.
— Что-о?! — после секундной заминки воскликнул Председатель, приподнимаясь на стуле. — Вы… в своем уме?! Я, конечно, понимаю: пережитые волнения, опасности… и все такое. Но шутка ваша, натурально, совершенно неуместна! Это не смешно. Да.
— А я и не шучу. Если желаете, готов пояснить, как пришел к такому выводу.
— Ну-ну, — откидываясь на спинку стула, недобро усмехнулся Шигин, — выслушаю с удовольствием.
— Должен сказать, что ваш рассказ с самого начала показался мне неубедительным, — начал Костромиров, — особенно история о «случайной» встрече на Таганке. Когда же по дороге в морг ассассины ни с того ни с сего напали на вас снова — это еще более укрепило мои подозрения. В самом деле, зачем бы им нападать? Лингам и без того у них. Вы, по вашим словам, на тот момент никакого отношения ни к нему, ни к ним не имели. Где логика? Но все сразу становится на свои места, если допустить, что в Гончарном переулке — на месте разборки фансигаров с ассассинами — вы оказались не случайно. К примеру, если у вас заранее была назначена встреча с одной из враждебных группировок.
Полагаю, дело обстояло следующим образом: вы должны были встретиться там с ассассинами для обмена заказанного вами Лингама на деньги. Однако в последний момент, и абсолютно некстати, в игру вмешалась третья сила. А именно — банда фансигаров, преследовавшая похитителей от самой Индии, но настигшая только здесь, в Москве. Предводитель же ассассинов, Ага-хан, не подозревавший, что жрец Арак Кола нанял для охоты за ним душителей, сделал для себя вывод самый очевидный в такой ситуации: вы просто решили его «кинуть» — Лингам забрать, а денег не платить. А чтобы провернуть операцию, наняли фансигаров. Это объясняет и новую атаку на вас — ассассины таких фокусов со стороны нанимателей не прощают. Спустить подобное — значило бы поставить под угрозу весь их «бизнес».
— Браво, браво! — захлопал Председатель. — Фантазия у вас богатая. Член правительства нанимает хунзакутских бандитов для похищения религиозного фетиша! Каковой, вероятно, подыскал в Интернет-каталоге экзотических товаров. Одна беда: все эти красочные измышлизмы, натурально, ни на чем не основаны. Вы меня прямо разочаровали даже: солидный, так сказать, ученый, умный вроде человек, и вдруг — пффф!
— Согласен, звучит фантасмагорично. Однако кое-какие основания под моими «измышлизмами» все же имеются. Дело в том, что накануне я, через заслуживающий доверия источник, справился об этой истории в МИДе. Так вот, меня однозначно уверили, что ни одно из государств Индокитая ни с какими претензиями, связанными с похищением Золотого Лингама, к нам не обращалось. Более того, обо всей этой истории в МИДе вообще слыхом не слыхивали. И, соответственно, никому никаких поручений не давали. Таким образом, все расследование — целиком ваша личная инициатива!
— Не будьте же так наивны, Горислав Игоревич! — отмахнулся Шигин. — Так они все вам и выложат. Я же пояснял: совсекретно, конфиденциально…
— Бросьте, Иван Федорович! — перебил его Костромиров. — Бросьте! Вы только что проговорились. Откуда вам, скажите на милость, известно, что ассассины по национальности — хунзакуты?! Я сам выяснил это не долее часа тому назад. Но вы-то об этом, разумеется, знали — потому как самолично их наняли! Так-то.
— Ой, ой, зарезали! — хохотнул Председатель. — Вы узнали об этом час назад, ну а я — вчера вечером. Натурально! Аналитики мои тоже, так сказать, не лаптем щи хлебают — работают, не ленятся… Да рассудите вы разумно! На кой ляд сдалась мне эта хреновина? Заместо фаллоимитатора, что ли?! Ну да — вещица старинная, золотая к тому же. Так и я человек не бедный! Захочу, могу не то что из золота — из платины заказать. И точно такую же.
— Ваша роковая ошибка, Иван Федорович, состоит в том, что вы рискнули обратиться за помощью ко мне — человеку, хорошо знакомому с легендой об Арак Коле. Да, горячее желание получить Лингам как можно быстрее и во что бы то ни стало сыграло с вами злую шутку. Так вот, полагаю, что вы купились на один любопытный нюанс этой легенды, который, кстати, предпочли не озвучивать в ходе первого нашего разговора. А нюанс следующий: аколиты и паства Арак Кола свято верят, что Лингам их свинобога обладает совершенно чудесными свойствами. Якобы, будучи приложен к телу животного или человека, он способен не только прижиться на новом месте, но еще и наделить нового носителя всей приапической мощью изначального хозяина.
— Здрасьте, приехали! Вы чем-то там, в московской клоаке, надышались, верно, вот и гоните всякую ересь… Что я, на самом деле, собрался себе на лоб, что ли, прирастить его?! У меня, слава Богу, свой, хе-хе, натуральный, в наличии!
— В том-то все и дело, что своего у вас нет…
— Что-о-о?! — взвизгнул Иван Федорович, вновь приподнимаясь со стула. — Что вы несете?! Что, так сказать, позволяете?!
— Мне сразу, знаете, портрет, который за спиною у вас вывешен, показался знакомым, — не обращая внимания на бурную реакцию собеседника, продолжал Костромиров. — Поначалу я никак не мог вспомнить, где видел это лицо раньше. Решил было, что меня смущает некоторое его сходство с вами. Но ведь родственник, пра-пра-прадед. Значит, так оно и должно быть. Оказалось, однако, что ваше сходство с портретом носит не родственный, а скорее духовный характер.
Перво-наперво, я решил выяснить, что за таинственное изречение начертано на полотне вон там, внизу: «Иже исказиша сами себя царствия ради небеснаго. Могий вместите да вместит». Как я и предполагал, слова являются цитатой из Библии, точнее из главы 19 Евангелия от Матфея. Правда, цитатой неполной. Что, впрочем, вполне объяснимо. В противном случае эти слова могли дезавуировать изображенную на портрете личность. А личность эта весьма любопытна. Впрочем, по порядку.
Так вот, в полном виде, в переводе с церковно-славянского, наше изречение звучит следующим образом: «Есть скопцы, которые сами сделали себя скопцами для Царствия Небесного. Кто может вместить, да вместит». И тут я наконец вспомнил, где уже видел эту постную физиономию! На литографии в книге В. И. Даля «Исследования о скопческой ереси». Полагаю, литография была изготовлена как раз с этой картины. А изображен на портрете знаменитейший в свое время ересиарх Кондратий Иванович Селиванов. Библейская же цитата служит одновременно девизом и оправданием его изуверского учения. Поскольку Селиванов — не кто иной, как отец-основатель российского скопчества. Среди последователей известен также под титулованиями Отца Искупителя, царя израильского, христа-амператора Петра Федоровича.
О, Кондратий Селиванов был, повторяю, прелюбопытнейшим типом! Крестьянин села Столбова Орловской губернии, в семидесятых годах XVIII столетия (еще при матушке Екатерине) он неожиданно появился в Тульской губернии и принялся проповедовать, что, дескать, обыкновенное водное крещение, заповеданное Иоанном Крестителем, неправильное. А правильным — которое, значит, по Писанию — является крещение «огненное». Суть «огненного крещения» заключалась, разумеется, в оскоплении. При этом Селиванов, ничтоже сумняшеся, утверждал, что сам Иисус Христос с апостолами тоже были скопцами.
И, видно, столь была велика сила сей неординарной личности, что в краткое время обзавелся он не только двенадцатью сподвижниками-«апостолами», но и принялся «убелять» (как это у них называлось) окрестное народонаселение целыми семьями и деревнями. И не одних крестьян, но и священство, и даже лиц дворянского сословия. Так, в 1774 году в течение двух только недель в одном селе им было «убелено» шесть десятков человек! Кондратий Селиванов, несомненно, обладал поразительным и могучим даром внушения. Он с необычайной легкостью подчинял людей своей воле. Эдакий российский вариант Горного Старца. Говорят, незадолго до смерти он изложил секреты своего могущества в некой таинственной «Голубиной Книге»… И мне, Иван Федорович, отчего-то кажется, что вон тот манускрипт, что у вас под стеклышком стоит, она самая и есть. Я прав? Впрочем, не будем отвлекаться.
Так вот, в краткое время скопчество распространилось по многим уездам и губерниям Российской Империи. Когда счет оскопленным пошел уже на тысячи, власти наконец очнулись. В этом же 74-м году Селиванов был бит кнутом и сослан в каторжные работы. Так случились «крестная смерть» и «погребение» нашего лжехриста. По пути в Сибирь повстречал он Пугачева, которого как раз везли на казнь. Тут-то ему и пришла благодатная мысль назваться именем императора Петра III.
В Сибири «христос-амператор» Селиванов долго не задержался — при помощи соратников с каторги бежал и «воскрес» уже в Петербурге. Впрочем, в столице он был словлен и посажен в Петропавловскую крепость. Там бы ему и сгинуть, если бы не кончина Екатерины Великой. Император Павел, особенно не разбираясь, а скорее в пику ненавистной покойнице-матушке, перевел Кондратия Селиванова в смирительный дом при Обуховской больнице, под именем «секретного арестанта». А потом произошло «чудо», навеки вписанное в анналы скопчества. В 1802 году больницу посетил Александр I; он долго беседовал с Селивановым и по результатам этой беседы приказал его немедленно освободить и поместить в богадельню Смоленского монастыря, причем «в первый сорт». Да уж, в чем, в чем, а в умении влиять на людей нашему Отцу Искупителю не откажешь! Уже через три месяца он покинул богадельню и поселился в доме купца Сидора Ненастьева, в котором тогда собирались на свои «радения» все петербургские скопцы. А надо сказать, что среди них были люди, принадлежавшие к образованному и даже высшему обществу. Началась эпоха процветания российского скопчества. Через тринадцать лет другой купец-скопец — Солодовников — возводит специально для Селиванова в Литейной части, близ Лиговки, особняк, названный «Новым Иерусалимом». В нем скопческий «живой бог» жил до 1820 года, пока не был отправлен в почетную ссылку в суздальский Спасо-Евфимьев монастырь. За эти годы омерзительная ересь распространила свои метастазы по всей Империи, и число скопцов выросло неимоверно. Только в трех городах — Москве, Санкт-Петербурге и Риге — в ту пору проживало до десяти тысяч сектаторов. Тем более что сам Селиванов и его «апостолы» практиковали не только добровольное «убеление», но зачастую скопили своих жертв обманным, а то и насильственным путем. Что ж такого? Кто на «белого коня» сел, тому обратная дорога заказана. Или оставайся в секте, или, если власти узнают, — в солдаты. Между прочим, отданные в солдаты скопцы — а именно такое им полагалось наказание — и там продолжали миссионерскую деятельность, множа новообращенных. Так что вскоре у скопцов образовалась целая, вполне боеспособная армия! И во все эти годы, до самой кончины, Кондратий Селиванов твердо и единовластно правил скопческим кораблем.
Кстати, Иван Федорович, при первой нашей встрече вы обмолвились, назвав свое ведомство «кораблем». Да, именно кораблями именовали свои общины последователи Селиванова, все эти «таинственно воскресшие» христы. И, между прочим, скопцы главного, селивановского, корабля прозывались «белыми голубями». Это вам ничего не напоминает?
— Лекция познавательная, — с печальным вздохом покачал головой Шигин, игнорируя последний вопрос, — только… как вы можете так?.. И какое чудовищное заблуждение! У вас, натурально, идея фикс! Ну, право, нельзя же эдак, в самом деле, — продолжал он тем же увещевательным тоном. — Ведь это я пока фобию вашу заблуждением величаю. А можно ведь и по-другому — клеветой и оговором, например. А это уже статья! И-эх, Горислав Игоревич, Горислав Игоревич! Ваше счастье, что я человек не злопамятный. Потому что — искренне верующий, православный… Да я ни одной службы не пропускаю! Пощусь, исповедуюсь, причащаюсь! А вы меня — в сектаторы! Ай-ай! Нехорошо, грех вам!
— Ну, разумеется, исповедуетесь и, разумеется, не пропускаете, — согласился Костромиров. — Сам «христос-амператор» Селиванов заповедовал «голубям» неукоснительно и строго соблюдать все обряды православия. В целях конспирации.
— Ну-ка, прекратите немедленно! — рявкнул Председатель и с силой приложил ладонью по столу. — Довольно! Хватит! Это переходит, натурально, всякие границы. Вы вообще понимаете, с кем разговариваете?! С министром, с членом правительства! ПРАВИТЕЛЬСТВА! Мне по должности с сектантами всякими поручено бороться! А вы меня в какую-то изуверскую секту кастратов записали! Ср-р-рам какой!
— Да и вам бы довольно слюной брызгать, — невозмутимо парировал Горислав. — Министр, говорите? Что ж, иметь в правительстве своих людей — давнишняя мечта скопческой братии. Петербургские «белые голуби» (еще те — прежние, не ваши) даже пытались получить для своего «Христа» место обер-прокурора Святейшего Синода. А в 1804, если не ошибаюсь, году некий камергер Еленский — тоже скопец — и вовсе представил государю проект об учреждении в России «божественной канцелярии» — фактически предложив установить скопческо-теократическую форму правления. Так что, поздравляю, вы отчасти осуществили мечтания своих предшественников. Кстати, я слышал, что определенные силы прочат вас в претенденты на президентский пост, так?
И не надо делать вид, что не понимаете разницы между кастратами и скопцами. Уж кому-кому, а вам-то прекрасно известно, что оскопление предполагает… гм… более кардинальное хирургическое вмешательство, по сравнению с кастрацией. Я даже не стану предлагать вам прибегнуть к самой простой — наглядной — демонстрации вашей непричастности. Потому как человек я по натуре впечатлительный, тонкой душевной организации. И всякие уродства мне глубоко претят. Кроме того, я еще три дня назад осмотрел в морге тело одного из ваших «голубков» — того, что погиб в стычке с ас-сассинами. И своими глазами удостоверился в полном отсутствии наружных половых органов. А эксперт пояснил, что ампутация носит давнишний характер. А помните Андрея Сурина? Того, что по ходу нашего первого разговора чуть сознание не потерял? Вы списали это на боевое ранение. А начальник вашей СБ, Каплунов, представьте, сказал мне, что Сурин в стычке с ассассинами не участвовал…
— Старый идиот! — со злобой прошипел Шигин.
— Что, один из ваших неофитов, новообращенный? Собственно, вы еще тогда упомянули «белого коня», на которого Сурин, дескать, сел. Только я значения не придал. Вернее, истолковал эту фразу в ином смысле.
— Ну-у… хорошо, — процедил Председатель. — Допустим — только допустим, — что вы правы. Я, Иван Федорович Шигин, руковожу скопческой общиной Москвы. И сам, натурально, скопец. Зачем тогда, скажите на милость, мне, скопцу, этот ваш Золотой Лингам?! Ну, если я добровольно избрал для себя стезю аскезы и мученичества?
— Могу предположить, — пожал плечами Костромиров, — что вы разочаровались в скопчестве. Личность вы, без сомнений, сильная. Однако не семи пядей во лбу. Иначе не погрязли бы в пучине этакого мракобесия. И как до сих пор вы свято следовали учению Селиванова, так же слепо поверили в волшебные свойства Золотого Лингама. То есть решили вернуть себе мужское достоинство. А заодно приобрести мощь Арак Кола — тоже довод нелишний. Впрочем, подозреваю, что тут как-нибудь не обошлось без «шерше ля фам». Я прав?
Ну, конечно! Ольга Ивановна, «абелярова» страсть… Что, решили произвести ее в скопческие королевы? О, сия «Элоиза» вполне вас достойна, и она еще преподнесет вам сюрприз. Вот уж истинно: два сапога — пара.
Иван Федорович задетый, кажется, за живое, ничего на это не ответил. С минуту, подавшись на стуле вперед, он молча буравил собеседника взглядом, барабаня пальцами по столешнице. Постепенно его постукивания приобрели ритмический характер, и он принялся нашептывать себе под нос что-то неразборчивое. Да нет, не нашептывать — скорее, напевать. Горислав прислушался в легком недоумении.
— Я родитель сокровенный, — бормотал Шигин, — для живущих в мире чад, для своих же откровений им я дал мой светлый взгляд. Дети веры, дети света зрят меня в своих делах; не постигнут — ждут ответа в гласе духа, не в словах… — и далее, в том же полубессмысленном роде.
«Да здоров ли он?» — подумал Костромиров.
— Для спасенья верных чад, основал я Белый град, — продолжал речитативно бормотать Председатель. — А во граде — Божий храм я возвел на радость вам. Ты на церкву погляди, вокруг нее походи, Духа свята поищи. Кругом церкви дерева, не руби их на дрова: перво древо кипарис, друго дерево анис, третье древо барбарис; ты древам тем поклонись да на церкву помолись. Я в той церкви порадею, трудов своих не жалея; накатила благодать, стал я духом обладать! Накати-ка, накати, мою душу обнови, дух свят, дух! Кати, кати, ух!
«Неужели, помешался?» — всплыла в сознании Костромирова вялая мысль. Он вдруг ощутил, насколько сам вымотан и разбит.
А между тем в кабинете стало заметно темнее; стены спрятались за какой-то дымкой, по углам клубились косматые сгустки тьмы; зато лицо Председателя четко выступало из сумрака, словно подсвеченное снизу невидимой лампой. И этот светящийся лик раздавался, ширился, грозя заполнить собой все видимое пространство. Горислав ощутил легкое, приятное покалывание в затылочной области.
— Я же понимаю, я все понимаю, — медоточивым, проникновенным голосом заговорил Иван Федорович, переходя на прозу, — бессонная ночь, вы устали… столько переживаний… у вас нервный срыв, только и всего; вы измотаны, хотите спать… да вы уже засыпаете… засыпаете… засыпаете…
Чувствуя, как тяжелеет голова, а веки сами собой закрываются, Горислав со всей силы ущипнул себя за бедро.
— Вы это оставьте! — твердо потребовал он. — Я не гипна-белен, так что зря… — Но осекся, увидев нацеленное в лицо дуло пистолета. — Вот, чер-рт!
— На моем корабле попрошу не выражаться, — с довольной усмешкой погрозил пальцем Шигин.
Продолжая держать Горислава на прицеле, он откинулся на спинку стула.
— Всё так, всё так… Согласен, я вас недооценил. Натурально! Но дело поправимое.
— Что вы собираетесь делать? — с тревогой спросил Костромиров, прикидывая расстояние. Нет, не достать — столешница больно широка.
— Ну, вы же, Горислав Игоревич, не мальчик, — фыркнул Председатель, — должны понимать, что теперь из здания Федеральной Службы не выйдете… Себя вините! Не сами ли твердили: я ученый, ученый?! Вот им бы и оставались. Отыскали Лингам — и славно, и спасибо! Так ведь нет — решили поиграть в детектива… Ишь, Пуаро какой выискался! На кого замахнулся? Ты! Вошь земная!!! Хлоп — и нет тебя! Да знаешь ли ты, кто перед тобою?! Сам Бог, уничтожив во мне душу человеческую и заменив ее Собою, вселился в меня, и теперь я стал Живым Богом!!
«Эге! Дело плохо, — подумал Костромиров, — Председатель-то безумен, как старая сортирная крыса. Надо что-то предпринимать, и срочно…»
— Будьте благоразумны, Иван Федорович, — как можно спокойнее заговорил он, — вас моментально вычислят. Нельзя безнаказанно застрелить человека посреди бела дня в государственном учреждении.
— А никто не видел, как вы сюда пришли, — хихикнул Шигин. — Для всех вы, натурально, сгинете в московских катакомбах, и все дела. Что удивительного? Места там опасные, всем известно. А проникли вы туда без всякого разрешения…
— Как это никто не видел? — возмутился было Горислав… и прикусил язык. Но было поздно.
— Вы про своего диггера-шмиггера? — прищурился Председатель. — Даже не беспокойтесь! Мои голуби о нем, так сказать, позаботятся. Только не считайте меня монстром, не надо. Я, например, помню, что давеча, на Хользунова, вы мне, натурально, жизнь спасли. Как тогда и сказал, я ваш должник. А долги следует отдавать, это нам и Кондратий Иванович заповедовал. Поэтому-то я вас не отпущу без подарка, нет! Мы вот как поступим: перед, так сказать, расставанием, я вас посажу на белого коня. Что это вы так передернулись? После, на том свете, еще спасибо мне скажете! Натурально!
Шигин встал, включил громкую связь и, кашлянув, произнес:
— Ольга Ивановна, вызови-ка сюда Каплунова, он должен уже вернуться. И еще. Будь добра, подбери ключи от подвального помещения. Все, действуй.
«Ну, нет, — решил Костромиров, — дожидаться начальника СБ я не стану… а что, если опрокинуть стол? И под его прикрытием — рыбкой в коридор?»
Однако ни додумать, ни что-либо предпринять ему не дали. Дверь в кабинет медленно отворилась, но на пороге, вместо Ольги Ивановны, появилась сухопарая фигура Ага-хана. Вид у вожака ассассинов был страшен: одежда порвана и залита кровью, борода тоже вся слиплась от крови, глаза выкачены, рот оскален. Но самое жуткое заключалось совсем не в том. В правой руке Ага-хан держал верный меч, а в левой, за толстую белокурую косу, отрубленную голову Ольги Ивановны.
— Богородица моя! — всхлипнул Председатель, оседая на стул.
— Неверная собака! — придушенно прохрипел ассассин. — Гяур! Лживый сын дохлой свиньи! Получай! — И швырнул на стол страшный трофей.
Иван Федорович лишь мгновение задержал остекленевший взгляд на мертвом лице Ольги Ивановны и дернул рукой, переводя ствол на хунзакута. Только выстрелить не успел — Ага-хан оказался проворней. Он прыгнул, махнул клинком — и пистолет, вместе с кистью руки, упал на столешницу. Шигин пронзительно взвизгнул, но вместо того, чтобы зажать рану или подобрать оружие, с жадностью безумия потянулся к Лингаму. Новый взмах меча — и вторая рука шлепнулась в лужу крови рядом с правой.
Председатель с тягостным стоном поднял культи к лицу, сдвинул брови, и кровотечение, будто завороженное его взглядом, прекратилось; взревев, он одним ударом ноги перевернул стол и слепо, по-медвежьи, пошел на ассассина. Тот шагнул в сторону и аккуратно, самым кончиком клинка, чиркнул по председательскому горлу. Иван Федорович пошатнулся и забулькал. Не обращая больше на Шигина внимания, Ага-хан тем же кончиком меча брезгливо подкатил Лингам себе под ноги, оторвал клочок окровавленной рубахи и завернул в него золотой атрибут.
Неожиданно послышался какой-то гремящий жестяной звук, а в следующий момент закрепленная на левой стене, под самым потолком, широкая вентиляционная решетка с треском вылетела, и на пол свалился голый человек. Он тут же вскочил на ноги и со свистом закрутил над головой пропеллер румала. Руджин-Синг — а это был именно он — выглядел так, словно с него живьем содрали кожу. Тем не менее он с легкостью уклонился от разящего удара Ага-хана, захлестнув, в свою очередь, тому горло шипастой кожаной плетью. Задыхаясь и хрипя, вожак ассассинов ударил вновь, и этот удар достиг цели — меч, войдя индусу в живот, пробил тело насквозь и вышел между лопатками. Руджин-Синг из последних сил дернул ремень удавки, румал сорвался, и из вскрывшихся артерий ударили сразу два кровяных фонтана. Ага-хан был обречен.
Некоторое время враги прожигали друг друга полными ненависти взглядами, а потом одновременно рухнули на обильно залитый кровью пол.
Костромиров ошарашенно поднялся с кресла, на котором просидел все это время, и обозрел поле боя. Оба наемника были, кажется, мертвы, зато Шигин, как ни странно, все еще цеплялся за жизнь; скользя в собственной и чужой крови, он дополз до Лингама и пытался сейчас притиснуть его своими культями к животу. От этого отвратительного зрелища Го-рислава отвлекло легкое покашливание за спиной. Он резко обернулся.
В дверях, заслоняя собою весь проем, стоял директор театра теней Кру Ки Амин — мастер Кру. Небрежно кивнув Костромирову, как старому знакомому, он с любопытством огляделся. Горислав в ответ только разинул рот. Старик косолапой походкой приблизился к Председателю, вернее, к тому, что от того еще осталось, с кряхтением нагнулся и бережно, обеими руками, поднял Золотой Лингам.
Придирчиво, со всех сторон, осмотрев артефакт, мастер Кру удовлетворенно кивнул. Он с величайшим почтением приложил Лингам сначала ко лбу, потом к губам и, наконец, к груди, после чего закосолапил к выходу.
У порога он на мгновение задержался и, обернувшись, с хитрой улыбкой подмигнул Костромирову.
Шторы в председательском кабинете были задернуты, и в свете упавшей с перевернутого стола лампы тучный старик отбрасывал на стену причудливую тень.
Это была тень огромного кабана.

Виталий и Евгений ПРУДЧЕНКО
ТЕМНАЯ ПОЛОСА
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«Дерьма вокруг столько, что хлебаешь его целый день; и если с утра получил изрядную порцию, то это не значит, что на сегодня всё, — вечером судьба отвалит еще больше».
1-я Теорема Колесовского 

Во-первых, ливень.
Во-вторых, предчувствие. Оно сидит где-то под левой лопаткой и выедает из меня остатки моей целеустремленности. Когда дожрет — превратится в большую мокрую лягушку.
В-третьих, сосед мой Толиков. С бледными губами и намокшими вьющимися волосами, он начал травить душу с того самого момента, как залез ко мне в машину. Я впустил его на углу Чкалова и Карла Либкнехта, где он, сгорбившись и шмыгая носом, обреченно промокал под холодным ливнем.
Вместо «здрасьте» Толиков вытер лицо влажным носовым платком и, не считая необходимым испросить на то моего разрешения, принялся изводить меня доморощенными сентенциями, вскормленными врожденной занудностью.
Сперва он поведал о ненормальности этого мира, и я понял, что та, которую он ждал, не пришла.
Потом он уделил внимание дождю и отметил его очищающую способность. Это, вероятно, должно было означать, что он теперь скорее обрастет мхом и пауками, чем свяжется с какой-нибудь особью женского пола.
Остальную часть пути Толиков посвятил доказательству собственноручно изобретенной теории, в основе которой лежал тезис о предательстве как следствии и вершине всех наших пороков. И я уже ничего не понимал кроме того, что мне, человеку нежному и впечатлительному, предстоит до утра смотреть отвратительные сны из серии «Ты еще не видел этот кошмар, дружочек?»
Когда я с тоскующим сердцем и одуревшей головой завел машину в наш двор и припарковал ее под двумя акациями, Толиков подытожил голосом библейского пророка:
— И вы не минете этого, Колесовский. Придет день и час — и жизнь ваша станет страшной и невыносимой. Вы будете лгать, изворачиваться и ползать, вы будете унижаться и унижать. Вы лишь начните, Колесовский, и вам уже не остановиться. Вам будет все равно, кто друг, а кто враг. Обман и предательство станут вашими вечными спутниками, обман и предательство. — Он открыл дверцу, но не спешил выходить. — Вы студентам лекции читаете, Колесовский, вы же математик. Посчитайте, посчитайте как следует, может быть, это уже настигло вас. — И, сверкая голодными глазами, покинул мои изнуренные «Жигули», оставив на сиденье три мокрых пятна.
Я тоже вылез. Дождь уже закончился. С деревьев капало. По лужам хлюпало. На душе чавкало — это жаба, в которую превратилась моя целеустремленность, шлепала босыми лапами по всем моим внутренностям, не разбирая дороги.
Толиков скрылся в темном подъезде, я сказал ему вослед: «Пошел к черту!», поднялся на свой этаж и увидел, что «в-четвертых» на сегодня будет Верочка.

У меня еще оставалось секунд пять. Их вполне бы хватило, чтобы тихонечко, осторожненько спуститься со своего этажа вниз и навсегда покинуть этот дом, этот город, эту страну, дабы не слышать того, что способна наговорить моя бывшая подруга. Но если мозги сделаны из двух кирпичных половинок, а внутри сидит не тигр, а зеленое земноводное, то тебе на все эти маневры не хватит и пяти лет.
Я стоял на предпоследней ступеньке и таращился на Верочку. «Боже! — думал я с ужасом. — И эта дурочка с мокрым носовым платком — моя былая примадонна, или, по-другому, дама сердца. Трагедия ушедшей молодости».
Я оказался слишком сентиментальным. Я ждал, пока прошлое вернется ко мне. И дождался. Верочка услышала десятилетней давности музыку, которая вдруг заиграла во мне, ее глаза дикой кошки узрели добычу, и она заорала, всхлипывая:
— Вла-а-а-ди-и-и-че-е-ек!
Она бросилась на меня, пачкая мое лицо слезами и губной помадой.
Все те же слезы, все та же помада, все тот же запах все тех же духов…
— Владичек, ты не прогонишь меня? — Ее губы сухо и горячо касались моего уха. — Не прогонишь, Владичек? Я всегда тебя любила и понимала.
…и все тот же лживый язык, который я когда-то пожалел и не вырвал.
— Ты не бросишь меня одну, Владичек? Не бросишь? — Она продолжала меня на что-то уговаривать. На что — я еще не знал. — Иначе я умру прямо тут. Мне больше некуда идти.
Слезы снова полились мне на шею. Этим слезам была цена копейка за ведро. Но я вспомнил ливень и вспомнил Толи-кова. И почувствовал, что боюсь пророчеств моего занудного соседа.
— Ты поможешь мне, Владичек? Поможешь? — продолжала ныть Верочка.
Избавиться от нее не составляет особого труда, стоит только забыть о наших прежних отношениях. Но мне стало страшно. Я ощутил мрак и холод у своего лица.
— Вла-а-а-дичек, ну Вла-а-дичек!
Два великих желания овладели мною сразу: повернуть назад и никого не предавать в нынешний вечер. А как же Верочка? Не здесь ли развилка дорог?
— Поможешь мне?., поможешь?., поможешь?.. — она уже не просила, а просто скулила.
Я набрал побольше воздуха в грудь и шагнул в неизвестность, как в черный лес:
— Да.
Она всхлипнула, по-хозяйски отерла платочком лицо и немедленно приступила к делу:
— Он ушел от меня.
Мне было все равно, кто ушел: сенбернар, муж, ручной петух.
— Когда?
— Сейчас.
— И что ты ему сказала?
— Кому? Гришане?
Его, оказывается, зовут Гришаней. Очень мило.
— От тебя еще кто-то ушел?
— Только Гришаня. Я пришла, а его уже нет. Что я могла ему сказать?
— Он оставил записку?
— Нет.
— А вещи забрал?
— Я не знаю… Я не смотрела… Я задержалась, пришла позже обычного… Он уже должен был быть дома. А его не было. Я испугалась. Мы накануне поссорились. И когда я увидела пустую квартиру, для меня все стало ясным… понимаешь? Пустая квартира. Холодный чайник. Нетронутые газеты.
— А если он вышел к соседу?
— Нет… Это надо чувствовать… Ты никогда не мог ничего толком почувствовать… Пустая квартира, холодный чайник… У меня не осталось никаких сил. Я умру… Владичек, я умру?
— Умрешь. Но я обязательно умру раньше. Это немного тебя развлечет. Поехали.
— Куда?
— К тебе, естественно. Твой Гришаня уже ждет свою Верочку дома.
Она посмотрела на меня как на фокусника, достающего из черной шляпы живых зайцев.
Я и сам верил своим словам. До тех пор, пока не увидел, что творится в ее квартире.

Прихожая сохранила благообразный вид. И если бы я там и остался, я б никогда ничего не узнал. Но Верочка быстро прошла в комнату, истерически закричала — один раз, а потом и второй, я скривился и понял, что все только начинается.
Сервант был перевернут, стекла разбиты, и чашки хрустели под моей ногой, когда я входил в комнату. Книги разбросаны подобно камням. Содержание гардероба вырвано из него с мякотью и брошено тут же. Диван взрезан ловкими хирургическими движениями.
Я остановился возле Верочки. Она закусила побелевшие губы и оцепенело глядела на три темно-красных потека, расплывшихся на бумажных обоях. Пятна небольшие, каждое — величиной с ладонь.
Расположены примерно на уровне моей груди. Впечатление создавалось такое, что кому-то сначала хорошо давали, а потом разбитым носом тыкали в стену. Видимо, пытались что-то выяснить.
Наклоняюсь. Пальцем пробую пятна. Еще влажные. Значит, мы опоздали минут на пять-десять. Или нас задержал мой добрый ангел?
Поворачиваюсь к Верочке и голосом врача-патологоанатома авторитетно заявляю:
— Кровь. — И добавляю для шутки: — Второй группы.
Напрасно сказал. Не вовремя. Верочка бледнеет еще больше. Глаза ее поэтически закатываются. Ноги подгибаются. Руки приобретают невесомость. Классический вариант — дама в обмороке.
Подхватываю ее у самого пола, отношу на изуродованный диван и отправляюсь на кухню за холодной водой.
В прихожей поднимаю то, что заметил перед самым Верочкиным криком. То, что показалось мне знакомым.
Узкий лоскут благородной ткани. Ласковый бархат. Черный… и нежный, как женщина.
Пять недель назад мне предлагали подобный материал — на костюмчик. Но я отказался. Только идиот может позволить себе таскать на заднице тряпку, которую четыре месяца ищет вся областная милиция.

Она сидела, завернувшись в изрезанное диванное покрывало. Губы ее еще дрожали, а щеки оставались бледными.
Я присел рядом и протянул ей чашечку. Подождал, пока она, сдерживая озноб, маленькими глотками выпьет до дна всю воду.
— Когда ты в последний раз была в квартире, этого, — я обвел комнату взглядом, — не было?
Глупый вопрос. Конечно, не было. Иначе зачем бы ей терять сознание. Но у меня такая привычка, я хочу иметь подтверждение. И Верочка подтверждает, кивая.
А я уже думаю о другом: вероятно, они сначала Гришане поверили, и он просто ушел вместе с ними. В это время прибежала Верочка, увидела пустую квартиру, ей не понравилась местная атмосфера, она испугалась и примчалась ко мне. А где-то там уже открылись новые обстоятельства, в словах Гришани что-то заподозрили, они вернулись вместе с ним и стали искать.
Верочка испуганно вздрогнула:
— Кто «они»?
— «Они»? — я удивился. — Я сказал «они»?
— Да. Ты сказал «они»!
— Я подумал, что твоему мужу вряд ли ни с того ни с сего пришла в голову идея устроить такой кавардак. Значит, с ним еще кто-то был.
— Он был с девкой?
Верочка остается Верочкой. Господи, прости ее за то, что она — женщина.
— Навряд ли. — Я еще раз осмотрел разоренную комнату, уткнулся взглядом в кровавые пятна на обоях, и меня помимо моей воли передернуло. — А может, и с девкой… Ты расскажи о своем муже. Кем он работает?
Его фотография в разбитой рамке — широкое лицо с плоскими степными глазницами — валялась на полу.
Верочка вздохнула и ответила:
— Шофером.
— Где?
— На автопредприятии.
— Номер?
— Я не помню. Там длинный номер с нулем в начале. Я никогда не помнила. Зачем мне номер? Гришаня много работал и много зарабатывал.
Я надул щеки и кивнул:
— Конечно, в отличие от меня.
— Да. — Она гордо воззрилась. — Он хороший муж. И хороший человек. Никогда не спорил со мною. И никогда не кричал…
— И опять в отличие от меня, который орал по три раза утром и по три раза вечером. Твой муж, как я понял, обладает рядом выдающихся достоинств. Но у меня есть одно преимущество, дорогая: я лучше воспитан. Я не имею привычки неожиданно пропадать, оставляя после себя погром в квартире и кровавые пятна на стенах.
Верочка недовольно скривила губы. Ничего, проглотит.
— Так ты не будешь искать Гришаню?
— Буду, милая, буду. Не могу же я тебя бросить в твоей беде!
К тому же, добавил я про себя, если Гришаня не найдется, ты вернешься ко мне. А мне такое счастье и с доплатой не нужно.
Я вытянул из брючного кармана длинный лоскут бархата и положил Верочке на колени.
— Я нашел его в прихожей. Откуда он у тебя?
— Муж привез.
— Вот этот лоскут? Как сувенир из дальних рейсов?
— Всего было десять метров. Гришаня сказал, что мы пошьем одинаковые костюмы. И поедем отдыхать в Прибалтику. Он обязательно хотел съездить в Прибалтику.
— И давно он привез?
— Месяца три назад. В очередной раз где-то подрабатывал.
— Он часто подрабатывал?
— Почти все время. Днем отрулит у себя, приедет, пообедает — и как во вторую смену.
— И что он возил?
— Не знаю, не рассказывал. А что можно возить? Грузы!
Верочка еще плотнее укуталась в остатки покрывала.
— И все десять метров оставались у тебя дома?
— Я пошила себе юбку. Три с половиной метра продала Лильке из «Рубина». Ты ее не знаешь.
— Гришаня был в курсе твоих манипуляций с бархатом?
— Нет. Он ни о чем не догадывался. Большая часть материала постоянно находилась в гардеробе.
Мы одновременно посмотрели на распахнутый гардероб и сваленную возле него одежду. Она лежала как груда старого забытого барахла.
— Я думаю, что там теперь нет бархата.
— Почему? — Верочка не удивилась, а спросила так, будто я отказался от чая.
Что я мог ответить? Я и сам не все понимал до конца.
Поднял с пола подушечку, чудом уцелевшую, положил на диван:
— Тебе лучше?
— Да.
— Поехали ко мне.
— А если Гришаня вернется?
— Мы оставим ему записку. С номером моего телефона. Будешь ждать его звонка.
Телефон в записке я не указал. И своего имени тоже. И саму записку перед уходом сунул себе в карман. Мне еще не хватало, чтобы меня тоже искали, нашли и тыкали носом в обои.

Мы ехали ко мне домой. Заморосил густой дождь. Я запустил дворники и остановился на перекрестке. Светофор таращил свой алкогольный глаз. Капли дождя на ветровом стекле стали похожими на капли портвейна.
Верочка после долгих раздумий спросила:
— Может, лучше в милицию заявить?
Я отрицательно покачал головой, осторожно двинул машину по мокрому асфальту и произнес:
— Ткань, из которой ты пошила себе юбку, пол года назад привезли из Франции. Потом на склад швейной фабрики совершили налет. Двое из охраны ранены. Один убит. Бархат, естественно, исчез. Если ты хочешь быть женой обвиняемого в убийстве, мы заедем к ближайшему участковому.
Верочка всхлипнула и ничего не ответила.
Я завернул в наш двор и замер под акациями — второй раз за сегодняшний вечер. Часы на приборной доске показывали двадцать один час пятьдесят минут.
Находясь в здравом уме и твердой памяти, я вступил на путь, цвет которого подобен цвету ночи.

«Если не спится ночью, то это еще не бессонница; и не следует спешить с успокоительными прогулками — в темноте обязательно обманут или дадут по морде».
2-я Теорема Колесовского

Меня спасла та самая лягушка, которая еще хлюпала во мне, провоняв все вокруг себя смердючим страхом.
Я уже сделал поворот, на полкорпуса вывел «Жигули» на другую улицу, когда что-то холодное скользнуло по животу и ткнуло острыми коготками в печень. Я охнул и принялся растирать бок. Это и задержало меня у входа в мышеловку.
У дома Ля-ля торчал мотоцикл с коляской и силуэтом высокого мужчины. Мужчина курил, непродуманно выдавая себя красным кончиком сигареты. Что-то мне в этом мужчине не понравилось. Наверное, его нахальство. Я выключил фары и заглушил мотор.
Еще мне не понравилось, что ворота у Ля-ля были раскрыты в столь поздний час. Он этого не любил, но сейчас сделал. Или это сделали за него?
Из ворот вышел второй незнакомый мне мужчина. Он вынес какие-то продолговатые тяжелые предметы и свалил их в коляску.
Вернулся в дом и через несколько минут появился снова. Время тянулось безумно долго. Я почувствовал, что мужчины никуда не спешат.
Мотоциклетная коляска заполнилась доверху. Продолговатые предметы походили на дубовые чурки или на туго спеленатых младенцев. Я несколько раз моргнул и, наверное, не заметил, как подошел Ля-ля. Мне показалось, что он вырос прямо из-под земли: вытянутая фигура, похожая на сигару, в левой руке — мешок. Он бросил его в коляску и что-то сказал мужчинам, указав головой в мою сторону.
Вряд ли он меня заметил. Скорее всего, он указывал путь, которым его вечерние гости должны были следовать.
Куривший загасил сигарету и сел за руль. Ля-ля стал сводить половинки ворот. Я, к сожалению, попал к концу презентации.
Оставаться на дороге было ни к чему. Ребята вполне могут заинтересоваться синими «Жигулями» с любопытным молодым человеком внутри. Что я им тогда скажу? Что у меня бессонница?
Я выждал, пока заработает мотоцикл, запустил свой мотор, дал задний ход и метров через двадцать поставил машину у какого-то дома.
Не прошло и минуты, как луч одинокой фары прогладил белые стены одноэтажных домиков напротив меня — и я успел заметить цветастую занавеску в чьем-то окне.
Их было столько же, сколько и у ворот, — двое. А коляска все так же была забита грузом. Я подавил в себе желание рывком бросить «Жигули» поперек дороги, свернуть мотоциклу шею и произвести таможенный досмотр.
В это время прошедший дождь и уставшая дорога рассказали банальную шутку. Мотоцикл подбросило на выбоине, человек за рулем от неожиданности нажал на тормоз, колеса не захотели держаться на мокром асфальте, мотоцикл повело, развернуло, дернуло — и часть груза темными болванками разлетелась в стороны. Шофер выругался.
Мужчина, сидевший сзади, достал из наплечной сумки фонарь, напоминающий крупный брусок дерева. Белый луч сразу выбрал из темноты то, что представлялось мне дубовыми чурками. Они оказались толстыми штуками материи. Две из них валялись прямо на дороге — одна на другой, — а третья уединилась и чуть съехала на обочину. Собиратель сокровищ подобрал их и отнес в коляску. Затем снова включил фонарь и высветил развязавшийся мешок, лежавший на боку, как раненый медведь.
Прогулявшись по дороге, он нашел еще и пиджак — отлично пошитый пиджак черного цвета. С пиджаком под мышкой и с фонарем в левой руке он проверил всю дорогу шагах в двадцати позади мотоцикла, наклоняясь и подбирая всякую мелочь. Вернулся к мешку, запихал в него все добро, а мешок отнес в коляску.
— Готово? — безразлично поинтересовался шофер, который так и не поднялся с места.
— Угу.
— Ну гляди, тебе отвечать.
Мужчина с фонарем повернулся и еще раз осветил всю дорогу. Посомневавшись, луч дрогнул и двинулся по обочине, деревьям, домам, заборам, приближаясь к моим измученным «Жигулям».
Я завалился правым боком на сиденье — и салон осветился. Луч держался на машине секунд десять. Осветитель, видимо, сомневался: остался ли кто-нибудь из актеров в этих опустевших декорациях или спектакль уже закончился и пора отправляться на ужин?
Я слышал, как заработал мотор мотоцикла, видел, что луч фонаря погас, но все еще лежал, не торопясь предъявлять себя потемневшему миру.

Когда я принял вертикальное положение, часы на приборной доске показали двадцать два сорок. По самым осторожным подсчетам, мотоцикл выедет на центральную трассу минут через пятнадцать. Значит, если я не хочу с ним встречаться, я должен был бы въехать в поселок в двадцать три часа. Еще пятнадцать минут уходит на то, чтобы добраться по кривым улочкам к дому Ля-ля. В итоге имеем двадцать три пятнадцать — время занятия окопов противника.
Я остался доволен собой. Математика была моим самым любимым делом после поиска пропавших мужей, поэтому всякая ошибка в вычислениях исключалась. Окно величиною в полчаса безраздельно находилось в моем распоряжении. Я намеревался поискать что-нибудь из содержимого мешка. Слишком уж вольным был его полет, чтобы оставить после себя так мало воспоминаний.
На самой дороге рыскать не имело смысла. Тот, с фонарем, прошелся фронтально. Спускаюсь на обочину. Зажигаю спичку. Наклоняюсь. Осматриваюсь, щуря глаза. Ничего. Свет в аудитории гаснет. Конец первой лекции.
С тем же результатом, что и первая, гаснет вторая спичка. Зажигаю третью. Лабораторные работы продолжаются. В полусогнутом состоянии исследую то, что никакой дурак до меня и никакой дурак после исследовать не будет: комья грязи, травинки, мокрые листья, смятая сигаретная пачка, обрывок газеты. Всё! Третья спичка жжет пальцы.
Зажигаю четвертую и пятую вместе. Освещения больше, эффекта никакого.
На шестой спичке меня посещает печальная, как мироздание, мысль о том, что вот так, чиркая спичками и сгибаясь, я могу пройти города, проселки и степи и выйти, наверное, к Черному морю. Но на это уйдет вся жизнь.
И только седьмая спичка приносит удачу: треугольный лоскут материи. Совсем сухой, нежный, теплый. Зажигаю восьмую спичку и внимательно осматриваю находку. Царственно-черный цвет. Шелковистый ворс. Бархат — знакомая вещь.
Возвращаюсь в машину. До высчитанного мною срока пока есть время, и я палочкой аккуратно счищаю с туфель грязь. Начисто вытираю их мягким бархатом. Образовавшийся грязно-мокрый комочек забрасываю в кусты.
Улица не имела левой стороны. Конец поселка, юго-восточная окраина города. Под четными номерами — богатые двухэтажные дома, под нечетными — темная степь и темное небо с более темными пятнами облаков.
Обогнув угловой двор Ля-ля и миновав ворота, я подкатил к маленькой железной калитке. Она выходит в квадратный безымянный тупичок. Именно отсюда Ля-ля обожает принимать своих друзей, врагов, клиентов и любовниц. Кроме того, мне уж никак не хотелось, чтобы мой приезд хоть как-то ассоциировался с приездом мотоцикла. Мы с ним из разных опер и потому выходим на сцену с противоположных кулис.
Нажимаю на кнопочку звонка под полукруглым жестяным козыречком. Нажимаю еще раз. Во дворе зажигается свет. Слышен щелчок открывшейся двери и высокий, немного сладковатый голос Ля-ля:
— Секундочку-секундочку! Еще немножечко… еще терпения… и я уже совсем рядом с вами.
Калитка агрессивно клацнула замком, словно вставной железной челюстью, и приоткрылась. Большая ярчайшая лампа висела так низко и так близко, что по совместительству работала прожектором. Я зажмурился и сделал несколько шагов вслепую, различая лишь радужные круги. В этот момент я ощутил себя маленьким ласковым котенком, которого сейчас нежно возьмут за шкуру на загривке и опустят в ведро с холодной водой. До самого дна.
Но все было тихо. И пока Ля-ля управлялся со своим стальным цербером, я огляделся.
Лампы тянулись через весь двор, но освещали только левую его часть, где расположились дом с верандой, остекленной цветными витражами, и беседка, увитая виноградом.
Весь остальной двор спрятался в темноту, как на другую сторону луны. Постепенно различаю там огород, гараж, сарай и, кажется, летнюю кухню.
Рядом с летней кухней темнеют ворота, выводящие на ту, однобокую, улочку. И я понимаю, почему мотоцикл не заехал во двор, а торчал снаружи, вызывая к себе нездоровый интерес: перед воротами большой кучей, развороченной, словно после взрыва гранаты, были навалены метровые и полуметровые рейки.
Рейки привезли, например, вчера вечером или сегодня днем. Хозяин не ждал гостей с этой стороны и не спешил ничего убирать. А гости заявились и выпотрошили Ля-ля до самой селезенки. Не побрезговали даже забрать лоскутки — законный навар любого портного.
Похоже, кто-то основательно заметает следы. Ля-ля тронул меня за локоть:
— Хватит спать, Колесо. Двинули, тюкнем по маленькой. Согреешься. Душа успокоится.
И, сунув руки в карманы своего пуловера — Ля-ля мерз даже летом, это за ним давно замечалось, — он пошел к дому впереди меня: рослый, несутулый, с узкими плечами, круглым задом и длинными ногами.

Кабинет Ля-ля полностью задрапирован коврами и ковриками. Внутри тепло и душно, но Ля-ля блаженствует. Он обожает жару.
— Коньячку? Рюмашечку? Полрюмашечки? Или сколько? Столько? — Кончик мизинца прислонился к серебряной рюмочке.
— Ни полстолько.
— Серьезный разговор?
— Бессонница. Вопросы в голову лезут, сомнения, идеи.
Ля-ля налил себе коньяку и опрокинул в рот одним генеральским движением.
— Вот только не надо ля-ля. Не надо мне этих шифрованных переговоров в двенадцатом часу ночи.
Он забрался на кушетку, покрытую розовым ковриком, и оперся спиной о стенку. А на стене тоже коврик — черное с красным.
Я продолжал стоять и, сунув руки в карманы, покачивался с пятки на носок, ощущая под подошвами высокий персидский ворс.
Некоторое время мы молча смотрели друг на друга. Как два существа в зоопарке, разделенные сеткой.
— Н-ну? — поинтересовался Ля-ля. — Будешь рожать?
Я не знал, чего я должен родить. Я помолчал, многозначительно оттопырив губы, пораскачивался еще самую малость и бахнул наобум:
— Мне нужен бархат.
Ля-ля устало двинул губами.
— Когда я предлагал тебе построить костюмчик из этого чудного материальчика, ты отказался. А теперь среди ночи беспокоишь несчастного портного своими бурными фантазиями. Ты стал похож на нашего друга Толикова.
Воспоминание о Толикове не добавило мне настроения. Ибо его, а не Верочку, я считал виновником сегодняшних моих похождений.
— Я хочу не костюм. Я хочу бархат.
— Ага. — Ля-ля сделал вид, что до него только дошло. — Много?
— Всё.
— «Всё» — это сколько?
— На фабрику пришел десятиметровый трейлер. Со склада во время налета взяли столько же. Столько же готов забрать и я.
— Ты? — удивился Ля-ля.
— Пока я. Будем считать, что беру я…
— Будем считать, — согласился Ля-ля. — Условно. Хотя мне не нравятся все эти ля-ля, когда кто-то для кого-то. Ты же знаешь, я люблю напрямую. Но Господь с тобой… — Лицо Ля-ля вытянулось, глаза чуть вылезли вперед, взгляд выпустил из себя всякую мысль, скользнул по мне, по стенам, укрытым коврами. — Я должен подумать. — И снова посмотрел на меня.
Но моя персона интересовала его меньше всего. Это и кроту понятно. Сзади и слева от моей головы висят часы. Я слышу их тиканье. Ля-ля смотрит на них, Ля-ля тянет время.
Я совершаю несколько шагов в одну сторону, несколько шагов в другую — показываю, что я жду, что мне некогда. Потом возвращаюсь на место, но становлюсь так, чтобы закрыть собою настенные часы.
Ля-ля молчит, делает вид, что размышляет. Изучает меня, разглядывает носки собственных туфель, снова интересуется моей персоной. Глянуть на наручные часы он при мне почему-то не может. А я правил его игры еще не знаю. Молчим оба.
Настенные часы тикают за моей спиной. Больше тянуть нет смысла. За такое время что-нибудь сообразить смог бы и верблюд в пустыне. Если Ля-ля сейчас ничего не скажет, то скажу я.
Ля-ля понимает и разлепляет губы:
— Ты Барина знаешь?
Я отрицательно качаю головой.
— А Кебана?
Я опять качаю головой в те же стороны. Мне эти имена — что африканские.
— Будет сложней. — Ля-ля делает паузу, снова тянет время. — Наличные есть?
— Ни копейки.
— Без задатка нельзя.
— Договоримся. Ты скажи с кем, а я договорюсь.
— Не сомневаюсь. Я в тебе, Колесо, не сомневаюсь.
Снова пауза. Чтоб он сдох в этой паузе.
Подал голос телефон. Ласковый тишайший перезвон белого существа, инкрустированного золотыми узорами.
Ля-ля взял трубку, не сумев скрыть от меня своего нетерпения:
— Ну! Ну! Я! Пока тихо… Конечно. Конечно… Нет, та, которая у кладбища… Да… Да… Да, слева… Так получилось… Я говорю: так получилось… Да, да, все равно нужна дозаправка… Конечно… Другой… Какая разница? Другой — и всё!.. Назовешь мое имя, посадишь своего — и до свидания… Нет… Нет… Нет, он с вами не поедет… Нет… Ищите… Я говорю: ищите, до двух время есть… Не надо, вот это не надо. Всё будет без ля-ля… И тебе…
Ля-ля с облегчением положил трубку. В этот момент он напоминал пассажира, только что вскочившего в уходивший поезд.
— Теперь твое дело, Колесо. Оно не так уж плохо. Я думаю, можно будет поторговаться. Правда, Барин не переваривает всякие ля-ля. Но ты упрись, выгода нынче на твоей стороне. Бархат в розыске, цена на него упала. За это и держись. Понял?
Я смотрел и слушал, как прилежный ученик.
Ля-ля начертал на листочке несколько слов, поднялся, приблизился ко мне почти вплотную:
— Я тебе ничего не говорил. Никуда не посылал. Не называл имен и адресов. — И показал листочек с аккуратными круглыми буковками.
Это был адрес. Я успел его прочитать, устало подумать: «Господи, гнать машину на другой конец города!» — и листочек исчез, скомкавшись в ладони Ля-ля.

На ногах всегда незаметней, чем в машине. И я оставил «Жигули» в трех кварталах от объекта своей новой любви — на небольшой, тускло освещенной площади. Сюда выходили магазин, столовая и отделение связи. Окна светились изнутри бледным неоном и навевали мысли о бренности всего земного. Это место мне не нравилось, но выбирать не приходилось, и я доверил ему свою бронетехнику.
По мере удаления от площади фонарей становилось меньше. И делались они всё менее яркими, словно я двигался по тропе угасающей жизни. Последние тридцать метров пришлось идти в полнейшей темноте, полагаясь больше на удачу, чем на глаза.
Перед высоким дощатым забором я остановился. Широкие темно-зеленые ворота. Врезанная калиточка. По самому верху тянется хрупкая нитка колючей проволоки. Истощенная лампочка вполнакала освещает название улочки и номер дома. Они соответствуют тому, что написал мне Ля-ля. Если он сказал правду, значит, я у цели.
Не раздумывая, бью кулаком по воротам. Ворота дребезжат и качаются. Из-за забора до меня доносятся мужские голоса, калитка приходит в движение и распахивается.
В проеме — низкого роста коротконогий мужчина с большой головой и длинными руками. Последний раз я такого видел в цирке. Там подобный малый бегал по арене, кривлялся и падал, вызывая смех. А здесь он смотрит на меня черными глазами, неподвижный, как степная гадюка. Лишь его тонкие пальцы неустанно перебирают игральные карты.
— Заходи! — он произносит слова врастяжку, отчего получается «Зэхэди!».
Я, пригнувшись, протискиваюсь в калитку. Все еще с опаской поглядываю на низкорослого. А он, спрятав колоду в ладони, почти бесшумно пускает длинную задвижку в стальные скобы и набрасывает крючок.
Я жду, я не спешу выпускать его из поля зрения. Он поднимает голову, снова его пальцы ласкают карты, и он глазами указывает на что-то за моей спиной.
Я оборачиваюсь, но единственное, что я вижу, — чье-то плечо и чей-то кулак величиной с гирю, стремительно скользящий в мою сторону.
Удар оказался незлобным. Видимо, били так, для порядка. Но мне и этого было достаточно. Я отлетаю, хряпаюсь спиной о ворота и, на какое-то время отключившись, сползаю на землю.

«Дружбы нет — есть произведение постоянно изменяющихся величин: осторожности и обоюдной хитрости; и если имеешь в запасе нежные слова или пистолет с полной обоймой, то конечный результат не будет равен нулю».
3-я Теорема Колесовского

— Кебан! — слышу чей-то недовольный голос.
Отчетливо помню, что я — не Кебан. Но голос приводит меня в чувство, и я открываю глаза.
На круглом высоком столбе тусклый-тусклый фонарь, исходящий желтизной.
— Кебан! — повторяет все тот же резкий голос, и я опускаю голову на грудь.
Широкая спина в тельняшке, бычья шея, короткие тяжелые руки и толстые ноги в тесных джинсах заслоняют от меня весь мир.
Но я вижу деревянное крыльцо. Там появляется похожий на мясника человек с красным лицом, в черных брюках и черном кожаном фартуке. Судя по всему, он и есть Кебан.
— Тут приперся тип, который вынюхивал у Ля-ля, — говорит обладатель недовольного голоса. — Куда его?
— Туда его! — лениво отзывается Кебан. Он держит в руках ломоть хлеба с жирным куском жареной свинины. Ее запах доносится до меня под ворота, и я, как дворняга, раздвигаю ноздри. Он откусывает, он жуёт и наслаждается, и ему ничем не хочется заниматься. — Сунь его к Гришке. Барин приедет — разберется.
Широкая спина разворачивается, и ко мне плывет пухлое, с мешками под глазами лицо.
— Вставай, сопля. Ночевать будешь в другом месте.
Я поднимаюсь так медленно, как только возможно. Болит спина и левая часть лица. В голове гудит. Но здесь, под воротами, мне было уютно и тепло.
Бывший «вэдэвэ» в тельняшке — я имею честь наблюдать синюю наколку на его предплечье — добродушно толкает меня жестким кулаком в живот и довольно улыбается:
— Я тебя вполсилы, а ты и того… что ж ты слабенький такой? Надо заниматься физической культурой, не пить водку… — А сам он, по-моему, только и питается водкой, баночным пивом и сигаретами с дерьмовым запахом. — …И не спать с девочками. Понял?
Я еще раз оглядываю его с ног до головы. Сейчас мне его не завалить. Поэтому киваю: дескать, понял, спасибо за науку.
— Шпиля! — зовет мой научный руководитель своим вечно недовольным голосом. — Ты слышал Кебана? Этого малокровного — туда! — И он кивает в темный угол двора, где еле различимы очертания входа в погреб.
— Энтэрэсно, Сэржэнт! — Длиннорукий Шпиля от возмущения наклоняется, и его пальцы перестают перебирать карты. — Пэчэму я?
— Пэтэму, чтэ у мэнэ дама! — Сержант передразнивает Шпилю, сгибается в пояснице, хлопает себя по коленям и, подражая обезьяне, скачет к деревянному крыльцу.
А на крыльце уже стоит крупная брюнетка с недотравленными перекисью волосами. Она громко смеется вместе с Сержантом, показывая белые зубы. Глядя на эту барышню, я подумал, что ей бы тоже очень пошло тыкать Гришаню носом в обои.
Шпиля плюет длинной вязкой слюной.
— Иди-иди, макака, — командует Сержант. — И не бойся этого туберкулезника. Я буду отсюда за ним следить.
Шпиля вытягивает из кармана ключи. Словно ища во мне какую-то заразу, с брезгливостью осматривает мою персону.
Отхаркивается и снова плюет. Слюна попадает мне на туфли, повисает на правой брючине.
Поворачиваю голову назад. Сержант притянул красавицу к себе, обхватил ее двумя руками, но еще взирает на нас. Он любопытен, он интересуется, чем все это закончится.
А ничем! Что ж я — дурак сейчас заводиться? Разворачиваюсь и первым направляюсь в темный угол двора. Всё! Теперь для Сержанта я — человек потерянный.

Слушаю шаги идущего за мной Шпили. Слегка шаркающие. Небрежные. Беспечные. Но я не оборачиваюсь, рано.
Вступаю в темную часть двора, приближаюсь ко входу в подвал, облокачиваюсь на дверь, жду.
Появляется Шпиля. Начинает в темноте возиться с ключами и висячим замком. Никак не попадает одним в другое. Сопит.
Смотрю через весь двор на деревянное крыльцо. Сержант, похлопывая по заду недокрашенную блондинку, пропихивает ее в дом. Она игриво сопротивляется. Но длится это недолго. Они исчезают в доме.
Теперь — время. Промедление смерти подобно. Короткий взмах руки — и Шпиля, дернув шеей в месте удара, со стоном обваливается. Карты белыми листьями выскальзывают из его ладони.
Сержант, уловив посторонний шум, выглядывает из проема двери.
Я падаю на Шпилю, прижимаю его к земле и затихаю.
— Ну как там? — Сержанту лень всматриваться в темноту, и он, для проверки, подает голос. Все такой же недовольный.
— Нэрмэльнэ! — подражаю Шпилиной интонации и внимательно гляжу на Сержанта. Тот удовлетворенно кивает и опять исчезает в доме.
Поднимаюсь на четвереньки. Как волк, обхожу лежащего Шпилю. Ухватив его одной рукой за шиворот, оттягиваю за погреб.
Обратно возвращаюсь по-человечески. Опустевший двор выглядит дружелюбно. Берусь за ключ и замок. Сейчас как раз и надо сматываться, удобней не будет.
Поворачиваю ключ. Замок щелкает, отпускает левую дужку, и — как удар в спину — ржавое дребезжание звонка: короткое, короткое, длинное.
На крыльцо вылетает Сержант. На ходу застегивает джинсы и бежит к воротам.
Я вынимаю ключ из замка.
Сержант разводит в разные стороны большие деревянные половинки, и тяжелый темный «Мерседес» с зажженными фарами по-царски вкатывает во двор. Моё сердце автолюбителя застывает, завороженное величественным зрелищем.
Белые лучи движутся в мою сторону, приближаясь и ощупывая всё вокруг, словно змеиным языком. Мой мозг еще опьянен шикарным авто, как женщиной, но инстинкт бросает меня в темноту.
Я прыгаю, успевая кончиками пальцев защелкнуть замок.
Два луча освещают дверь в погреб, будто на ночных маневрах. Лежу в тени дерева и с ужасом смотрю, как предательски качается замок. Сглатываю слюну. Понимаю, что если замок увидят, мне — конец.
Но «Мерседес» глушит свой мотор. Свет гаснет. Наступает мирный летний вечер. В разных концах двора сверчки начинают свои сольные партии. А я вытираю рукавом выступивший на лице пот. Будь оно все проклято!

Из машины появляются четверо: видавший виды шофер с усами и поношенным, словно старая кожанка, лицом; два телохранителя — высокие молодые парни, почти мальчики (или это мне так кажется с моего отдаленного поста?); и полный мужчина в кремовом летнем костюме. По тому, как он вылезает — медленно и тяжело, — как стоит, наслаждаясь воздухом, как, подняв голову, отдыхает, всматриваясь в звезды, и как все вокруг почтительно ждут, я понимаю: приехал Барин.
И еще я почувствовал, лежа на сырой земле и зарабатывая радикулит, — Барина мне никак не обойти. Его фигура сразу наполнила двор ароматом хозяина. А создавшаяся ситуация начала приобретать привкус законченности.
Барин оторвал взгляд от звезд. С большим сожалением перевел его на стоящего перед ним Кебана и что-то сказал.
Я ничего не услышал. Голос у Барина приятно рокотал, но был тих и необычайно приглушен. А в этом кинозале мне, увы, досталось место в заднем ряду, куда звук доходит только по воскресеньям.
Но я хотел слышать. Я должен был слышать. Я осознавал: в этом мое спасение. И я пополз, вспоминая все навыки, полученные на военной кафедре и на месячных сборах у кромки туманных болот.
Я двигался по всем правилам жестокой пластунской войны. Утром здесь найдут длинный извилистый след в застывшей грязи и сочинят новую красивую легенду о Принце-змее, приползавшем по ночам к своей белокурой невесте.
Сколько мне удалось преодолеть по мокрой скользкой поверхности, я не знаю. Не мерил. Но мышцы, отвыкшие от такой окопной жизни, стали ныть и уже не слушали моих приказов.
И потому, когда до моего жаждущего слуха донеслись слова «…клянутся, что не брали», брошенные уставшим голосом Барина, я тут же с благодарностью замер.
— А Плотник? — допытывался Кебан.
— Я же сказал: все!
— И дернуло тебя связаться с этим французским барахлом. А я тебя, Барин, предупреждал…
— А я твоим предупреждением еще тогда подтерся. — В голосе Барина появилась власть. — Ты не уберег, с тебя и спрос. Иди и молись до утра, чтоб Господь тебе помог. А я прилягу, устал. — Барин мягким движением пухлой ручки отстранил Кебана и направился к крыльцу. — У Ля-ля вычистили?
— До клаптика. Он потом звонил, предупредил, что объявился какой-то тип, нюхает вокруг нашего дела.
— И кто? — Барин не выразил ни удивления, ни заинтересованности. Я даже обиделся.
— Я сунул его в погреб. Показать?
— Утром разберусь. — Барин стал подниматься по деревянным ступенькам. За ним потянулась вся свита.

Двор обезлюдел, затих. Только «Мерседес», еще не остывший от мотаний по городу, покуда бодрствовал и оглядывал все вокруг из-под полуприкрытых век.
Поднимаюсь на ноги. Заправляю в брюки вылезшую из-за пояса рубаху. Впереди она мокрая и неприятно липнет к телу. Я отряхиваюсь, как курица после дождя, и прикидываю возможные варианты.
Лучшим мне представляется следующий: минут за пять, не более, пока вся компания находится в доме, открыть погреб, вытащить из каземата Гришаню, доказать, что я ему не враг, и уйти через калиточку в воротах. Особенно счастливым будет конец, если мы по дороге не вляпаемся в драку.
Я полез в карман за ключами, чтобы запустить военную машину в действие. Но на одном из углов дома вспыхнули две красные полусферы плафонов. Ключи по-прежнему тянулись из кармана, а до меня вдруг начало доходить, что это за плафоны.
Я внезапно понял, для какой цели они там присобачены и почему от них тянутся проводочки — по дому, по забору и по воротам с калиточкой. Сунься мы теперь к выходу, завоет сирена, выскочат добры молодцы и нафаршируют нас дерьмом.
Я стоял, ошарашенно глядя на сигнализацию. Западня захлопнулась. Хочешь — спускайся к Гришане, хочешь — отдыхай на травке до утра.
С сожалением вынимаю пустую руку из кармана. Ключи остаются там до лучших времен.
Глубоко вздыхаю и начинаю все сначала — иду к дому. Размеренным уверенным шагом. Так, чтоб без суеты и без дерганий. Но и так, чтобы не очень медленно, дабы иметь в запасе определенную ударную скорость.
Возле «Мерседеса» задерживаюсь. Не могу не задержаться. Сильный послушный зверь. Провожу по нему рукой. Ладонь чувствует гладкую прохладную его кожу. И я радуюсь вместе с ладонью.
На середине крыльца оглядываюсь и еще раз с удовольствием осматриваю машину. Такой выезд не для меня. Вспоминаю свой кабриолет, брошенный в одиночестве на ночной площади, и мне становится грустно.
В состоянии минора разворачиваюсь, чтобы наконец вступить в дом, и в сантиметре от моего носа в мякоть деревянного столба впивается маленький железный топорик. Его рукоять обмотана синей изолентой. Пальцы на ногах холодеют. Слышу чей-то смех, переходящий в ржание. И лишь теперь замечаю перед собой Кебана.
Он показывает в улыбочке свои зубочки и дышит на меня жареной свининой.
— Не укакался, мальчик? А? — Он еще раз хохотнул, как отрыгнулся. — Только не психуй, не психуй. Я ж пошутил. Пошли пивка попьем, пока Барин отдыхает.
Слабое освещение поиздевалось над Кебаном — он принял меня за другого. Но его радостное заблуждение длилось недолго: постепенно улыбка стекла с лица, как растаявший пластилин. В глазах мелькнули обрывки здравых мыслей, заложенных еще в школе, и он скривился, пытаясь что-то вспомнить. Во, вспомнил!
Изощренная мозговая работа сменилась удивлением. Кебан открыл рот, чтобы по-дружески поделиться результатами своих изысканий, но единственное, что он смог из себя выдавить, — глухое сдавленное «а-а!», потому что мой кулак вошел ему под дых. Кебан, хватая ртом воздух, согнулся. Я левой рукой стянул у его горла шлейки фартука, помог ему выпрямиться и правой саданул снова по тому же месту. Кебан тыкнул и обмяк.
Немного терпения, мой друг. Момент, и я вас больше не задержу. Маленькая формальность в виде скромного обыска. Что это у вас за штучка такая железненькая на спине за поясом?
Изымаю пистолет и переправляю себе в карман. Встряхиваю Кебана. Он очень нежен и мил в таком состоянии. Правда, его слегка портят закатившиеся кверху глаза. И голова при потряхивании ведет себя несогласованно с ногами. А так парень ничего.
— Отдыхай! — отталкиваю Кебана, и он, перевалившись поясницей через перила крыльца, исчезает, махнув на прощание подошвами босоножек.

Дом внутри старый. Захожу. Скрипят половицы. Два коридора. Один — прямо, заканчивается окном, второй — направо, заканчивается комнатой.
Вынимаю пистолет, проверяю обойму, снимаю с предохранителя и ставлю палец на спусковой крючок. Я хочу жить, и если в мою сторону направят ствол, я буду стрелять.
Чуть приоткрываю одну из половинок застекленной двери и проскальзываю в комнату. Мне повезло. На диване в длинной ночной рубахе сидит очень толстый Барин и маленькими глоточками прихлебывает минеральную воду.
Заметив мой пистолет, он ставит недопитый бокал на журнальный столик, откидывается на спинку дивана, складывает на животе руки и ожидающе смотрит на меня.
Я теряюсь: слишком хорошо он держится. Я под дулом пистолета уже получил бы какую-нибудь нервную болезнь.
Барин чувствует мою растерянность. Его вынужденное молчаливое вопрошание сменяется снисходительной доброжелательностью. Набрасывается легкий контур улыбки. Но глаза продолжают ощупывать неизвестного гостя, вызывая неприятные ощущения на моем лице.
Мы бы еще полгода играли в эту картинную галерею — он смотрит на меня, я смотрю на него, — если бы я не успел зафиксировать, как дернулись его зрачки вправо, в сторону приотворенной половинки двойной двери. Насколько я понимаю, в ее остекленной части должен отражаться весь коридор за моей спиной.
Краем глаза, самой крайней из его долей, улавливаю в стекле смутный мираж какого-то движения. Делаю шаг влево, ставлю себя под защиту стены. И очень даже кстати — мимо меня пролетает, крутясь, некий тяжелый предмет, в котором я узнаю топорик Кебана с синей изолентой на рукоятке.
Прошелестев железной птицей, он попадает в раму окна. Проламывает ее. Теряет скорость. И, разбивая второе стекло, вываливается наружу. Я мгновенно представляю, что могло статься с моим затылком, мозгами и изысканной греческой переносицей. Это не три сопливых пятна на обоях.
Подымаю пистолет и, поддерживая его левой рукой, направляю на Барина:
— Если твои болваны начнут суетиться, то кто-кто, а ты свой свинец получишь.
— Я, естественно, этого не хочу, — соглашается Барин.
— Тогда объясни им, что у нас мирные переговоры в дружеской обстановке.
Он поворачивает голову:
— Кебан, ты слышал?
В ответ раздался сдавленный голос Кебана:
— Я порежу этого гада, как «Любительскую» колбасу.
— Это значит, такими ровными, аккуратными и не очень толстыми кружочками, — с готовностью экскурсовода разъяснил мне Барин, а в сторону двери громко сказал: — Потом, Кебан, ты сделаешь все, что будет нужно. А сейчас я должен поговорить с ним сам. Ты понял?
Кебан не ответил, но, видимо, понял и успокоился. Затих.
Барин направил свои ясные глаза на меня.
— Нормально?
— Вполне.
— Ты же все равно живым отсюда не выйдешь.
— Я располагаю несколько иной точкой зрения на данную проблему. — Улыбнулся, как милиционер из охраны банка, присел на ближайший стул и положил руку с пистолетом на колени.
— Ты еще на что-то надеешься? — Барин взял бокал с недопитой минеральной водой и сделал несколько глотков. — У тебя за углом батальон солдат? Или твоя фамилия Иван Грозный?
— У меня в кармане билет в обратную сторону, — я ответил Барину его же ледяным спокойствием и пожалел, что не могу небрежно отхлебнуть из стакана.
— А что проставлено в графе «конечная станция»? — мой собеседник ухмыльнулся. — Случайно, не слово «смерть»?
— Там написано слово «бархат».
Барин вздрогнул, и болезненная судорога прошлась по его сытым губам.

— Что тебе известно о бархате? — Барин в который раз вернул недопитую воду на журнальный столик. Но сейчас он думал не о бокале и зацепил его широким рукавом ночной рубахи. Бокал качнулся.
— Не следует нервничать, Барин. Особенно при больной печени.
Его лицо посерело, но он удержал себя в руках:
— Меня бархат интересует.
— Чудесное совпадение. А я пришел рассказать тебе о нем. И взамен получить то, что нужно мне.
Барин задумался, перебирая пальцы на животе. Я решил подтолкнуть его в нужном направлении.
— Если сделка не состоится, я начну стрелять.
— Говори, — он кивнул, но не потому, что испугался, а потому, что принял решение. — Послушаем. Поторгуемся.
О чем торговаться? И что рассказывать? Если бы я знал наверняка…
— Четыре месяца назад твои ребята взяли со склада номер два трейлер с бархатом…
Барин прикрыл глаза и внимал. Это ему было известно лучше меня. Но он решил слушать, и он слушал не перебивая.
— Ты взял товар и спрятал его. Ты разумно решил переждать весь ажиотаж вокруг налета. А потом, видимо, переправить его куда-нибудь подальше. Например, в российские глубинки. Или за Урал. Но все получилось иначе…
Барин вздохнул. Он был терпелив, но мое «все получилось иначе» тронуло его сердце. А меня это обнадежило, и я продолжал, словно знал о каждом его шаге:
— Произошла утечка бархата. Сначала один из твоих шоферов оставил себе и своей жене десять метров. А жена в свою очередь продала три с половиной метра подруге из магазина «Рубин». Там твои ребята и засекли материальчик. Эти перепродажи, конечно, пустяки, но сам принцип закрытости был нарушен…
Барин приоткрыл глаза, похвалил:
— Ты хорошо осведомлен.
— Приходится многое знать… — Вот тут я бросил небрежно, получилось. — А потом объявился Ля-ля и предложил пошить из бархата костюмы. Ты принял его за сумасшедшего. Но Ля-ля уговорил тебя. «Не надо ля-ля, — наверняка говорил портной, — мои люди шьют не хуже парижан. Готовые костюмчики разойдутся как миленькие. И никто не узнает, из чего они были пошиты». И ты дрогнул, Барин. Ты совершил ошибку — ты дрогнул.
— Теперь я и сам это знаю. Но ты не сказал мне ничего нового. И если это — все, то наша сделка не состоится.
— Наша сделка состоится, потому что это — не все… — Слава Богу, что я хоть как-то угодил на верную дорогу. У дома Ля-ля я видел тюки, пиджак, лоскуты. Значит… Ля-ля и его люди успели сделать несколько костюмов. Но в это время произошел налет на твой тайник. Вы считали его надежным, и потому Кебан оставил там минимум охраны. В результате весь бархат ушел от тебя. Ты начал поиск. Ты искал пропажу и искал предателя. Ты бросил в погреб Гришку. Потому что нашел у него дома пару метров бархата. Но Гришка не предавал. Предал Ля-ля.
Последнее предложение вылетело из меня само по себе. Но, кажется, оказалось верным. Барин вытянул свои толстые губы аппетитной трубочкой.
— Версия любопытна. Я тоже о ней подумывал. Но ты ее ничем не можешь подтвердить. Откуда я знаю, что ты не мстишь? Сегодня Ля-ля предал тебя, а ты предаешь его. Это слишком тухлый товар с твоей стороны.
Он его еще считает тухлым. Я вообще не вижу, где тут товар.
— У меня товара много, я запасливый… — Улыбаюсь неопределенно, держу улыбку как можно дольше, а сам пытаюсь хоть что-нибудь вспомнить еще… Верочка… Толиков… Гришаня… разгром в квартире… бархат… дождь… мотоцикл… тюки… черный пиджак… Ля-ля… Ля-ля… Ля-ля… разговор по телефону… кладбище… автозаправка… Если Ля-ля действительно предал Барина, то разговор по телефону шел о бархате. А о чем еще? Надо рискнуть. Смотрю на часы. Они показывают глухую ночь: четверть второго. — И мой козырный товар — бархат. Через три четверти часа его передадут из рук в руки. Он уйдет из города навсегда. Если мы успеем договориться, я приведу тебя в точку передачи товара.
— А если ты блефуешь? — Барин спросил из привычки к осторожности, но по нему я увидел — мне поверили.
— Если я блефую, ты теряешь из своей жизни два часа. А я теряю всю жизнь. Или нет?
— Или да. — Барин стал подниматься с дивана. — Пять минут мне надо на то, чтобы одеться. И две минуты на то, чтобы вывести машину со двора.
— И еще две минуты на то, чтобы забрать из подвала Гришаню.
— Кого?!
— Гришанечку, — уточнил я. — Я пришел за ним и без него никуда не двинусь.
Удивление Барина было искренним. И на этом мы потеряли еще одну минуту.

Мы стали друзьями. Так приказал Барин. Эти волки до времени сцепили челюсти. Среди них Барин в своем летнем костюме напоминал дрессировщика в отпуске.
Он неопределенно качнул головой:
— Приведите Гришку.
Шпиля сжался, сузил глаза, пряча в рукав колоду карт. Кебан взглядом хлестанул по Сержанту. Сержант ступил плечом вперед, я вынул из кармана ключи от подвала и бросил их Сержанту:
— На! Не порть замок!
Сержант поймал ключи, которые звякнули в его руке и умолкли, и улыбнулся мне. Что было в этой улыбке — благодарность или ненависть, — я так и не понял.
Барин хмыкнул и приказал мне:
— Поедешь на мотоцикле. Гришка — шофером, Сержант — в коляске. Я с Кебаном сзади, на «Мерседесе». Когда все сделаешь, махнешь рукой. Я махну в ответ. Мы подъедем, и я заберу товар у тебя. У тебя, понял? Никого из посторонних там быть не должно.
— А что потом?
— Потом наши дороги разойдутся.
— Меня волнует специалист по нарезке «Любительской» колбасы.
— Кебан тебя не тронет.
— И все же?
— Я сказал: Кебан тебя не тронет.
Я ему поверил. Но ни мне, ни Барину до этой веры не было никакого дела. Он знал, что поступит так, как ему будет выгодно. А я уже привык к тому, что меня предают все кому не лень.
Привели Гришаню. Он оказался выше, чем я думал. Щеки небриты. Нос и губы расквашены. От одежды несло погребом, а в глазах — плен. Но иногда из-под косматых бровей мелькало что-то лесное, разбойное, кулаки в эти мгновения начинали искать себе пристанища, и я уразумел, что за Гришаней нужен особый присмотр.
Барин кивнул на меня и распорядился:
— Поедешь, Гриша, с ним и поможешь ему. Если сделаешь так, как я того хочу, заслужишь мое прощение. — Он властным движением руки дал сигнал к отправлению, а сам покатился к «Мерседесу».
Мы с Гришаней еще некоторое время находились друг против друга. Он из-под своих кустов изучал меня, стараясь быстрыми, как фотовспышка, взглядами запомнить и понять меня. Особенно его беспокоил мой торчащий за поясом пистолет.
А я стоял и размышлял над приказами Барина. Что означает «никого из посторонних»? А Сержант с Гришаней? Или их надо ликвидировать? А как понять распоряжение для Гришани? Как мой смертный приговор?
Ничего не сумев придумать, я пожал плечами и направился к мотоциклу. Сержант уже развалился в коляске.

«Когда нет сил терпеть и хочется бежать — беги; но если по дороге начинают встречаться лица, похожие на твое собственное, то это значит, что ты бежишь сам от себя».
4-я Теорема Колесовского

Справа — Сержант. Перед глазами — сгорбленная спина Гришани. Впереди — тьма и неизвестность. В голове — разные мысли и вопросики. И хотя летящий в темноту мотоцикл не лучшее место для раздумий, приходится соображать под ударами ветра.
Сзади — «Мерседес». В «Мерседесе» — Барин, и одно его слово может навеки прекратить эти ночные игры. А у меня шансов — как у бычка на мясокомбинате. Мог же я неправильно истолковать последние фразы Ля-ля? И что я, в сущности, слышал — отдельные слова и восклицания?
Я тронул Гришаню за плечо и махнул рукой вправо. Мы повернули. А я продолжал думать и взвешивать. Бежать ли мне с полдороги или оставаться до конца? А если Ля-ля успел изменить маршрут и время встречи? Или я ошибся и в городе имеется еще одна автозаправка возле кладбища?
Мы проехали несколько улиц, пересекавших одна другую, и оказались на северной окраине города. Времени для сомнений оставалось все меньше. То, куда мы направлялись, находилось в пяти минутах езды от усадьбы Барина.
Промелькнули последние высотные дома. Потянулись заборы, кусты, пустоши. Мы миновали мостик над какой-то неглубокой речкой. И когда на фоне темного неба появились-силуэты кладбищенских крестов, я принял решение.
Крикнув Гришане, чтобы он остановился, я слез с мотоцикла и потянулся на белый свет, как ночной мотылек на собственную погибель.
«Мерседес» затормозил. Черный зверь с яркими прямоугольными глазами. Я подошел к задней дверце, и Барин приспустил стекло.
— Мы проедем еще метров триста. — От близости смерти у меня запершило в горле, и я прокашлялся. — За кладбищем слева бензоколонка. Остановитесь так, чтобы она была вам видна. А мы двинемся дальше — встречать гостей. Я думаю, управимся минут за десять, начинай от без пяти два.
Барин молчал. Мне казалось, он даст нужные указания по нашей операции, но неожиданно для меня он произнес:
— Я все не мог вспомнить твою фамилию. Она вертелась у меня на языке, и только сейчас я ее поймал… Колесовский? Не так ли?
Его озарение не добавило мне счастья. Но я кивнул. А что я мог сказать? Что меня зовут Иванов-Петров-Сидоров?
— Я слушал твой доклад о простых числах, — продолжал вспоминать Барин. — Это было прошлым летом, в университете, на конференции, посвященной памяти Пьера Ферма. Чудная оказалась конференция. Я обожаю такие вещи. Сам в молодости грешил формулами и поисками решений…
Он умолк, потому что я не поддержал его лирических мемуаров. Мне было не до них. В темноте я умудрился разглядеть глаза шофера — он смотрел на меня как на павшую лошадь, которая еще дрыгает ногами, но судьба которой уже предрешена. От такого взгляда у меня закружилась голова.
Барин все понял. Он ничего не сказал, только поднял стекло, отгородившись от меня, словно от прокаженного.
Я вернулся к мотоциклу. Меня пошатывало. Пустая дорога, ночь, тишина. Влажный после дождя воздух. Я вдохнул его и почувствовал острое желание выжить.

Мы загнали мотоцикл в небольшой лесок, как раз напротив кладбища. Лесок начинался у самой дороги и уходил туда, где уже не было ни асфальта, ни жилья, ни магазинов, а лишь поля, и речка, и лужицы дождевой воды среди мокрой травы.
Место было идеальным. Хорошо просматривались бензоколонка, кладбище и вся дорога в город. Безупречный наблюдательный пункт и отличнейший оперативный плацдарм. Сиди и жди, только бы дождаться.
— Здесь и перекурим, — приказал я.
Гришаня выключил мотор и остался сидеть с прямой спиной. Он еще не знал, что ему достанется от судьбы. А Сержант улыбнулся, потягиваясь, и сплюнул:
— Размяться, что ли? — но подняться не успел.
Коротким ударом по шее я отключил его. Он вздрогнул и обмяк в коляске. Конечно, я мог бы ему напомнить его безобразное поведение возле ворот, произнести какую-нибудь обвинительную речь, взывающую к его нравственности, но у меня не было времени.
Гришаня, как конь в упряжке, покосился на меня и на потерявшего всякую привлекательность Сержанта. Буркнул:
— Барин тебе этого не простит.
— А тебе Барин простит предательство? — Я освободил джинсы Сержанта от ремня и этим же ремнем стал стягивать обмякшие руки послушного «вэдэвэ».
— Я не предавал.
— А кто сдал бархат? — Я согнул Сержанта пополам и концом ремня притянул его руки к ногам. Закрепил эту конструкцию потуже и остался доволен.
— Это все Верка. Жена моя. Начала продавать материал. А Люська из «Рубина» протрепалась. И пошло-поехало. А я ничего не знал.
— Ты Барину поплачешься. Может, он и поверит, что ты не грел руки возле бархата. — Я положил ладонь ему на плечо — осторожно, как на бульдога. — Ты знаешь, зачем я здесь?
— Откуда?
— Я за тобой пришел. Есть люди, которые заинтересованы в твоем возвращении.
Он туго соображал. Я даже услышал, как скрипят его мозги. В унисон им постанывало кожаное сиденье под его кирпичным задом.
Но по его лицу я понял, что он не вспомнил, кому может быть благодарен. И поэтому решил пока быть благодарным мне.
— Тогда выбросим этого, — он кивнул на Сержанта, — и сматываемся.
Господи, как я хотел того же! Но кто мог гарантировать, что, отъехав на безопасное расстояние, Гришаня не рванет в свою сторону? А мне возвращаться к Верочке с пустыми руками? Лучше уж попросить политического убежища у Барина.
— Ничего не выйдет. — Я на правах благодетеля потрепал Гришаню по шее. — Я обещал Барину обменять тебя на бархат. Если я Барина предам, он меня найдет?
— Найдет, — согласился Гришаня.
— А если мы отдадим ему товар, он нас отпустит?
Гришаня задумался. Такая арифметика была для него слишком сложной. И я ответил сам:
— Не отпустит.
— Что ж тогда делать? — он явно растерялся.
— Мы возьмем товар. Но отдавать Барину не станем. А поторгуемся с ним. И заставим его принять наши условия. Мне нужна стопроцентная гарантия, что меня потом никто не тронет.
Гришаня улыбнулся. Ему расклад понравился.
— А для своей поддержки, — продолжал я излагать генеральный план созидания нашего ближайшего будущего, — возьмем тех, кто ждет сейчас товар у бензоколонки.
— А они согласятся?
— Мы скажем, что бархат отдадим им. И они будут охранять нас от Барина. — Я так уверенно нес эту ахинею и с такой бодрой интонацией, будто уже договорился со всеми на свете. Но у меня не было иного выхода, кроме этой авантюры: я хотел столкнуть лбами две противостоящие стороны, а затем улизнуть в намечаемой заварухе и попасть в списки без вести пропавших. И не было у меня иного помощника, кроме этого Гришани. — Ну что, ты со мной? Или обратно в погреб?
Так спрашивать нечестно. Но я спросил. Не напоминать же ему, что он волен сейчас дать мне в нос и умотать в соседнюю, например, республику.
Гришане для просчета ситуации надо было не менее десяти минут. А погреб он еще помнил. И потому кивнул:
— С тобой.
Я хлопнул его по плечу:
— Пошли!
Он, как медведь в цирке, сполз с мотоцикла. Я чиркнул спичкой и глянул на часы. Без пяти два. И почти сразу же в ночной тишине стал различим шум идущей машины.
— Где это? — я поднял указательный палец.
— Там, — безошибочно определил Гришаня. — Идет по проселочной. Грузовик. Груженый.
— Минуты через три будет возле заправочной, — предположил я.
— Даже раньше. — Тут ему, как шоферу, можно было доверять полностью. Я, не раздумывая, рванул на звук работающего двигателя. И с удовольствием услышал, как за мной ничего не понимающим лосем ломится через ветки Гришаня.

Мы стояли, исхлестанные гибкими мокрыми ветвями. Сердце бешено колотилось. Не знаю, как у моего резанного из дуба напарника, а у меня оно подскакивало аж под самый язык.
Луна освещала деревья вокруг нас и дорогу между деревьями.
Шум мотора приближался. Становился явственней, тяжелей, громче. За кустами проплыли две белые фары, как две упавшие луны, и грузовик вывернул из-за поворота.
Я постоял еще секунд десять. Ровно столько, чтобы грузовик полностью вышел из-за поворота и свет его фар лег на дорогу перед ним.
Я повернулся к Гришане. Он сверкал глазами и сопел.
— Я остановлю грузовик. А ты обойдешь машину и подойдешь к кабине с той стороны. Как можно незаметней. Получится вломиться в кабину — вломись. Но только осторожно, чтобы груз не ушел. А если на меня навалятся, вмешивайся немедленно.
Гришаня кивнул и засопел еще сильней. Видимо, его сердце тоже выбивало ламбаду.
А я шагнул на дорогу. Мне довелось видеть, как делают это умелые люди в подобных условиях. И я повторил все до копейки.
Я вышел как человек, давно ожидающий прибытия этого груза. В моих широко расставленных ногах и сунутой в карман левой руке чувствовались уверенность и скрытые полномочия. Я поднял вверх правую руку и оттопыренным большим пальцем описал дугу вниз. Я приказывал остановиться. Лениво отбрасывая ногой камешки, выдержал паузу и повторил жест. На этот раз движению руки я придал немного тревоги. И это сработало.
Грузовик замер. Но мотор продолжал работать. Я подошел к кабине со стороны шофера, и тот приоткрыл стекло.
— Ну?..
Лицо простоватое. Голос осторожный. Человек наверняка не в доле. И, кажется, новый, найденный на скорую руку. Я, честно говоря, на это и рассчитывал. Мне хорошо запомнилась фраза Ля-ля, сказанная им в телефонную трубку: «Другой… Другой — и всё!.. Назовешь мое имя, посадишь своего — и до свидания…»
— Хозяин отменил передачу груза. — Я начал нахальным голосом сытой сторожевой собаки. В кабине за шофером больше никто не просматривался, и это придавало мне уверенности. — Они не отдали деньги. Поэтому поедешь туда, куда я укажу.
— А я тебя не знаю…
— А мне наплевать на наше знакомство. Меня знает Ля-ля. Он дал мне твой маршрут и время. Или ты думаешь, я тут случайно канарейку выгуливал?
— Может, ты мент…
— Менты с тобой бы говорили? Они бы перекрыли дорогу и попороли тебе все шины. Не валяй дурака, я тут замерз в мокрых кустах, пока тебя дожидался.
Он задумался на несколько мгновений. А потом я увидел, как отрицательно качнулась его голова, а правая рука скользнула вниз, к рычагу коробки передач.
Черт, он оказался слишком осторожным. У меня оставались считанные секунды. Еще не зная, что буду делать дальше, я сунул руку под пиджак и взялся за рукоятку пистолета.
В это время раздался глухой удар в боковое стекло. Голова шофера испуганно дернулась вправо. Я понял, что это не выдержали нервы у моего дружбана.
Когда я вскочил на подножку кабины, ее хозяин боролся с Гришаней, который сунул руку в разбитое окно и пытался открыть дверцу.
Я выхватил пистолет и ткнул ствол шоферу в ухо. Он замер.
Гришаня открыл наконец дверцу и залез в кабину, держа в правой руке черный булыжник.
— Забыл тебе сказать, приятель, но ты с нами не поедешь. — Я сильнее нажал на его ухо. — Ты понял?
Он вздрогнул и кивнул.
— Вот и отлично. А сейчас ты очень медленно вылезешь и прогуляешься домой пешком.
Он сделал все, как я сказал. Он почувствовал, что может быть убит.
Гришаня вывел машину из леса и направил ее по большой дуге. Освещенная бензоколонка приближалась неумолимо, словно автовокзал. Но этот конечный пункт нашего путешествия не сулил нам радостных встреч с друзьями и близкими.
Пока все тихо. Пока все в будущем.
Гришаня припарковывает наш тяжеловоз у бензоколонки, а мотор не выключает. Я мысленно благодарю его за это.
Пусто! Только красная «Мазда» намекает на то, что чьи-то души еще обитают на этом конце света.
Сидим с Гришаней, как два космонавта перед стартом: мотор урчит, мы ничего не понимаем, а нас наверняка разглядывают, как Белку и Стрелку.
— Сейчас рвану отсюда, — сквозь зубы выдавливает Гри-шаня. И я его понимаю. Нервы напряжены, как в зубоврачебном кресле.
На всякий случай снова вынимаю пистолет.
В какой-то момент чувствую, что готов отдать приказ на отправление. Но замечаю в окне бензоколонки колыхнувшуюся тень.
Через несколько секунд дверь служебного помещения отворилась, и к нам пожаловал гость. Он молод и высок. На его лице ничего не читается, кроме того, что он хорошо наелся.
Некоторое время молча нас изучает. Затем лениво сует руку под кожаную куртку, вытаскивает пистолет и направляет его в нашу сторону.
Ну вот, хоть какое-то развлечение.
Я сильнее сжимаю рукоятку своего пистолета. Мне ничего не стоит незаметно приподнять ствол и выстрелить. Но я думаю, что это только начало. И не ошибаюсь.
Появляется среднего роста мужчина, с улыбчивым лицом и рыжими кудрявыми волосами. А вышедшие за ним еще два человека чем-то похожи на остальных. Разве что различаются выражением сытости на лицах. Кто-то из них явно переел. Но вот кто — я разглядеть не успел: рыжий махнул нам рукой, чтобы мы вылезали.
— Это Плотник, — подал наконец признаки жизни Гри-шаня.
— Какой плотник? — я удивленно посмотрел на Гришаню.
— Тот самый!
Объяснение что надо. Но по охрипшему голосу Гришани я понял — «тот самый» не означает «тот самый, который объелся манной каши». Кроме всего, на лице у Гришани было большое сожаление по поводу того, что он вообще вылез из погреба.
Я вздохнул и разжал пальцы. Пистолет ударился о пол кабины. Пусть он там полежит. Все равно отберут, если сейчас появиться с ним на людях.
Мы с Гришаней становимся по обе стороны капота. На каждого из нас направляют по одному стволу.
Плотник улыбается и светится, словно на собственный день рождения, и поочередно разглядывает то меня, то Гришаню.
Наконец он останавливает свои голубые очи на моей персоне:
— Но он — шофер, это я понял. И Ля-ля предупредил, что будет замена. Но никто не говорил, что будет сопровождающий. Так кто ты есть и зачем?
Плотник еще сильней раздвинул рот в своей идиотской улыбке. Ему нравилось улыбаться.
И я тоже улыбнулся. Хотя мне это не нравилось. Я утруждал свои губы лишь для того, чтобы немного посоображать. От того, что я сейчас скажу, будет зависеть то, сколько я проживу.

Когда во мне вспыхнуло решение, я расхохотался. Я вспомнил, как не хотел никого предавать в этот вечер. Но все пути оказались перекрыты. Придумывать что-нибудь новое было некогда. Я решил сказать правду. А правда, словно оборотень, становилась предательством.
Плотник терпеливо ждал.
Отсмеявшись, я произнес:
— А кто тебе сказал, что я — сопровождающий? Может, я попутчик?
— И куда ты направляешься, попутчик?
На какое-то мгновение мне стало страшно. А вдруг он не поверит моим словам? Но отступать некуда.
— К тебе, Плотник.
По моим представлениям, он должен был удивиться и воскликнуть нечто вроде «Ты меня знаешь? Откуда?». Но Плотник, видимо, к славе привык и приступил прямо к делу:
— С чем?
— Ля-ля предал тебя.
Плотник опять не удивился. В его скандинавском лице не дрогнула ни одна жилка.
— Кому?
— Барину. Барин едет следом. Ему известно и место и время передачи груза. Нам удалось оторваться, но через пару минут ловушка захлопнется.
— А почему я обязан тебе верить?
— Не верь. — Я пожал плечами. — Твоя жизнь — тебе и решать. Меня Барин не тронет.
— Ты уверен?
Я снова пожал плечами и отвернулся. Меня еще раздражал направленный в мою сторону пистолет.
— Что-то я не пойму. — Плотник не торопился принимать решение и продолжал улыбаться, как заводной клоун. — Если ты с Вариным, то на кой ты мне все это выкладываешь? В чем твой интерес?
— Ты слишком разговорчив, Плотник. А время уходит. И ты не успеешь. Барин обложит тебя, как волка.
Плотник перестал улыбаться. Его глаза подернулись мутью. И я понял, что сейчас он меня пристрелит.
— Я спросил у тебя, в чем твой интерес?
Что ж, вполне вежливо с его стороны.
— У нас, — я кивнул на Гришаню, — с Вариным свои счеты. Он насолил нам, мы насолили ему. Такой наш интерес.
Плотник растянул губы, но не в улыбке, а скорее по привычке. Я догадался, что он ищет решение. Выбор у него невелик. И Плотник был более склонен поверить нам, чем не поверить.
— Ладно, мальчики. — Он прекратил упражнения со своими губами. — Отдохните пока возле той стеночки. И не рыпайтесь. Хитрый, подержи их под стволом.
Я вздохнул и отошел к бензоколонке. Прислонился к ней спиной. Рядом пристроился Гришаня с лицом белее кафеля. Я его понимаю: мало радости стоять под пистолетом у стены, словно приговоренный к исключительной мере.
Плотник тем временем отдавал приказания. Одного он посадил на шоферское место. Второго послал проверить груз — тот через минуту выглянул из кузова и крикнул: «Всё в норме, Плотник!» Еще двоим приказал оседлать красную «Мазду». Сам же открыл дверцу грузовика, залез на подножку и, прежде чем сесть в кабину, сказал Хитрому:
— Сейчас мальчики проверят дорогу, и мы отчаливаем.
— А с этими как? — уточнил Хитрый.
«Этими» были мы с Гришаней.
— Я еще минуту поразмышляю. — Плотник сел в кабину и захлопнул дверцу.
Из-за бензоколонки вырулила красная «Мазда» и повернула в ту сторону, откуда должен был появиться Барин.
И Барин появился. Вернее, его черный «Мерседес». Но из «Мазды» его еще не видели. Не видели его ни Плотник, ни Хитрый.
Я глянул на Гришаню. Он смотрел на «Мерседес», и глаза его блестели.
— Сейчас Барин подъедет и разберется, — благоговейно прошептал Гришаня.
Я не разделял его оптимизма:
— Сомневаюсь.
— А ну, молчать. — Хитрый скривился. — Я не люблю, когда болтают. Может, вы сговариваетесь.
— Мы обсуждаем меню наших поминок.
— Это будет раньше, чем ты думаешь.
«Мерседес» остановился. Дверца открылась. Вылез Барин. Стал внимательно рассматривать бензоколонку и всё на ней происходящее.
Красная «Мазда» с двумя людьми Плотника выскочила из-за грузовика и помчалась в сторону Барина. Понимали в «Мазде», навстречу чему едут? Я не знаю. Но то, что понимал Барин, это уж точно. И он был спокоен, как в доме отдыха. Он отвернулся и наклонился к заднему окну «Мерседеса».
— Сейчас Барин отдаст приказ, и нас освободят, — радостно прошептал Гришаня. Он еще на что-то надеялся.
Я уже не надеялся ни на что. Я уже догадался, чем собирался заняться Барин. Он что-то потянул из машины, и я не сомневался в том, что именно он потянул.
А Гришаня был объят эйфорией, как одеколоном, с головы до ног. Он, как щенок, готов был прыгать на месте, завидев хозяина. И сдуру махнул Барину рукой.
Хитрый повел стволом в сторону Гришани и нажал на спусковой крючок. Но я ударил Хитрого ногой по коленке.
Рука его дрогнула, и пуля обожгла край Гришаниного пиджака.
Гришаня с перепугу пригнулся и отскочил от стенки.
А я, не теряя времени, саданул носком туфли Хитрого в живот. Хитрый заглотнул воздух и согнулся.
Продолжая движение своего тела, я ударил Гришаню кулаком в скулу. Он удивился, но на месте не устоял — и его боком повело куда-то в сторону.
Я прыгнул и завалил Гришаню на асфальт. И очень вовремя. Потому что над нами густо засвистели пули — это Барин вынул из машины то, что вынимал: автомат Калашникова модернизированный. И пустил его в дело.
Первым погиб шофер красной «Мазды». Ее занесло на полном ходу и перевернуло кверху брюхом. Я видел, как вхолостую крутились колеса.
Затем упал тот, кто еще оставался в кузове грузовика.
Из кабины выскочил Плотник и бросился за бензоколонку, чтобы там спасти свою жизнь. Но упал, словно споткнувшись обо что-то. Видимо, этим «что-то» были маленькие свинцовые птички.
Я отдышался, схватил Гришаню и в полусогнутом состоянии потащил его в лес. Подальше от этой мясорубки.
Пули продолжали свистеть над нами.
Взорвался бензобак грузовика — и я затылком ощутил горячую волну.
Пот заливал мое лицо. Никогда не думал, что его может быть так много в одном месте сразу.
Утерся рукавом и оглянулся. Огонь перекинулся на бензоколонку. Если там осталось хоть немного топлива, сейчас начнется самое интересное.
Я неистово потолкал своего подопечного к лесу.
Гришаня еще ничего не соображал. Когда до деревьев оставалось несколько шагов, он развернулся и одуревшей бабочкой попер на горящую бензоколонку. Пришлось тормознуть его за плечо и новым ударом уложить в кусты.
В этот момент бензоколонка и взорвалась, оставив неизгладимое впечатление в моей расшатанной психике.
Клубы горящего топлива, поглощая все на своем пути, выкатились в разные стороны. В доли секунды до нас добралась твердая обжигающая волна воздуха и бросила меня через колючие ветки на мокрую землю.
Следом пришел последний привет от Барина — несколько пуль, срезая листочки, просвистели в ночи.
А я лежал рядом с Гришаней, не имея ни сил, ни желания ни идти дальше, ни тащить на себе этого медведя.

Мы часа полтора шли через кладбище. Не потому, что нам нравилось, а потому, что не было иного пути.
Светила луна. Не зная дороги, мы петляли среди смиренных могильных холмиков.
За каждой тенью мне чудились мертвецы. И все время казалось, что кто-то старательно смотрит в мой затылок. Я поминутно оглядывался. Но в бледно-мертвенном свете луны никого не было видно. Или я не мог увидеть?
Стояла тишина. Иногда похрустывали веточки и камешки. Где-то в глубинах кладбища слышалось ворчанье и возня, словно собаки разрывали могилы. На Гришаню напала нервная икота, и он своими неприличными звуками нарушал покой и уединение.
Возле одной из могил я остановился. Меня словно кто-то дернул и притянул к земле. Я стоял, глазел и не мог двинуть ни ногой ни рукой.
Подошел Гришаня, икнул и спросил:
— Что здесь?
Я молчал и глядел. Он тоже посмотрел на одинокий заброшенный холмик без оградки и цветочков. Только железный прут и железная табличка на нем. И надпись неровными белыми буквами — ВЛАДИСЛАВ КОЛЕСОВСКИЙ.
Гришаня снова икнул.
— Кореш твой? Или родственник?
Я отупело покачал головой из стороны в стороны.
— Ну, тогда пошли. — И он снова икнул.
Я до сих пор благодарен Гришане за это его «ну, тогда пошли». Я бы простоял там всю свою оставшуюся жизнь, как над загадкой сфинкса.
Примерно минут через двадцать мы оказались возле белой кладбищенской стены. Перелезли через нее, пачкаясь в глине.
За стеной оказалась дорога. Мы пошли по ней, и я все время думал, что она приведет нас в иные миры или к реке с одиноким перевозчиком. Но дорога привела нас к жилым домам и площади с магазином.
Нам повезло: мои «Жигули» стояли нетронутыми.
Мы забрались внутрь машины и сидели молча. Унимали дрожь. Выпускали через все поры и отверстия ужасы этой ночи. Сидели, пока я не почувствовал, что пора сматываться.

Город за последние семь часов не изменился. Но что-то поменялось в моей жизни. Я сторонился теперь больших улиц.
Было еще темно. Хотя время близилось к рассвету. Иногда нам попадались такие же одинокие машины.
Несколько раз в освещенных подворотнях я замечал стоявших девушек. Они были очень привлекательны в желтоватом театральном освещении — черные куртки, короткие юбки и черные колготки.
Но мне было не до девушек. Я все еще помнил нескончаемую автоматную очередь, огонь и трупы. Смерть еще лизала своим холодным языком мой позвоночник.
— Куда мы едем? — неожиданно подал голос Гришаня.
Я вздрогнул. Но постарался ответить как можно уверенней:
— Ко мне домой. Или тебя отвезти к жене?
— Хай она подохнет!.. Я к ней не вернусь. Верка опять вцепится в меня всеми четырьмя. А я из-за этой дуры чуть жизни не лишился…
Он говорил еще что-то, но я его уже не слушал. Я остановил машину, потому что увидел, как из подъезда выходит женщина. И выходит мужчина. Женщина плакала, вытирая носик платочком. А мужчина пытался ее ободрить. Может быть, я сошел с ума, но мужчина был моего роста и в моем пиджаке. И если бы я сам не сидел сейчас в собственной машине, то мог бы поклясться, что это я выхожу из подъезда. А женщина своими движениями сильно напоминала Верочку.
Они сели в синие «Жигули» и уехали. А я остался на месте, не в силах понять, что же происходит со мной в этой жизни.
— Мне надо позвонить.
— Звони, — разрешил Гришаня.
Я вылез в сереющий воздух.
Телефон висит в оранжевой пластмассовой будочке, короткой, как мини-юбка. Набираю номер. Трубку подняли сразу, после первого гудка, словно сидели с аппаратом на коленях.
И Верочкин голос выдохнул:
— Да…
— Встречай. Еду.
— А Гришаня?
— И он тоже.
Больше ни о чем говорить не хотелось.
Я прервал связь, повернулся, и сердце у меня дрогнуло, как будто в него попали камнем.
Передо мной стоял сосед мой Толиков. Как он здесь оказался, я не ведаю. И где он колотался всю ночь, можно было только догадываться. Но видик у него был тот еще: изможденное бледное лицо, длинные руки поэта и глаза изгнанника. В предутренней зыбкой полутьме его надломленная фигура казалась привидением.
— Что, предали, Колесовский? — Голос звучал гулко и обреченно. — Предали, я вижу. Всех предали.
— Не всех.
Зачем я это говорю? Я не обязан перед ним отчитываться.
— Не обманывайтесь, Колесовский, не обманывайтесь. Вам уже трудно остановиться. Сколько человек вы еще не предали? Одного? Двух? Тысячу? Мой вам совет, Колесовский, бросьте все прямо сейчас и бегите. Бегите, пока вас не затянуло.
Я отмахнулся и вернулся к машине.
— Позвонил? — Гришаня был теперь мне друг и активно интересовался моими делами.
— Угу.
— Все нормально?
Я промолчал.
— А кто там подходил к тебе?
— Ночной сумасшедший.
Мы приближались к моему дому. Я ехал медленно. Я еще не все для себя решил.
— Поживу у тебя недельку-другую, — рассуждал Гришаня, — отдохну, осмотрюсь. К Верке мне дороги нет, к Барину тоже.
— Поживи, — согласился я, хотя знал, что жить он у меня не будет.
У въезда в наш двор маячила женская фигура. Верочка.
Счет пошел на секунды, но еще было из чего выбирать.
Если я сейчас разворачиваюсь и везу Гришаню к себе на дачу — то предаю Верочку. Если остаюсь на месте — то предаю Гришаню. Мне было плевать на всех. Но Верочке я обещал раньше других. Она ждала меня на единственном твердом островке в этой чавкающей сырости. Ждала, чтобы я вернул ей счастье. Любой ценой. Я остановил машину и заглушил мотор. Моя миссия вступила в завершающую стадию.
Гришаня пока еще ничего не понял. Он только оттаивал от пережитого. В его жизни начинался розовый период, горизонт был чист, а воздух свеж.
— Уже приехали? — голосом ребенка, впервые попавшего на каникулы к городской бабушке, поинтересовался этот лесной житель. Мне стало его немного жаль. Но, к его несчастью, я находился на темной полосе.
Постарался ответить ему своей самой счастливой улыбкой, а сам вынул ключ зажигания и открыл дверцу. Мне оставалось совсем немного, чтобы покинуть зону боевых действий. Участие в процедуре передачи пленных не входило в мои планы.
Но тут подоспела Верочка.
Она наконец разглядела, кто сидит в машине, и, как птица счастья, бросилась на лобовое стекло. Она тарабанила, показывала на себя руками, улыбаясь то мне, то Гришане.
На несколько мгновений она ошалела от восторга. Она забыла, что у нее есть голос.
— Гришенька! Гришенька! Гришечка дорогой! — были первые ее слова после второго рождения. И дальше она понесла такую ахинею, из которой только трамвайный рельс не смог бы понять, что главная роль в возвращении дражайшего Гришани к глубоко любимой Верочке принадлежит мне, Владику Колесовскому, лучшему другу всех обездоленных влюбленных.
Я увидел, как тяжело начала поворачиваться в мою сторону Гришанина голова. Надо отдать ему должное: смысл происходящего дошел до него секунд за сорок, вместо обычного получаса.
Верочка ликовала, обливая теплыми слезами лобовое стекло. Если бы у меня оставалось больше времени, я включил бы дворники. Но уже по-звериному блеснул Гришанин глаз. Я почувствовал, что расправа близка и неминуема.
Пожав плечами, я вылез из машины. Более ничего для Гришани я сделать не мог. Он бессильно поглаживал свои кулаки, уразумев, что его перевезли из одной клетки в другую.
Разглядывая своего мужа, как рыбу в аквариуме, Верочка продолжала валяться на капоте. Она снова была счастлива, ее я не обманул.
Я вздохнул и отправился домой. Надо мной, словно леденцы, таяли перед солнечным восходом звезды.
«Жизнь состоит из темных и светлых полос; и если закончилась темная полоса, то никто не гарантирует, что после нее обязательно последует светлая».
5-я Теорема Колесовского


Леонид ПУЗИН
ТРИ КВАРКА ДЛЯ СЭРА МАРКА 
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— Капитан, кварконий меняет «цвет»!
— Параметры Т-поля?
— В норме.
— Стабилизация?
— Отклонения в пределах допуска.
— Черт! Или ты, Миклош, или Главный Компьютер, но кто-то из вас точно сошел с ума!
— Нет, капитан, — перегрузка. Планетарный двигатель уже семьдесят минут работает в режиме двадцати четырех g, — уточнил бортинженер и посмотрел на таймер. — Осталось тринадцать с половиной минут. Если он выдержит, ей-богу поставлю свечку!
— Кому, Миклош?
— Покровителям звездоплавания святым Юрию и Нейлу.
— Каким еще Юрию и Нейлу?
— Ну, Армстронгу и Гагарину.
— Погоди, Миклош. Каждый астронавигатор с первого курса академии знает имена Юрия Гагарина и Нейла Армстронга, но с каких это пор они стали святыми? Кто и когда их канонизировал?
— Как же, капитан, — объединенная церковь Святого Духа. Почти восемьсот лет назад. — Увидев, что на экране монитора мелькают обычные параметры режима работы главного стабилизатора и нарушение «цветности» кваркония ему, вероятно, померещилось, бортинженер Сверчков перевел дух. — Да и католическая церковь, — для того чтобы «Голубой Карбункул» разогнался до необходимых д ля выхода на стационарную орбиту тысячи двухсот километров в секунду, планетарному двигателю оставалось работать всего семь минут, и повеселевший Миклош Сверчков, снимая дикое напряжение предыдущего часа, счел уместным блеснуть своей эрудицией, — причислила их к блаженным. В две тысячи семьсот тридцать втором году. Но вы же знаете, к этому времени ортодоксальное католичество на Земле исповедовало не более десяти миллионов человек, и сей факт остался малоизвестным.
— Не скромничай, Миклош, скажи прямо, не известным никому, кроме тебя, — подковырнул тоже успокоившийся фи-зикохимик Игорь Ван Ли. — Быть бы тебе не бортинженером, а историком. Впрочем, вы антитерриане всё гуманитарное признаете только в качестве хобби. Нет, правда, как ни встретишь антитеррианина — либо технарь, либо, в крайнем случае, врач или биолог. Зато у всех куча хобби — иногда невероятно экзотических: экзерцизм, хиромантия, а то и вообще…
— Игорь, а ты что, был на Антитерре? — перебил Миклош, но капитан остановил затевающуюся шутливую перепалку:
— Господа, нам, между прочим, чтобы достичь нужной скорости, необходимо еще три минуты, а планетарный двигатель на пределе. И кто его знает…
…Капитан будто накликал: прежде чем среагировать на показания мониторов, все бывшие в ходовой рубке увидели на обзорном экране, как за кормой корабля погасло голубое сияние — малый индуктор не выдержал перегрузки, и следящая система свернула Т-поле, прекратив превращение кваркония в вещество и антивещество с последующей их аннигиляцией. Короче, планетарный двигатель приказал долго жить. До расчетных тысячи двухсот километров в секунду «Голубому Карбункулу» не хватало полутора километров.
Нет, это не было катастрофой; скорость, необходимая для выхода корабля на стационарную орбиту, рассчитывалась с точностью до шести десятых процента — точнее не позволяли скудные сведения, которые за короткое время удалось собрать о совершенно неожиданной флуктуации в гигантской газопылевой туманности, — но все так надеялись на чудо. Ведь в запредельном режиме планетарному двигателю оставалось проработать меньше минуты, и всем казалось, что он выдержит, не разрушится, — увы. Располагая почти неограниченным запасом энергии, «Голубой Карбункул» превратился в неуправляемое космическое тело — эдакий маленький астероид. Конечно, оставались шансы своими силами восстановить планетарный двигатель или даже запустить главный, но, по-честному, шансы призрачные. Настройка Т-поля требовала такой точности, какую никак не могло обеспечить корабельное оборудование, и, что еще хуже, на борту не имелось запасного индуктора. Ибо никому не могло прийти в голову, что случится то, что случилось…
Курс «Голубого Карбункула» проходил вблизи протозвездной туманности с общей массой, равной почти десяти тысячам масс Солнца, поэтому, чтобы центростремительное ускорение не вывело из строя антигравитационную систему корабля, пришлось почти до нуля снизить крейсерскую скорость. Да, это торможение замедляло полет на пять обычных (не релятивистских) месяцев, но обходной маршрут был длиннее на сорок световых лет, и «сэкономленные» участниками экспедиции пять месяцев оборачивались дополнительными сорока годами разлуки для их родных и близких. Конечно, Мгновенная Связь делала разрыв со своим временем не столь мучительным, как это было на заре звездоплавания, до ее открытия, но все равно, отправляясь к звездам, каждый стремился вернуться в более или менее знакомый мир. Поэтому, если вблизи курса корабля располагались объекты, своим тяготением значительно искривляющие пространство, то астронавты вместо обходного маршрута выбирали, как правило, несколько торможений и разгонов, предпочитая терять энергию, а не «полноценное» (нерелятивистское) время.
Когда главный двигатель затормозил корабль до тридцати километров в секунду и компенсирующая восьмисоткратную перегрузку антигравитационная система «Голубого Карбункула» вернулась в обычный рабочий режим, первым неладное заметил штурман Игнатий Пуанкаре:
— Капитан, наш «антиграв» сейчас не создает дополнительную тяжесть, а по-прежнему компенсирует ее. Причем — не малую. Около восьми g.
Глянув на дисплей, капитан только-только успел убедиться, что штурман прав: трехмерное изображение вдруг подернулось рябью, заструилось, переоформилось и пыхнуло всеми цветами радуги — на гравитационную флуктуацию в протозвездной туманности корабельные сенсоры среагировали с запозданием в одну тысячную секунды, и команда и пассажиры «Голубого Карбункула» на миг почувствовали, как по их телам прокатилась гнетущая волна запредельной тяжести. Среагируй сенсорная система с опозданием не в одну тысячную, а в несколько секунд, могла бы произойти трагедия — вряд ли кто из людей остался бы в живых, когда напряженность внешнего гравитационного поля резко изменилась почти на два порядка. Чего, в общем-то, не могло быть — гравитационное поле стабильно, чтобы вызвать в нем подобные флуктуации необходимо мгновенное перемещение или исчезновение огромных масс — но что зарегистрировали бесстрастные сенсоры: в течение нескольких секунд внешняя сила тяжести сначала увеличилась до ста тридцати g, затем упала до двух, но тут же опять увеличилась и стабилизировалась в районе восьми g. Что само по себе тоже не лезло ни в какие рамки: после торможения «Голубой Карбункул» свободно «падал» в направлении центра протозвездной туманности, и внешняя сила тяжести для всех находящихся на его борту должна была равняться нулю. И всем этим пертурбациям существовало единственное удовлетворительное объяснение — искусственная гравитация! Неземной разум! Причем в научно-технологической сфере, как минимум, не уступающий человеческому. Но, спрашивается, какого черта ему понадобилось затевать фокусы с искусственной гравитацией в масштабе целой звездной системы!?
Что же — агрессия? Чужаки пытаются захватить их корабль? Надо же! Впервые столкнуться с высокоорганизованным неземным разумом и сразу же получить от него такую плюху?!
Подобные вопросы на несколько минут заняли бывших в ходовой рубке капитана, штурмана, бортинженера, физикохимика, ксенобиолога и экзопсихолога, но для длительной дискуссии на эту интересную тему не было времени — масштабные флуктуации внешнего гравитационного поля продолжались, его напряженность в течение семи целых и трех десятых секунды менялась от двух до ста тридцати g. Да, антигравитационная система корабля могла компенсировать перегрузку до трех тысяч g, но долго в таком режиме она была в состоянии работать только тогда, когда градиент изменения гравитационного поля не превышал десяти g в секунду. И хотя сами по себе сто тридцать g не внушали особого опасения, но флуктуация с полупериодом семь и три десятых секунды — это серьезно.
Кроме того что могла расстроиться антигравитационная система «Голубого Карбункула», неизвестно, как в условиях постоянно меняющегося тяготения повело бы себя Т-поле. Да, оно будто бы не реагирует ни на какие внешние воздействия, не взаимодействует ни с какими известными современной науке силовыми полями, но… чем черт ни шутит! Не правда ли, Леонид Петрович?
Экзопсихолог и по совместительству физик-теоретик Леонид Петрович Гамзай-Оглы, подумав, ответил, что, насколько ему известно, во всех мыслимых и немыслимых экспериментах Т-поле действительно не реагировало ни на какие внешние воздействия, но в самом деле, чем черт ни шутит… лучше всего как можно быстрей убираться подобру-поздорову из этого заколдованного места! Ибо он не уверен, что безумная флуктуация гравитационного поля этой гребаной протозвездной туманности не повлияет в конце концов на основные характеристики кваркония: «очарование», «цвет», «странность». И тогда…
…Все понимали, что случится тогда: взрыв находящихся на борту ста тысяч тонн кваркония эквивалентен аннигиляции десяти миллиардов тонн обычных вещества и антивещества — через двадцать три года на Аресе-3 увидят неожиданно вспыхнувшую новоявленную звезду, в которую превратится «Голубой Карбункул». А когда через пятнадцать-двадцать минут она погаснет, Мгновенная Связь разнесет по всей Галактике известие о гибели их корабля.
Дабы не плодить легенд о ни с того ни с сего полыхнувших звездным огнем астронавтах, капитан по МС сам связался с Землей, Аресом-3, Антитеррой, Хроносом-4, Афродитой-2 и информировал Координационные Советы Космоплавания этих планет о чрезвычайной ситуации, в которую попал «Голубой Карбункул». Разумеется, там встревожились, но ничего лучше того, что уже предложил Леонид Петрович, подсказать не смогли: то есть, забыв о намерении посвятить четыреста пятьдесят — пятьсот часов изучению протозвездной туманности, велели немедленно убираться отсюда — ибо теоретически невозможная флуктуация гравитационного поля с градиентом более десяти g в секунду, это, знаете ли…
Капитан «Голубого Карбункула» Кондратий Джегоши принял решение и, предупредив все службы корабля, включил главный двигатель — тщетно. Двигатель не заработал. Притом что ни на объемных, ни на обычных дисплеях не было никаких указаний на его неисправность.
Отыскивая поломку, возглавляемые бортинженером технические службы промаялись несколько часов — безрезультатно: все было в норме, но двигатель не работал. А между тем «Голубой Карбункул» падал в направлении центра протозвездной туманности. И не оставалось ничего иного, кроме как, рискуя на многие годы сделаться пленниками газопылевого облака, попытаться уйти на планетарном двигателе. И они попытались. В общем-то — успешно: корабль вышел на стационарную орбиту. Увы, планетарный двигатель не выдержал перегрузки, и «Голубой Карбункул» полностью лишился всякой возможности маневрирования, не говоря уже о том, чтобы своими силами добраться до Ареса-3 — ближайшей колонизованной людьми планеты. Да, на планетарном двигателе вместо полутора лет релятивистского времени этот перелет занял бы не меньше пятнадцати, но двадцать четыре года болтаться привязанными к одной орбите, согласитесь, гораздо тоскливее.
— Н-н-да, — когда штурман определил, что занятая кораблем орбита достаточно устойчива и в ближайшие десять тысяч лет «Голубому Карбункулу» не грозит «нырок» в плотные слои газопылевого облака, итог их невольной эскапады подвел самый молодой участник экспедиции девяностосемилетний ксенобиолог Рувим Смит, — а всего-то в девяти световых годах отсюда нас дожидаются Серебристые Плоскозубы. Мечтают, чтобы их классифицировали, признали условно разумными и попытались вступить с ними в ментальный контакт…
— Ага, так-таки и мечтают! — возразил завзятый спорщик Игорь Ван Ли. Его, какфизикохимика, перспектива двадцатичетырехлетнего заточения на краю гигантского газопылевого облака удручала менее прочих: возможность длительное время с близкого расстояния наблюдать «звездную колыбель» значительно скрашивала предстоящие годы вынужденного безделья. Конечно, вокруг этой туманности, как и многих других, давно кружились автоматические зонды, но все необычное человек, в отличие от автоматики, может не только регистрировать, но и осмысливать. Да даже и регистрировать — за почти четыреста лет зондирования данного протозвездного облака ни один автомат не зарегистрировал в нем никаких гравитационных флуктуаций. Правда, за это время необъяснимым образом с пятью зондами оборвалась связь, но мало ли чего не случается в межзвездном пространстве: поломка оборудования, попадание метеорита и т. д., и т. п. — Известное дело, вы, ксенобиологи, экзопсихологи, астроэкологи готовы каждую ящерицу считать разумной. Вот и понаоткрывали чуть ли не сорок рас протосапиенсов, вот и закрыли для колонизации тридцать одну прекрасную землеподобную планету! Хотя в действительности о наличии даже зачаточного разума можно говорить лишь в пяти-шести случаях. Конечно, «лемуры» на Радуге, «полуполени» на Эросе и «гоминиды» на Хроносе-1 — хоть технологически и находятся на уровне каменного века — разумны, кто спорит. Но все остальные…
— Ну да, Игорек, конечно! Мы с Леонидом Петровичем спим и видим, как бы закрыть для тебя Светлояр — планету Вечной Весны!
Спор разгорался не на шутку — капитану это не нравилось. Одно дело дружеские дискуссии на повышенных тонах во время полета, когда есть четкая цель и время совместного заточения ограничено двумя, тремя, максимум пятью годами, и совсем другое — двадцать четыре года, бездельничая, болтаться на стационарной орбите. Да, да — незачем себя обманывать! — бездельничая: если для бортинженера, физико-химика и прочих «естественников» и «технарей» найдется видимость полезного дела, то биологам, психологам, этологам, экзологам и экологам придется мучительно измышлять для себя не совсем бесполезные занятия вроде штудирования сочинений по оккультизму, упражнений в симпатической магии и изобретения новых разновидностей эротических игр.
Прикинув, к каким результатам подобное времяпрепровождение может привести к концу их вынужденного затворничества, Кондратий Джегоши решил воспользоваться властью капитана и с первого дня пребывания на стационарной орбите ввести строгий график дежурств не только для экипажа, но и для членов научной миссии — ничего, кое-кто сначала побрюзжит, но в конечном счете сам же будет доволен.
Обдумывая, каким образом ему надлежит действовать, дабы не обидеть маститых ученых, поставив их в положение безответственных мальчишек и девчонок, капитан решил сначала посоветоваться с бывшими в ходовой рубке бортинженером, штурманом, ксенобиологом и экзопсихологом. Однако Д жегоши не успел раскрыть рот, как Рувим Смит, обратившись к штурману, с юношеской бесцеремонностью ляпнул нечто не совсем приличное в их ситуации:
— Игнатий, как по-твоему, здесь могут водиться Пустот-ники? Я слышал, что их замечали в основном на окраинах протозвездных туманностей. А вдруг фокусы с флуктуацией гравитационного поля — их рук дело? Конечно, если у них есть руки. Ты ведь летаешь больше ста пятидесяти лет нерелятивистского времени — даже капитану до тебя далеко, — и как? Сам ни одного не встретил?
Штурман нахмурился: да, поседевшие «космические волки» в портовых кабачках и тавернах любили трепаться о Пустотниках, но говорить о них на борту корабля считалось дурной приметой.
— Рувим, ты хоть в сравнении с большинством из нас мальчишка, но все-таки думай, что говоришь. И где. Сам я их никогда не видел и никому не желаю. И поминать их не ко времени тоже не советую.
Игнатий Пуанкаре, подобно большинству астронавигаторов-ветеранов, был изрядно суеверен и всерьез относился к бытующим среди звездоплавателей легендам о Пустотниках. Самые выдающиеся исследователи фольклора за без малого пятьсот лет так и не смогли проследить, откуда взялись сказки о якобы обитающих в межзвездном вакууме живых (а то и разумных!) существах. Серьезные специалисты, когда их расспрашивали о возможности жизни в пустоте, лишь снисходительно улыбались, отсылая интересующихся к особенностям человеческой психики, с глубокой древности по сегодняшний день творящей мифы, а в околонаучных кругах существовали самые разнообразные мнения: от горячего энтузиазма сторонников до издевательских насмешек противников. Однако, по твердому убеждению штурмана, всем этим мифам, легендам, слухам, гипотезам место могло быть лишь на планетах, а никак не на борту находящегося в рейсе звездолета.
Услышав отповедь штурмана, капитан внутренне поморщился: да, обстановка накаляется значительно быстрее, чем он ожидал. Подобно Пуанкаре, Кондратий Джегоши и сам был достаточно суеверен — не считая релятивистского времени, сто двадцать лет межзвездных перелетов не могли не сказаться, — но все же отповедь штурмана мальчишке-ксенобиологу показалась ему излишне резкой: нет, необходимо срочно занять всех делом! Причем не выдуманным, а естественным образом вытекающим из сложившейся ситуации. Дежурства — само собой, но надо постараться придумать что-нибудь по-настоящему увлекательное для множества находящихся на борту биологов, психологов, этологов и экологов. Легче всего, памятуя о второй профессии экзопсихолога, оказалось занять Леонида Петровича Гамзая-Оглы, направив его вместе с бортинженером покопаться в главном двигателе — кажется, безнадежный случай, но мало ли, вдруг да им улыбнется удача? Штурману капитан поручил выполнять его прямые обязанности: следить за пленившим «Голубой Карбункул» газопылевым облаком и постоянно уточнять параметры орбиты дрейфующего корабля. Рувимчика — под команду главного врача Алисы Пьяных; эта хотя и молодая стодвадцатилетняя дама отличается строгим нравом и сможет держать мальчишку на коротком поводке. А дело у медиков есть всегда: если не лечить больных, то следить за здоровьем здоровых. Ну а Игоря Ван Ли сюда, как говорится, сам Бог направил: изучать протозвездную туманность, находясь, по сути, в ее короне, — да это же должно быть голубой мечтой всякого уважающего себя физикохимика!
Через три месяца напряженной работы бортинженер и физик-теоретик окончательно смирились с тем, что не могут понять причину отказа главного двигателя — все мыслимые и немыслимые характеристики были в норме, но он не работал! Загадка не только для корабельных специалистов, но и для самых выдающихся ученых и инженеров Земли и Колоний — по их авторитетным мнениям, этого попросту не могло быть, но это было: несмотря на все ухищрения, двигатель не работал. Да, оставалась некоторая надежда, что самые могучие умы человечества в конце концов справятся с этой задачей, однако — когда?
И мало-помалу все находящиеся на борту «Голубого Карбункула» члены научной миссии смирились с предстоящим им двадцатичетырехлетним дрейфом. И даже — с помощью капитана — сумели занять себя множеством разных дел. К сожалению, в своем большинстве — надуманных.
И ничего удивительного, что через два года после начала дрейфа явились Пустотники.
Не всем нравилось проводить свободное время в обзорном зале — большинство предпочитало оранжерею, — но Рувим Смит прямо-таки обожал, «сбежав» от своей строгой начальницы, с бутылкой пива или бокалом легкого вина развалиться в удобном кресле среди роящихся со всех сторон бесчисленных звезд. (Мониторы обзорного зала воспроизводили трехмерное изображение окружающего корабль пространства, и у находящегося здесь наблюдателя создавалась полная иллюзия, что он в открытом космосе свободно парит среди звезд.)
Однако на сей раз плодотворно побездельничать ксенобиологу удалось недолго, не успел он допить второй бокал превосходного «Божоле» с Афродиты-2, как раздался голос его строгой наставницы:
— Ага, Рувимчик, попался! Я вот тебя сейчас за ушко — да в лабораторию! Вспомни, что обещал, противный мальчишка?!
— Алисочка, смилуйся! — нарочито хнычущим голосом стал оправдываться ксенобиолог. — Ведь сама сказала, что после обеда я свободен.
— А ты и рад, лодырь! А культура прокариот с Хроноса-4? Сунул в автоклав и смылся! А запись в журнале? Ее за тебя что, сделает лорд Байрон? — блеснув знанием старинной английской литературы, ввернула Алиса Пьяных. — Ну, я тебе задам, проказник!
— Ой, Алисочка, прости ради Бога! Я больше не бу-у-уду… Честное слово! — искусно имитировав интонацию набедокурившего маленького мальчика, заканючил Рувим Смит. В записи в журнале не было никакой нужды, но игра «в старшую сестру», однажды начавшаяся у начальницы-врача с подчиненным ей ксенобиологом, им так понравилась, что, когда молодых женщину и мужчину связали интимные отношения, они с удовольствием продолжили играть в нее, разнообразив и привнеся чувственные мотивы. — Только, пожалуйста, не оставляй меня без сладкого!
— Пойдем, под лиза! Будет тебе и сладкое, и кислое, и горячее!
Состроив страдальческую мину, ксенобиолог встал с кресла, собираясь последовать за своей «строгой старшей сестрой»; и тут, на миг закрыв роящиеся слева звезды, мелькнула лиловая тень. Если бы не пробежавшее по телам Алисы и Рувима подобие электрического разряда, то они, увлеченные начавшейся эротической игрой, скорее всего не обратили бы на нее внимания — так неуследимо она мелькнула. Однако судорога, тряхнувшая врача и ксенобиолога, заставила их испуганно посмотреть в глаза друг другу — что? И тут же раздался резкий сигнал общей тревоги — взявшись за руки, Алиса и Рувим выбежали из обзорного зала и бросились в пассажирское отделение.
На пятьсот восьмидесятом году Второй Звездной Экспансии обладающие огромным запасом энергии, защищенные силовыми полями и снабженные генераторами положительной и отрицательной гравитации космические корабли людей были настолько неуязвимы для любых внешних воздействий, что сохранившаяся со времен первых астронавигаторов система аварийного жизнеобеспечения казалась жуткой архаикой, однако не раз экипаж и пассажиры терпящих бедствие звездолетов именно ей были обязаны своим спасением! Поэтому все отправляющиеся в дальний космос знали, что такое сигнал общей тревоги и как надо действовать, услышав его.
Пассажирское отделение быстро наполнялось недоумевающими учеными, а также свободными на данный момент членами экипажа. Через десять минут после прозвучавшего сигнала все шестьсот тридцать человек исследователей и восемьдесят два не занятых на дежурстве астронавигатора собрались в просторном, снабженном автономным генератором положительной и отрицательной гравитации помещении.
Растерянные люди собирались в кучки, переговаривались, переходили от одной группы к другой — всем хотелось знать, что случилось, но никто ничего не знал. Кроме прозвучавшего сигнала общей тревоги, ничто не указывало на аварийную ситуацию: температура, давление, сила тяжести — все было в норме, а между тем по всему кораблю противно верещали громогласные зуммеры.
Наконец по внутренней связи раздался голос капитана, который оповестил, что сенсоры зарегистрировали незначительное, слегка выходящее за пределы нормы изменение параметров Т-поля, вызванное, по-видимому, внешним воздействием. Это сообщение отнюдь не прибавило оптимизма членам научной миссии: что значит «слегка выходящее за пределы нормы»? А главное — какое еще внешнее воздействие?! Когда с самого его открытия всем известно, что замкнутое в пятимерном континууме Т-поле не реагирует ни на какие воздействия ниже пятой размерности! Или все-таки каким-то образом сказалась сумасшедшая флуктуация гравитационного поля протозвездной туманности, в которую «Голубой Карбункул» попал два года назад? Вдруг да использующее пятое измерение математическое описание гравитации имеет физический смысл? Но если так…
…собравшиеся в пассажирском отсеке исследователи и члены экипажа тревожно переглянулись: если так, то, возможно, уже в следующую секунду находящиеся на борту сто тысяч тонн кваркония, полыхнув звездным огнем, превратят их вместе с кораблем в разлетающееся по всей вселенной облако элементарных частиц с энергией в тысячи, а то и миллионы ТЭВ!
Однако секунды шли, а они все еще существовали: чувствовали, дышали, думали. И кое-кому уже начинало казаться, что капитан вдруг повредился в уме и его сообщение — всего лишь мрачная шутка, а сигнал общей тревоги прозвучал из-за какого-нибудь незначительного сбоя в автоматике. Сейчас-де главный компьютер разберется что к чему и раздастся сигнал отбоя. Но секунды шли, а долгожданного сигнала не раздавалось — напряжение в пассажирском отсеке увеличивалось с каждым мгновеньем.
Вообще-то пауза, выдержанная капитаном Джегоши между сообщением об изменении параметров Т-поля и последовавшими за тем словами, длилась не более десяти секунд, но многим эти секунды показались вечностью. А капитан, воспользовавшись эффектом, вызванным сделанной им недолгой паузой, попробовал неуклюжей шуткой «утешить» команду и пассажиров «Голубого Карбункула»:
— Дамы и господа, надеюсь, вы поняли, что небольшое отклонение от нормы параметров Т-поля не привело к изменению основных характеристик кваркония — в противном случае вы бы сейчас не слушали, а я бы не говорил. Нет, общую тревогу я объявил потому, что визуальные сенсоры нашего корабля зарегистрировали мелькающие снаружи фиолетовые тени неясной этимологии. Причем следящая система зарегистрировала их внутри окружающего «Голубой Карбункул» силового поля. Из чего следует, что эти тени могут быть только оптическими иллюзиями, ибо силовая защита корабля обязательно среагировала бы на проникновение любых материальных объектов. Кроме того, я и бывшие со мной в ходовой рубке штурман и экзопсихолог почувствовали подобие прошедшего через наши тела электрического разряда. Насколько это ощущение связано с мелькающими за бортом фиолетовыми тенями, я пока не могу сказать, приборы не регистрируют никаких посторонних физических полей — вообще ничего, кроме, если угодно, лиловых призраков.
«Пустотники», — мелькнуло у всех собравшихся в пассажирском отсеке. Именно так их описывало большинство действительных и самозванных очевидцев — бесплотные фиолетовые тени. И сразу же многим вспомнились жуткие легенды о «замороженном» кварконии, о людях с отросшим хвостом и открывшимся третьим глазом, о теоретически невозможном искажении сигналов Мгновенной Связи и, наконец, о бесследно исчезнувших звездолетах. Притом что за все пятьсот восемьдесят лет Второй Звездной Экспансии сгинул, не подав сигнала бедствия, только один корабль — «Веселое Рождество». И конечно, никто никогда не сфотографировал вдруг обзаведшегося хвостом или третьим глазом астронавигатора.
Да, во времена Первой Звездной Экспансии, до открытия МС, пропало, ничего не сообщив о своей участи, четырнадцать кораблей, но ведь на межзвездных расстояниях даже лазерная радиосвязь крайне ненадежна, так что — ничего удивительного. Однако следует отметить, легенды о Пустотниках родились не в те героические годы, не среди первопроходцев, а позже, когда люди научились управлять гравитацией и открыли возможность через шестимерный континуум мгновенно передавать сигналы на любые расстояния — то есть примерно через сто лет после начала Второй Звездной Экспансии.
Между тем капитан заговорил о мерах, которые он собирается предпринять в связи с окружившими «Голубой Карбункул» фиолетовыми призраками. Нет, по словам Кондратия Джегоши, сама по себе оптическая иллюзия не заставила бы его объявить общую тревогу — опасным капитану представлялось подобие электрических разрядов, удары которых почувствовали и он сам, и бывшие в ходовой рубке штурман и экзопсихолог. Да, мгновенные, почти безболезненные удары, но если они будут повторяться, кто знает, к каким последствиям это может привести. Поэтому капитан распорядился, чтобы главный врач их экспедиции Алиса Пьяных немедленно занялась обследованием всех подвергшихся таким ударам и как можно быстрее доложила о полученных результатах.
Все еще держащиеся за руки Алиса и Рувим переглянулись: разряды, прошедшие через их тела, нельзя было назвать почти безболезненными. Да, они не причинили значительных физических страданий, но судорога, тряхнувшая врача и ксенобиолога, была весьма чувствительной и достаточно неприятной. Что же — дело в индивидуальных особенностях организмов? Или — в автономной защите, которой были снабжены ходовая рубка, пассажирский отсек, оранжерея и еще несколько секций корабля, но которой не имелось в обзорном зале?
Чтобы ответить на эти вопросы, требовалось узнать реакцию как можно большего числа людей, ощутивших загадочные разряды, и Алиса решила начать порученное ей обследование с расспросов соседей по отсеку. Но не успела она обратиться к тревожно уставившейся в обзорный экран астроэтологине Наде Гаприндашвили, как, будто бы выплыв из огромного экрана, по всему пространству обширного пассажирского отделения, подобно гигантской бабочке, запорхала лиловая тень.
После, сравнивая показания пассажиров и членов экипажа, Алиса пришла к выводу, что, так же как и ее, волю людей парализовали не неведомые земной науке энергетические разряды, а мучительное ощущение пустоты, бессмысленности, ненужности человеческого бытия. Всем, кого коснулась порхающая лиловая тень, отчаянно захотелось немедленно умереть — разом прекратив отвратительно затянувшуюся, называемую жизнью агонию. Умереть, не быть — раствориться в океане изначального безличностного счастья.
Слава Богу, явившись в ходовой рубке, фиолетовый призрак задержался в ней лишь на несколько мгновений, не успев капитана и штурмана в пучину мировой скорби погрузить с головой — пришедший в себя Кондратий Джегоши чисто рефлекторным движением на полную мощность (на 1200 g!) завел главный двигатель. И он заработал! За кормой «Голубого Карбункула» полыхнуло бело-фиолетовое пламя, автоматически включился основной генератор антигравитации, компенсируя сумасшедшую перегрузку, — корабль рванулся прочь от пленившей его протозвездной туманности. Увы, победная песнь главного двигателя звучала недолго — сорок одну секунду. Глянув на мониторы, капитан не поверил своим глазам: Т-поле свернулось не в пяти, а в шестимерном континууме! Что же, легенды о «замороженном» кварконии — отнюдь не легенды, а суровая реальность?
Смятенные мысли Кондратия Джегоши немного успокоил будничный голос штурмана:
— Капитан, наша скорость увеличилась на пятьсот девяносто два километра в секунду. Жаль, что эти чертовы фиолетовые отродья не позволили главному двигателю проработать еще двадцать секунд — тогда бы хватило скорости, чтобы оторваться от этого гребаного облака!
Несмотря на совершенную антигравитационную систему, все бывшие в пассажирском отсеке почувствовали, как рванулся на простор оживший «Голубой Карбункул» — 1200 g не шутка; при обычном градиенте в 10 g кораблю, чтобы выйти на такое ускорение, требовалось две минуты, и хотя автоматика сработала очень четко, «остаточная» гравитация изрядно тряхнула всех. В сложившейся ситуации — к их огромному облегчению: едва «Голубой Карбункул» рванулся из плена протозвездной туманности, исчезла гнетущая даже не ужасом, а отвращением к жизни лиловая тень, люди начали медленно приходить в себя. Алиса уткнулась лицом в широкую грудь Рувима и судорожно разрыдалась; ошеломленный ксенобиолог, утешая возлюбленную, растерянно гладил ее по голове, повторяя как заклинание: «Мы живы, Алисонька, живы и будем жить. Главное, Алисочка, нам снова хочется жить!»
К сожалению, победная песнь главного двигателя продолжалась всего сорок одну секунду, и, когда она смолкла, сердца вырвавшихся из ада людей опять сжала мучительная тревога: а что, если фиолетовый призрак вот-вот объявится вновь?! Вновь сдавит их души невыносимым отвращением к жизни?! Правда, в глубине у каждого теплилась надежда, что «Голубому Карбункулу» хватило сорока секунд предельного ускорения, чтобы разорвать цепи притяжения гигантского газопылевого облака, но…
…взволнованный голос капитана лишил людей этой надежды: чтобы достичь «скорости убегания» кораблю не хватило всего-то двухсот сорока километров в секунду, но, к несчастью, не было никаких шансов «добрать» эти недостающие жалкие две с половиной сотни километров, ибо «замерз» кварконий.
Успокоенная возлюбленным Алиса вновь заплакала; Рувим, утешая, вновь стал гладить ее по голове — в пассажирском отсеке вновь сгустилось предчувствие беды. Понимая, какие безрадостные эмоции могло вызвать это сообщение, капитан поспешил информировать вверенных его попечению людей, что, как наконец-то зарегистрировали приборы и рассчитал главный компьютер, фиолетовые призраки — никакие не призраки, а всего лишь двумерные проекции неких эн-мерных сущностей. И, как ни странно, это заявление Кондратия Джегоши значительно приободрило вновь впадающих в отчаяние пассажиров и членов команды: иметь дело с высокоорганизованным сознанием — при всей непонятности и непредсказуемости этого сознания — все-таки лучше, чем зависеть от милости злобных по определению адских выродков. Почему-то никому не пришло в голову, что иное чужое сознание может быть куда страшней доморощенной нечисти. Возможно, потому, что людям до сих пор еще не приходилось иметь дела с высокоорганизованным чужим сознанием? И об ином разуме человечество судило, исходя только из общетеоретических соображений? Бессознательно, при всех отличиях, полагая его подобным людскому?
Резюмируя сказанное, капитан заметил, что не видит смысла в продолжении режима чрезвычайной ситуации: как они убедились, от появления двумерных проекций не спасает никакая защита, и если Пустотники — наконец-то было произнесено табуированное слово! — пожелают, то вернутся тогда, когда им вздумается. И в заключение, пригласив в ходовую рубку Алису Пьяных, Миклоша Сверчкова, Игоря Ван Ли, Рувима Смита и еще пятерых ведущих специалистов, Кондратий Джегоши дал отбой общей тревоги.
Кроме приглашенных, виртуально (в виде объемных изображений) в рубке находилось еще восемь человек — выдающихся ученых и инженеров Земли и Колоний. Еще бы! Существующие почти пятьсот лет легенды о Пустотниках наконец-то получили документальное подтверждение — сенсоры зарегистрировали, а главный компьютер запечатлел в памяти двумерные проекции неких эн-мерных сущностей! И хоть природа этих сущностей скрывалась в глубоком мраке незнания, но двумерные проекции — это вам не фиолетовые призраки! Никакой сладко пугающей первобытной мистики: Пустотники существуют в силу естественных, пусть пока неизвестных людям законов!
И если бы не тяжелое положение, в котором оказались экипаж и пассажиры «Голубого Карбункула», в ходовой рубке корабля сейчас виртуально собралось бы не восемь, а, как минимум, восемьдесят крупнейших мыслителей Земли и Колоний. Но поскольку Пустотники могли вернуться в любой момент, на судьбоносном совещании присутствовали не просто выдающиеся, а только полезные для дела специалисты. В основном — психологи, психиатры и фармакологи: если физическому существованию «Голубого Карбункула» двумерные проекции, кажется, не угрожали, то, по словам Алисы Пьяных, для всех находящихся на его борту людей повторная ментальная агрессия Пустотников могла оказаться фатальной. Подвергшись ей еще раз, люди либо сойдут с ума, либо совершат коллективное самоубийство. Ибо с теми ощущениями бессмысленности, пустоты и никчемности, которые испытала лично она, нельзя, находясь в здравом уме, жить дольше десяти минут.
Увы, природа воздействия Пустотников на человеческую психику оставалась совершенно неясной — наскоро проведенные обследования и первичные анализы, как и следовало ожидать, не дали никаких существенных результатов — и посему виртуально присутствовавшие на совещании светила психиатрии и фармакологии не смогли посоветовать ничего лучшего, чем использовать блокирующие отрицательные эмоции и стимулирующие центр удовольствия мощные нейролептики. То есть — то же, что любой грамотный врач сделал бы без всяких подсказок и что уже начала осуществлять Алиса Пьяных, распорядившись раздать всем бывшим на борту «Голубого Карбункула» капсулы виталина, эйфорина и антимеланхолина. Правда, сама Алиса не слишком надеялась на эти чудотворные снадобья — по ее собственным ощущениям, Пустотники воздействовали на куда более глубокие слои человеческой психики, чем те, до которых докопалась земная наука. Нет, по мнению главного корабельного доктора, спасти их могло только немедленное бегство от этого чертового газопылевого облака. Ах, если бы…
…Подобное тому, о чем думала Алиса Пьяных, вертелось в головах у всех собравшихся в ходовой рубке, и реплика штурмана — ах, если бы разморозить этот сучий кварконий и запустить главный двигатель! — никого не оставила равнодушным: ах, если бы… увы, увы…
И вдруг в ответ на эту риторическую реплику прозвучало почти фантастическое предложение Леонида Петровича:
— А, собственно, почему бы нам не попытаться соорудить антигравитационный двигатель? Гравитатор у нас есть, а перенастроить модулятор, я думаю, мы сможем своими силами…
Что еще? Пустотники «заморозили» основной запас кваркония, но от двадцати до тридцати килограммов в автономных системах не претерпели изменения — параметры силового поля сохраняются в пределах нормы, гравитатор работает…
— На борту «Голубого Карбункула» 23,385151 килограмма «не замороженного» кваркония, — глянув на соответствующий монитор, по-профессиональному четко отозвался бортинженер и тут же обратился с вопросом к физику-теоретику: — Леонид Петрович, ты это серьезно? Ведь ты же не можешь не знать, что…
Конечно, главной, так сказать, мировоззренческой причиной того, что, спустя шестьсот лет после овладения гравитацией, не появилось межзвездных гравитационных двигателей, было практически одновременное открытие возможности ограниченного проникновения в шестимерный континуум — мгновенной передачи информационных сигналов на сколь угодно большие расстояния. Всем стало казаться, что еще одно небольшое усилие, и люди научатся в этот континуум проникать материально — то есть куда угодно мгновенно перемещаться во плоти, — и никакие звездолеты им больше не потребуются. Соответственно, основные научно-технические исследования велись в этой казавшейся наиболее перспективной области.
Кроме того, как это ни парадоксально, отрицательно сказались сделанное на триста лет раньше открытие Т-поля и получение с его помощью кваркония, давшего человечеству неиссякаемый источник дешевой энергии, причем — в сверхконцентрированном состоянии. Так что единственное преимущество гравитационных двигателей в сравнении с аннигиляционными — на многие порядки меньший расход энергии на единицу массы — теряло значение, а вот их недостатки (зависимость от внешнего гравитационного поля, незначительное, к тому же постоянно уменьшающееся по мере удаления от источника гравитации ускорение и связанная с этим невозможность достижения релятивистских скоростей) выходили на первый план, делая эти двигатели непригодными для звездолетов и неудобными для планетолетов, исключая перемещения на близкие (до одной-двух астрономических единиц) расстояния. Где, так же как и в планетарных транспортных средствах, антигравитационные двигатели использовались очень широко. И в неожиданном предложении Леонида Петровича Гамзая-Оглы не только не содержалось ничего технически невозможного, но в нем не было даже ничего такого, что могло бы потребовать значительных усилий инженерной мысли — перенастройка модулятора не являлась особенно сложной задачей. Другое дело, почему эта хотя и нехитрая, однако далеко не тривиальная идея пришла в его голову…
Никакой дискуссии по поводу неожиданного предложения физика-теоретика не было — всем до того хотелось как можно быстрее и как можно дальше убраться от этих чертовых эн-мерных сущностей, что, как только оно прозвучало, капитан тут же сформировал техническую команду по перенастройке модулятора, определив в нее, кроме Гамзая-Оглы, бортинженера и физикохимика. А поскольку в консультанты к ним напросились самые выдающиеся ученые Земли и Колоний, то можно было рассчитывать на скорый успех затеянного дела. И неважно, что на гравитационном двигателе «Голубому Карбункулу» до Ареса-3 придется плестись почти тридцать лет — главное: они уберутся от этой растреклятой протозвездной туманности с ее «очаровательными» проекциями эн-мерных сущностей!
Скорости 0,8 С, «раскручиваясь» в гравитационном поле протозвездной туманности по переходящей в гиперболу спирали, «Голубой Карбункул» достиг лишь через год после того, как заработал самодельный антигравитационный двигатель. И слава Богу, вопреки опасениям большинства пассажиров и членов экипажа, Пустотники все это время больше не появлялись.
Жизнь на борту корабля постепенно входила в привычную колею — после едва не случившейся катастрофы, предстоящие тридцать лет межзвездного странствия казались чуть ли не увеселительной прогулкой, особенно поначалу. При избытке свободного времени легко восстанавливались прежние романтические отношения и еще легче завязывались новые. Однако широко распространившееся среди исследователей и членов экипажа поветрие поиска все новых эротических партнеров не затронуло Алису с Рувимом: после того как они, держась за руки, по воле Пустотников на несколько минут заглянули по ту сторону жизни и смерти, врач и ксенобиолог поняли, что разгоревшаяся между ними страсть — надолго. Возможно — на всю оставшуюся жизнь. Что, впрочем, при всей серьезности их чувств, не лишило связь Алисы и Рувима прежних игривых оттенков. Скорее — напротив.
Не найдя ни в каюте, ни в лаборатории, ни в оранжерее «противного мальчишку», Алиса вздохнула и направилась в обзорный зал: ох, и задаст же она сейчас своему ненаглядному негоднику! Ведь он же знает, что после приснопамятного нашествия Пустотников она боится этого недоброго места! И все равно, стоит за ним недоглядеть, ксенобиолог с бокалом вина спешит уединиться среди роящихся звезд — ну до чего же скверный мальчишка!
Однако на сей раз Рувим не принял игры Алисы. Как только влюбленная женщина произнесла традиционное вступление — ага, Рувимчик, попался! — ксенобиолог остановил ее:
— Погоди, Алиса, я, кажется, знаю…
— Знаешь — что? — сбитая с толку серьезностью своего обыкновенно шаловливого и легкомысленного возлюбленного, машинально переспросила женщина.
— Ну, про Пустотников: почему они появились и чего от нас хотят, — сам пораженный только что пришедшей в голову удивительной мыслью, не спеша, словно додумывая вслух свое открытие, заговорил Рувим Смит. — Понимаешь, Алиса, все дело в кварконии.
— Но ведь они же его не украли, а только «заморозили», — не питающая к Пустотникам никаких добрых чувств, а лишь отдающая дань справедливости, женщина заступилась за кошмарные проекции эн-мерных сущностей. — Вот если бы они попытались им завладеть…
— Нет, Алисочка! — с жаром перебил ксенобиолог. — Кварконий им не нужен! И нам, по их мнению, он тоже не нужен! Во всяком случае — в том самоубийственном количестве, в котором мы его производим! Ведь каждый наш звездолет, в потенции, маленькая сверхновая звезда! Ведь если рванут находящиеся на борту «Голубого Карбункула сто тысяч тонн кваркония, то с яркостью солнца мы будем сиять больше сорока минут! Конечно, в действительности аннигиляция такого количества кваркония произойдет за куда меньшее время — между прочим, современная наука дает очень большой разброс значений, от нескольких секунд до пятнадцати — двадцати минут! — и чем меньше времени продлится вспышка, тем ярче воссияет новоявленная звезда. А если такое несчастье случится вблизи обитаемой планеты? Представляешь, Алиса, какая жуть!
— Постой, Рувимчик, — робко подала голос оторопевшая женщина, — но ведь этого не может быть! Ведь мы еще в школе проходили, что в четырехмерном мире кварконий абсолютно инертен, взаимодействует только с Т-полем и сам по себе взорваться не может. Что вообще стабильность кваркония — необходимое условие существования всего нашего мира.
— Ага, стабилен! А почему тогда в наше время его производство разрешено только в местах, удаленных не менее чем на десять световых лет от любой обитаемой планеты?! Нет, Алисочка, с самого его открытия мы являемся заложниками кваркония! И, похоже, не только мы — люди… Кое-кто наверняка прошел этот путь раньше нас и набил себе предостаточно шишек… А мы, открыв кварконий, обрадовались, как дурачки: ах, неиссякаемый источник энергии, межзвездные перелеты, колонизация вселенной…
— Так ты, Рувимчик, считаешь, что Пустотники появились именно поэтому? Ну, чтобы таким своеобразным способом предупредить нас — самонадеянных недоумков?
— Ну да, Алисочка — в целом…
— У, какой у меня гениальный мальчик! — частью иронически, частью восхищенно воскликнула женщина. — Но все равно — проказник! Который нуждается в весьма строгом воспитании. Так что — пойдем, плутишка!
Теперь, рассказав о своем открытии, Рувим с удовольствием разделил игру, затеваемую возлюбленной. Встав с кресла, ксенобиолог с виноватым видом посмотрел на женщину и жалобно заканючил:
— Только, Алисочка, не оставляй меня без сладкого? Ну, пожалуйста…


Феофил МЕЛИССИН
ДЕМОНЫ АМАСТРИАНА
[image: ] 




I

Жажду я изложить перед вами, о возлюбленные, жизнь весьма не богоугодную и деяния совсем не безупречные отнюдь не достойного мужа. Прошу вас, внемлите тому, что я буду говорить, ибо хотя предмет сей и не источает мед, благоухание и дивную радость, но, напротив, — серу, смрад и горечь едкую, однако же послужит он на пользу всякому, кто желает утвердиться на стезе добродетели.
Посему приготовьтесь, о великодушные, выслушать этот рассказ о жалкой жизни и чудесном преображении раба Божьего Феофила, дабы и я сумел преодолеть немощь телесную и душевную и с большим желанием приступил к труду своему.
Родился я в царствование блаженнейшей и христолюбивой августы Ирины, истинной последовательницы Христа, что правила совместно с сыном своим, императором Константином.
Появиться на свет мне посчастливилось в семействе благородного звания: отец мой, Георгий из рода Мелиссинов, был почтен еще императором Львом Хазаром саном протоспафария, а затем назначен друнгарием двенадцати островов; мать же, именем Евдокия, происходила из славного града Амастрида, что в феме Пафлагония.
Едва выйдя из отроческого возраста и закончив изучать грамматику и поэмы Гомера, я был отдан в школу к ипату Панкратию, известному в Константинополе ритору и философу. Увы! Учение не пошло мне в прок, ибо, хотя я и был весьма смышлен и к наукам пригоден, само же обучение мне было не только легко, но и сладостно, и занятия я предпочитал всем играм, однако уже в те юные годы стали проявляться мои пагубные пристрастия.
Чрезмерно увлекшись эллинской премудростью, я совершенно не интересовался изучением Слова и Закона Божьего, пренебрегая спасением своей души ради пагубных домыслов языческой философии.
Первоначально обратившись к Аристотелю, Платону и их комментаторам, вскоре я уже штудировал Плотина, Порфирия, Ямвлиха и казавшегося мне бесподобным Прокла. Дионисий Галикарнасский, Гермоген и Олимпиодор всецело занимали мои мысли днем, а по ночам я не менее рьяно набрасывался на какого-нибудь Парменида, Анагаскора или Фалеса.
Увы мне! Не понимая скудным разумом своим, что невозможно смертному постичь величавые замыслы Творца, тщился я в книгах отыскать тайны мироздания.
Все дальше и дальше, прямиком к погибели влекла меня излишняя любознательность. Предметы недоступные для понимания человека чрезвычайно волновали меня: круговое движение земного шара не позволяло мне успокоиться, но заставляло изыскивать, что такое движение, откуда началось, какова природа оного шара, каковы круги, как они наложены, как разделены, что такое углы, равенство, эклиптики, произошла ли Вселенная из огня или чего-нибудь другого. Привлекала меня также логика, и я исследовал, как из ума исходят мнения, из мнений — непосредственно предложения, что такое аналогия и вероятность, соизмеримое и несоизмеримое. Особенно не давала мне покоя первая и невещественная сущность Вселенной; я удивлялся ее отношению ко всем вещам и всех вещей к ней, предельного к беспредельному, каким образом из этих двух элементов вышло остальное, каким образом идея, душа и естество сводятся к числам.
Наконец, в греховной гордыне не избежал я и опасных таинств магов и халдеев. Движение светил, их скрытый смысл и влияние на судьбы человеков стали занимать меня, а еще больше познание вещей сокрытых: что такое Провидение и Судьба, что есть неподвижное, что само себя двигающее, имеется ли у человека психея-душа, а коли имеется, то каковы ее свойства, обладает ли она разумом и бессмертной сущностью или столь же бренна, как и само тело, какова ее связь с этим телом и где она блуждает во время сна, который Гомер и Гесиод называли братом Смерти?
Ночи я проводил не в молитвенном бдении и не в чтении Псалтыри, но склонившись над трудами Артемидора Эфесского, изучая его зловещий Oneirokritikon и силясь отыскать смысл в бессмысленном, а священное в кощунственном.
Немало времени потратил я и на составление гороскопов, устанавливая точку эклиптики над горизонтом, деля небесную сферу на двенадцать домов, фиксируя положение главных планет по отношению к ним и промеж собой.
Так-то бежали годы моей учебы, и ни о чем ином, кроме означенных предметов, я не помышлял, как вдруг все в одночасье изменилось и рухнуло.
В то время государь наш император Константин затеял большой военный поход в Болгарию, намереваясь отомстить тамошнему хану Телеригу за разбойные набеги, которые оный постоянно творил, далеко вторгаясь в пределы ромейской державы.
Подступив к Маркеллам, где уже ожидал его Телериг, император решился принять бой, несмотря на предостережения моего учителя ипата Панкратия, бывшего с ним для совета.
И вот, случилось неизбежное: войско ромеев было разбито, а сам автократор как беглец возвратился в город, потеряв многих не только из простых воинов, но и из людей правительственных.
Мало того, что от мечей варваров погиб знаменитый стра-тиг Михаил Лаханодракон — надежда ромейской империи, злосчастной судьбе было угодно, чтобы в том же сражении пали и мой отец — Георгий Мелиссин — и престарелый философ Панкратий.
Так, в одночасье лишился я и любезного родителя своего, и мудрого наставника.
Спустя короткое время, не вынеся постигшей ее утраты, скончалась и моя бедная мать.
Оставшись в свои неполные двадцать лет один на этом свете, стал я думать, на что направить собственные жизненные устремления и где употребить приобретенные знания.
Желая принести пользу отечеству и престолу, я подал прошение на высочайшее имя о назначении меня мистиком при императоре, но все секретарские должности были заняты людьми сановными, за меня же некому было походатайствовать и замолвить слово ни пред августой, ни пред ее державным сыном.
Пытался я служить и писцом-асикритом в императорской канцелярии, но должность эта хотя и могла способствовать моему восхождению по сановной лестнице и я даже мог через несколько лет, по своей учености, ожидать назначения на пост фемного судьи, однако оказалась для меня чересчур кропотлива, скучна и утомительна, так что в скором времени я уже старался сколь можно чаще избегать своих обязанностей, а после и совсем поручил исполнение их нанятому мною для такого случая за половинную плату бродячему грамматику и каллиграфу из Пергама.
Разочаровавшись таковым образом в государственной службе, имел я несчастье познакомиться и сдружиться с несколькими молодыми бездельниками, что весьма укрепило меня на стезе порока и послужило для дальнейшего растления моей бессмертной сущности.
Произошло это при следующих обстоятельствах.
В те годы среди лучших и знатнейших людей города было заведено устраивать у себя некие литературные салоны, называемые феатрами, где обыкновенно собирались любители тонкой игры ума и совершенства словесного образа. Под сводами домов, собиравших таковые феатры, нередко кипели ученые диспуты, участники коих касались вопросов философии, риторики и устройства самого мироздания, звучали музыка и пение, сопровождавшие тексты зачитываемых речей и отрывков наиболее эффектных писем. Один из подобных домов был дом патрикия Феодора Камулиана — моего близкого родственника. Я, конечно же, не преминул проникнуть в этот избранный кружок и был счастлив состязаться в учености и красноречии со многими прославленными мужами.
Сам патрикий был в то время при дворе в немилости, ибо имел несчастие несколько лет тому назад чем-то навлечь на себя гнев августы, подвергся изгнанию, был возвращен по ходатайству ее сына императора, но с той поры пребывал как бы в добровольном затворничестве в своем большом и великолепном доме близ монастыря Перивлепта в квартале Сигма. Так что ежевечерние ученые собрания являлись единственной его отрадой и утешением.
Сын Камулиана, по имени Григорий, молодой человек прекрасной наружности (он был высок, как Саул, обладал волосами Авессалома и прелестью Иосифа), но без всяких способностей, редко участвовал в этих вечерах, да и нечасто вообще бывал под отцовским кровом, растрачивая цвет своей юности на Ипподроме или в злачных местах города с такими же, как и он сам, состоятельными невеждами. Тем не менее, столкнувшись с ним в доме патрикия, был я, по незрелым летам своим, совершенно очарован внешним блеском этого пустоцвета и, не имея никакой опытности в плавании по волнам житейского моря, стал буквально смотреть в рот сему юноше, почитая его за своего кормчего и чуть ли не наварха.
Оный Григорий, заметив, что я с удовольствием и жаднос-тию внимаю его речам о всевозможных соблазнах царственного града, предложил познакомить меня со своими друзьями, затем уговорил как-то вместе скоротать вечер-другой, так что не прошло и пары седмиц, как я стал более времени проводить в компании сих новых знакомцев, нежели в феатре патрикия.
С этой поры совсем иначе стали протекать мои дни и ночи, которые ранее я посвящал ученым занятиям и досугам. Мои новые друзья — Николай Воила, Петр Трифиллий, Никифор Мусулакий, Арсафий Мономах и молодой Каму-лиан — были сыновьями видных сановников, людьми обеспеченными, и хотя некоторые из них и числились по тому или иному гражданскому ведомству, а иные, как проексим Воила, состояли в гвардейских тагмах, но на деле все свои обязанности перепоручили заместителям, сами же вели вполне праздный образ жизни.
Так, когда не было конных ристалищ, день до самого вечера они обыкновенно делили между посещением терм Зевксиппа или Ксенона (тех, что расположены возле дворца Девтерон), где умащали свои тела ароматными маслами и изысканными благовониями, нежились в горячих и теплых водах, и отдохновением в кабаках-фускариях, великое множество которых занимает портики в Антифоре, вокруг Форума Константина, ночью же уничтожали красоту душ своих в притонах продажных женщин.
В давнее время приснопамятный и мудрейший император Юстиниан Великий много сил отдавал богоугодному делу исправления нравов царственного града. Среди его замыслов был и такой, предназначенный для спасения загубленных душ: город в то время был наводнен множеством шлюх, словно мухи на мед слетающихся сюда из всех пределов ромейской державы. Император не пытался направить их на истинный путь словом — это племя глухо к спасительным увещеваниям — и не пробовал действовать грубой силой, дабы не вызвать обвинения в насилии, но, соорудив в самой столице, напротив Анапле, монастырь величины несказанной и красоты неописуемой, объявил указом всем женщинам, торгующим своими прелестями, следующее: если кто из них последует туда и, сменив одежды разврата на монашеское платье, изменит также и нрав свой в пользу добродетели, тем не придется страшиться нищеты и скудости. Обитель эту император Юстиниан основал совместно с супругой своей, августой Феодорой (в делах благочестия они всегда действовали сообща), и наименовал «монастырем Раскаяния» — Метаноей. Говорят, что огромное число обитательниц чердаков откликнулось на призыв державной четы и чудесным образом обратилось из сосудов похоти в юное Христово воинство.
Что же мы видим ныне? К чему привели все благие начинания? По-прежнему богохранимый наш город, осененный омофором самой Пречистой Богородицы, служит столицей и для демона блуда. Продажных женщин не только не стало менее, но словно и прибавилось: и если ранее притоны этих распутниц ютились в темных переулках и подворотнях, то теперь самый Форум Константина осквернен сими домами разврата, для жительства гетер отданы целые кварталы, главнейший из которых украшен бронзовым истуканом Афродиты! Уже не только чердаки, но и великолепные портики вокруг Анемодулия и половина жилищ в Кифи стали прибежищем блудниц!
Как бы то ни было, в то время я был совершенно пленен Григорием Камулианом и его друзьями и вполне отдался новому для меня образу жизни, почти весь свой досуг без остатка посвящая служению тем же кумирам.
Однако пора мне, закончив с необходимым вступлением, приступить непосредственно к рассказу о том, что произошло со мной сорок лет назад и как безбожная эллинская философия и губительные пороки едва не увлекли меня туда, где тернии, и ехидны, и василиски, и гады ползучие.

II

Случилось раз мне вместе с Трифиллием, Мономахом, Николаем Воилой и сыном патрикия Феодора завтракать в портике Мардуфа на прекрасной беломраморной террасе, полого спускающейся к гавани Феодосия. Справа нам открывался чудесный вид на любимый Елевферский дворец августы Ирины, весь утопающий в изумрудной зелени огромных платанов и лиственниц; по левую руку от нас раскинулись обширные, расположенные уступами сады, поросшие пиниями, кедрами и гигантскими кипарисами, испещренные лужайками с подстриженными кустами акации и квадратными цветниками, с дорожками, выложенными разноцветной мозаикой, и небольшими прудами со множеством птиц. Сам портик располагался в густой тени древней смоковницы, надежно защищающей его от беспощадных солнечных лучей. Прямо позади портика находилась усадьба Мономахов, откуда нам и доставляли все необходимое для трапезы.
Мы заказали служителю принести пару кувшинов розового кипрского вина, пятимесячного ягненка и вымя молодой свиньи, как можно более жирное и сочное, а Арсафий Мономах велел еще отдельно приготовить для себя упитанную трехгодовалую курицу, какими торгуют в птичьих рядах на Форуме Быка и у которых корм, благодаря искусству людей, задававших его, толстым слоем откладывается на ножках.
Разлив вино по кубкам, Мономах, как и полагается хозяину, первый пригубил его. Отпив глоток, он со вкусом почмокал губами и, подъяв перст, заговорил так:
— Прекрасное розовое вино! Не чета тому отвратительному, больше напоминающему уксус пойлу, коим потчуют в придорожных тавернах или каким нас пытаются отравить разносчики на Месе. Это вино настаивается на смеси горных роз, аниса, шафрана и сладчайшего аттического меда. Оно и сейчас, спустя пятнадцать дней после приготовления чудесно на вкус, но когда еще более состарится, то станет вне всякого сравнения. Кроме того, оно незаменимо для страдающих желудком или легкими.
Осушив свои кубки, мы все согласно закивали головами, а Мономах продолжал:
— Однако вам необходимо попробовать и мое фасосское вино. Оно, конечно, не такое сладкое, но ароматом и крепостью ничуть не уступит розовому. Рецепт его приготовления я нашел в «Георгиках» у Флорентина. Он не так прост, но результат того стоит. Для этого вина годится только спелый красный и черный виноград с Фасоса. Каждую гроздь его нужно отдельно сушить на солнце пять, а лучше — шесть дней; затем в полночь еще горячими бросить их в муст, вскипяченный пополам с морской водой. С восходом солнца виноград следует отправить в давильню еще на одну ночь и на день. Выжатый сок разлить по пифосам, врытым наполовину в землю, и, подождав должное время, покуда он полностью перебродит, влить в него двадцать пятую часть сапы. После же весеннего равноденствия, очистив, перелить в небольшие амфоры…
— Полно врать-то! — неожиданно прервал его Петр Трифиллий. — Неужто, не посадив за всю жизнь ни одной лозы, ты, Арсафий, хочешь уверить нас, будто разбираешься в винах так же хорошо, как твой дед-виноградарь!
— А как ты следишь за тем, чтобы слуги не разбавляли вино водой? — живо поинтересовался Камулиан, желая сгладить грубость приятеля.
— О! Для этого существует множество способов, — важно отвечал Арсафий, совершенно игнорируя привычные для него насмешки Трифиллия. — Некоторые бросают в сосуд яблоко, а еще лучше — дикую грушу; некоторые — кузнечиков, другие — стрекозу: если они всплывут, значит, в вине примеси нет; когда же потонут, считай, поймал злодея за руку — непременно долили водицы. Слыхал я, что есть такие, которые наловчились определять воровство с помощью тростника, папируса, травинки или вообще какого-нибудь прутика. Смазав оный предмет оливковым маслом и обтерев, вставляют его в вино, вытащив же, осматривают: коли вино содержит воду, то на масле она капельками и соберется. Еще говорят, будто негашеная известь, политая разбавленным вином, становится жидкой, качественный же напиток превращает ее в сплошной ком. Но признаюсь, сам я ничего из этого не пробовал и утверждать действенность сих приемов не берусь. На мой взгляд, простейший и безотказный способ, коим я сам пользуюсь, да и вам настоятельно рекомендую, — это, зачерпнув вина из пифоса, налить его в небольшую амфору, заткнуть отверстие губкой (непременно — новой и как следует пропитанной оливковым маслом) и перевернуть. Вода-то обязательно просочится, тут и готовь каштановые прутья для дворни! А тебе, Трифиллий, могу ответить, что вовсе не обязательно всю жизнь работать заступом, чтобы разбираться в свойствах вина.
— Каюсь, друг мой, каюсь! — замахал тот руками. — Велики твои познания! Видишь, как у меня от них, словно у беременной женщины, вздулся живот?
— Живот у тебя вздулся не от Мономаховой мудрости, — со смехом заметил проексим Воила, — а от потакания собственному пагубному влечению к противным природе удовольствиям! Смотри, чтобы тебе и впрямь не оказаться в тягости!
— Побойся бога, несчастный! — вскричал Петр Трифиллий. — С какой стати ты на меня наговариваешь? Вот уж скоро будет год, как я прогнал всех своих любимчиков. С той поры жизнь моя являет сугубый пример праведности, ибо я только тем и озабочен, чтобы укрощать свою плоть постом и молитвой, сохраняя все телесные ощущения чистыми и незапятнанными.
— Умолкни, распутник с редькою в заду! — не унимался Николай Воила. — Всем ведомо, какими воистину темными путями достиг ты сана мандатора и должности анаграфевса геникона, ведь о пристрастиях начальника твоего — логофета Никифора — судачат даже на городских рынках!
— И в узком кругу не стоит столь опрометчиво высказываться о лицах, облеченных властью, — наставительно произнес Арсафий Мономах.
— Истинная правда. Особенно когда у кормила этой власти стоят такие люди, как евнух Ставракий и патрикий Аэций! — согласился Трифиллий.
Мы все на него зашикали, ибо в этот момент из-за колонны портика неожиданно появился и стал приближаться к нам некий человек, облаченный в рваное вретище из козьей шерсти. По дикому взгляду, множеству язв, покрывавших его полунагое тело, всклокоченным седым волосам и бороде и особенной распространяемой им селедочной вони я тотчас узнал известного в городе юрода, прозванного Тельхином за зверообразный облик. Незадолго перед тем выпущенный из приюта для умалишенных при храме святой мученицы Анастасии, он подвизался тогда в рыбных рядах Большого эмвола и в Артополионе, занимаясь попрошайничеством и забавляя прохожих дикими гримасами и полоумными плясками.
Подойдя к нашей компании почти вплотную, сей гниющий старикашка сначала задрожал, точно в припадке трясучей болезни, потом принялся беззвучно открывать рот, тщетно силясь нечто сказать, затем стал тихонько покашливать и понемногу отхаркивать (а нутро у него было чернее смерти и в носу всегда словно что-то варилось) и, наконец, замогильным голосом заговорил:
— Подайте несколько оболов несчастному бедняку, о бесстыжие сыны порока! Или хотя бы вон ту отлично подрумяненную на вертеле курицу, начиненную, как я полагаю, миндалем! Довольно вам насыщать свои бездонные чрева, довольно набивать их сочной бараниной и вон теми спелыми и столь привлекательными на вид фигами! Но, видит Бог, недолго вам поглощать холмы хлебов, леса зверей, проливы рыбы и моря вин! Ибо истинно говорю вам: скоро уже сатана наполнит ваши желудки не медом и вином с миррой, но серой и испражнениями с пеплом смешанными!
— Сгинь, вонючий селеед! — тотчас закричал в ответ юродивому Арсафий, кидая ему под ноги горсть медных нуммий. — Возьми что причитается и ступай прочь, а то у меня от твоего гнусного смрада совсем пропал аппетит!
Я же, заметив, что волосы на голове и в бороде Тельхина шевелятся от обилия насекомых, доброжелательно посоветовал ему сходить на эти деньги в баню и тщательно вымыться. При этом я из милосердия также бросил попрошайке кусок тушенной в молоке ягнятины, но так неудачно, что попал ему прямо в лоб, и это заставило юродивого упасть на каменные плиты портика и заверещать дурным голосом, кашляя и разбрызгивая вокруг черную мокроту:
— Ах ты, погибшее создание! Ах ты, скудель греха и средоточие всех земных мерзостей! Почто губишь ты цвет своей юности в гнусности разврата? Почто сходишь с ума, несчастный, по источенной червями женской плоти? Пока не поздно, пади смиренным перед стопами Спасителя, отрекись от гордыни, самонадеянности, тщеславия, распутства и, паче всего, безбожия! Помни, о греховодник, что демоны, в обилии населяющие град сей, жаждут сделать тебя рабом порочности и тем обречь геенне огненной. Остерегись, заблудший, ибо вижу я: не далее как нынешней ночью совершишь ты нечто ужасное перед Господом!
Сказав это, юродивый развернулся и быстро бросился бежать прочь, подпрыгивая, прихрамывая и издавая на ходу душераздирающие звериные вопли.
Несколько опешив от такого обильного потока ругани, исторгнутого этим безумцем, я посмотрел на своих друзей и увидел, что они, глядя на мое растерянное лицо, давятся от смеха.
— Ишь, раскаркался, бесноватый болтун! — сказал вслед убегающему бродяге Николай Воила. — Пускай идет к воронам! Там ему как раз самое место.
— А ты все же поостерегись, дражайший Феофил, — продолжая смеяться, обратился ко мне Трифиллий, — подобные речи губительны, как укусы бешеной собаки! И вообще я удивляюсь, как он не отгрыз тебе нос, когда ты залепил ему в лоб бараньей костью?
— Прекрати пугать нашего друга, Петр, — отозвался Григорий Камулиан, — видишь, на нем лица нет, так его взволновали слова этого одержимого. Ты же, Феофил, не обращай внимания на чокнутого бродягу. Разве ты не знаешь, что человек этот воистину одержим бесами и даже питается нечистотами?
Так успокоив меня, сын патрикия вновь принялся за еду, его же примеру последовали и все прочие.
Когда мы отведали хваленого фасосского вина Арсафия Мономаха, которое действительно оказалось отменным — терпким и ароматным, — закусили молочным поросенком, приготовленным с нардом, дикой мятой, гвоздикой и корицей, осетром, искусно обжаренным в виноградном соке вместе с грибами, сельдереем, укропом, миндалем и индийскими благовониями, и чудесными отборными финиками в белом меду, то душевное спокойствие вновь вернулось ко мне и я напрочь забыл ужасного юродивого.
Вечный насмешник Трифиллий, один выпивший не менее кувшина вина, не мог не признать его несомненных достоинств, тем не менее он все-таки заявил, обращаясь к Мономаху:
— Между прочим, ведомо ли тебе, любезный Арсафий, что во Влахернах есть одна таверна (которую, к слову сказать, содержит мой хороший приятель), где фасосское подают ничуть не хуже, чем это, а может, и лучше?
— Не думаю, что ты сумеешь отличить хорошее вино от помоев, — обиженно отвечал Мономах, — ибо тебе воистину все равно, что заливать себе в глотку.
— Я вовсе не смеюсь над тобой, Арсафий, — продолжал Трифиллий. — Напротив, я готов признать, что твое вино достойно благородного чрева самого логофета дрома — превосходительного Ставракия, но спорю на десять золотых со-лидов, что, попробовав то, о котором я тебе толкую, и ты сам, и все здесь сидящие с готовностью подтвердите мою правоту.
— Ну что же, будьте вы все свидетелями, друзья мои! — вскричал Мономах. — Пусть только этот хвастун сведет нас в свою таверну, и, клянусь серпом Кроноса, если хотя бы двое из вас признают его слова за истину — я выложу не десять, а все пятнадцать солидов!
Предложение всем пришлось по душе, и мы его немедленно поддержали, решив, что тем же вечером отправимся с Петром Трифиллием, и поклялись Мономаху, что суд наш будет беспристрастным, а приговор — справедливым. Встречу назначили в первую стражу около базилики Покрова Пресвятой Богородицы во Влахернах.
Оставшуюся часть дня до вечера решено было воздержаться от употребления пряной пищи и тем более любого вина, дабы не испортить себе вкус перед столь серьезным испытанием.

III

В условленный час мы все пятеро стояли перед вратами храма Пречистой Матери Божьей, в коем с давних времен благоговейно хранится священный мафорий Госпожи и Владычицы мира.
Ныне я с невыразимой горечью и поздним раскаянием вспоминаю тот вечер, ибо стоило мне послушаться тогда голоса сердца — и я оставил бы негодных друзей своих ради всенощного бдения в сем храме, но — увы! — вместо этого, увлекаемый личным демоном, последовал я вместе с ними в сторону Морских стен, туда, где, по уверениям Петра Трифиллия, должна была находиться искомая таверна.
Здесь, во Влахернах, было просторнее, нежели в центре города: дома не жались друг к другу, словно озябшие нищие на паперти, и не нависали верхними этажами над мостовой, заставляя меркнуть солнечный свет, как в переулках Месомфала — средостения столицы. Меньше попадалось лавок-эмволов и мастерских-эргастирий, зато жилища утопали в зелени садов и виноградников. Самые крыши домов этого богатого предместья являли собой как бы висячие сады, ибо в обилии были уставлены большими глиняными и свинцовыми сосудами, в которых выращивались разнообразные деревья и цветущие кустарники.
По дороге Трифиллий без умолку болтал, рассказывая нам о своем знакомом-трактирщике, к которому мы направлялись. Мы узнали, что звать его Домн и происхождением он иллириец и поэтому человек во всех отношениях прекрасный (сам Трифиллий был также родом из Диррахия, который вослед за Валерием Катуллом именовал не иначе как «кабак Адриатики»). Нам стало известно, что харчевня-фускария Домна пристроена почти вплотную к крепостным стенам, при этом Петр не преминул уколоть своей насмешкой нас, уроженцев Византия:
— А ведомо ли вам, мои друзья, откуда взялся этот несуразный обычай размещать кабаки рядом с казармами и крепостными башнями?
— Нет, о достойный поклонник Диониса! — отвечал ему Григорий Камулиан. — Так что не медли и поспеши рассеять мрак нашего невежества.
— Знайте же, что, если верить старику Филарху (а я ему верю, хоть он и жил во времена незапамятные), византийцы издревле были сластолюбивы и пьяницы, они жили по корчмам, а свои собственные жилища совокупно с женами отдавали в наем инородцам…
— Постой, постой! — не удержался и прервал его Мономах. — Как это — «совокупно с женами»? Не хочешь ли ты сказать, распутник, что они и жен своих отдавали в наем?
— Признаюсь, это место в трудах почтенного ученого несколько темно для понимания… Но продолжу: характера они были самого невоинственного, им и во сне не хотелось слышать звук боевых труб. Так вот, в его, Филарха, шестой книге я прочел, что в свое время, когда один из сирийских Антиохов осаждал Византий, сплошь обложив его с суши многочисленным войском, то, по нехватке наемников, пришлось и жителей обязать защищать собственный город. Однако разгульным гражданам Византия утомительная сторожевая служба на стенах была вовсе не по нутру, и, следуя старой привычке, они то и дело убегали в питейные заведения. Вот по этой-то причине стратегу их Леониду поневоле пришлось открыть шинки тут же — за амбразурами, лишь бы стены не обнажились окончательно!
Николай Воила, как человек военный, поинтересовался, удалось ли отстоять тогда город, и, узнав от Трифиллия, что удалось, поспешил признать меры Леонида безусловно полезными и достойными всяческих похвал.
Беседуя таким образом, мы добрались до крепостных ворот Полация, впритык к которым действительно стояла какая-то харчевня. Выстроена она была в два этажа — частью из камня, частью из обожженного кирпича, покрытого снаружи штукатуркой, — и несколько крикливо расписана по фасаду замысловатыми узорами, изображениями смеющихся упитанных эротов, пляшущих козлоногих сатиров и тяжеловесных нимф с фигурами ипподромных кулачных бойцов. На вывеске перед входом призывно сияли золотой краской кувшин и телец.
Верхний этаж служил, вероятно, жильем хозяину и его семейству, а внизу находилась сама харчевня. Когда я зашел вслед за друзьями в помещение, обоняние мое было приятно поражено отсутствием обычных для подобных заведений запахов прокисшего вина и прогорклого масла. Конечно, оно не благоухало амброй и киннамоном, однако ароматы подрумянивающегося на вертеле над большим очагом барашка, свежевыпеченного хлеба и козьего сыра не менее приятно щекотали мне ноздри.
Посреди харчевни стояли расположенные буквой «тау» два длинных стола из толстых и отлично выскобленных дубовых досок; рядом со столами, несмотря на теплую погоду и пылающий в дальнем углу очаг, курилась жаровня. Посетителей было немного: всего три человека сидели перед большим блюдом с кусками дымящегося мяса, что-то прихлебывали из глиняных чаш и жевали ячменные лепешки, макая их в острый соус. Обслуживала их молодая рабыня, по внешнему виду — явная склавинка из Фессалии, одетая в чистую льняную тунику.
Как только мы уселись, к нам подошел и сам хозяин — Домн Иллириец, крепкий человек с черными волосами, темными глазами и такой густой и обильной бородой, что казалось, будто она растет у него от самых бровей. Приняв заказ и выслушав подробные объяснения Петра Трифиллия относительно цели нашего прихода, он ухмыльнулся и сообщил, что в его заведении имеется целых пять сортов фасосского вина, которые нам все придется последовательно испробовать.
Уже через мгновение рабыня ставила перед нами первый кувшин и блюдо с нарезанным небольшими ломтиками ароматным пафлагонским сыром, которому копчение над дымом придало особенную остроту и твердость. Пока мы смаковали вино, Арсафий Мономах с некоторой тревогой всматривался в наши лица, а затем, не дожидаясь каких-либо оценок напитка, заговорил, обращаясь к трактирщику Домну:
— А приходилось ли тебе, любезный, пробовать то вино, что по великим праздникам можно отведать в дворцовых палатах Магнавра?
Узнав, что Домн никогда не бывал при дворе и ему не случалось даже проникать за стены Большого императорского дворца, Арсафий продолжил:
— В таком случае тебе небезынтересно будет услышать мой рассказ. Перед Магнаврой имеется небольшая площадь, на севере примыкающая к одному из внутренних дворов Великой церкви. В самом центре этой площади находится глубокая мраморная чаша диаметром десять локтей, напоминающая по виду фиалу или нимфей, но вознесенный на вершину порфирной колонны высотой в четыре локтя. Над сей чашей сооружен свинцовый купол, а поверх него — еще один, но уже серебряный, и эти купола поддерживаются двенадцатью витыми колоннами из лучшей коринфской бронзы. Капители каждой из тех колонн увенчаны сотворенными с неведомым в наши дни искусством изваяниями тварей земных и небесных: одну украшает золоченая статуя льва, другую — быка, третью — сокола, четвертую — волчицы; есть среди них слон и павлин, и даже ангел Божий с распростертыми крылами. К этому вознесенному на колонну нимфею, а точнее — к каждому из его изваяний, подведена вода из расположенной на той же площади закрытой цистерны-базилики, наподобие той, что стоит в Халкопратии, но, конечно, меньшего размера. В дни же больших торжеств цистерну эту наполняют не водой, но вином и белым медом. А чтобы наполнить ее, нужно не менее десяти тысяч амфор вина и тысячи амфор меда! Вино это благоуханными струями истекает из пастей, клювов и иных естественных отверстий всех тех тварей, до краев наполняет мраморный нимфей, из него скрытыми путями возвращается обратно в цистерну и так кругообразно циркулирует, пока не бывает полностью выпито гостями и служителями дворца. Мне доподлинно неизвестен драгоценный рецепт изготовления сего вина, знаю лишь, что при этом используют самый лучший сорт винограда — дымчатый мерсит. Это тот самый сорт, из которого в Вифинии делается знаменитое дендрогаленое вино, в других местах (например, в Пафлагонской Тии и в Гераклее на Понте) называемое тиарин. Гвоздика, корица, смирна и душистый нард также явно в нем присутствуют. Но верь мне: никогда в жизни ты не пробовал напитка более совершенного! Отведав его однажды, все прочие вина ты станешь почитать пресными. По вкусу подобен он божественному нектару олимпийцев, ибо также может сделать человека бессмертным! Душа стремится покинуть бренное тело и воистину растворяется в Божестве от одного лишь глотка сей густой и ароматной субстанции! Мне самому довелось пить его лишь однажды, в тот самый день, когда богохранимый наш автократор вручал мне золотой хрисовул на сан апоэпарха, совокупно с приличествующим сему званию шелковым скарамангием, и этот день хранится в моей памяти подобно бесценному зерну жемчуга!
Как только Мономах закончил свою вдохновенную речь, трактирщик, не говоря ни слова, забрал у нас пустой кувшин и принес другой — полный. Миловидная светловолосая рабыня-склавинка вновь поставила перед нами блюдо с ломтями сыра, на этот раз — белого, сохраняемого обыкновенно в морской воде, и соленую свинину с фригийской капустой, плавающие в жиру, а Трифиллий, наполняя чаши, сказал:
— В тебе, Арсафий, гибнет дар синклитика и государственного мужа, ибо ты воистину способен любого уболтать до бесчувственности! А когда бы похвале вину прилично было звучать под сводами храмов, красноречие твое достигло бы заоблачной высоты речений самого Иоанна Златоуста или, по меньшей мере, могло сравниться с гремящими словесами нынешнего настоятеля Саккудианской обители преподобного Платона. Вы же, друзья, не слушайте сего оракула виноградной лозы и обратите лучше внимание свое на вполне приличное фасосское, что плещется сейчас в ваших чашах.
— Истину глаголешь, друг Петр, — поддержал его Григорий Камулиан. — Воздадим должное сему напитку, ибо какой иной город может похвалиться подобным разнообразием вин, доставляемых сюда и с Эвбеи, и с Хиоса, и с Родоса, и мало ли откуда еще! Вам ведомо, что в прошлом году мне довелось довольно долго прожить в Афинах, наводя порядок в отцовских имениях. Так вот, вся Эллада, весь Пелопоннес, которые ныне сплошь заселены варварами-склавинами, пренебрегая божественной виноградной влагой, употребляют некое отвратительное, хотя и весьма крепкое пойло из хлебного зерна и ячменя, а иные — даже из полбы, проса или овса. Хорошего вина достать там совершенно немыслимо, а которое и имеется, непригодно для желудка образованного человека, ибо все смешано со смолой! Сам я никогда не притрагивался к этой отраве и лишь с невольной завистью вспоминал о вас, имеющих возможность вкушать пряное аминий-ское, душистое косское и несравненное белое керкирийское вино.
К тому времени как мы расправились со вторым кувшином и приступили к третьему, я, как менее привычный к обильным возлияниям, уже перестал ощущать вкус поглощаемого напитка и недоумевал, каким образом Камулиан и Во-ила намереваются вынести свое решение о сравнительных достоинствах этого и мономахова вина. Однако те пока и не помышляли выражать свое мнение или произносить вслух какие-либо суждения, будучи всецело заняты самим процессом дегустации.
После третьего кувшина я решительно заявил, что более не в состоянии здраво судить о качестве винных запасов фус-карии Домна и попытался уклониться от дальнейшего участия в споре, однако все четверо моих друзей восстали против этого и уговорили-таки меня заняться вместе с ними и следующим сортом фасосского.
— Если верить Африкану, — заявил Арсафий Мономах, — от опьянения весьма помогает сырая капуста, которую, однако, необходимо потреблять перед застольем. Известно ведь, что капуста извечный антагонист вину, и даже если посадить ее рядом с виноградной лозой, то последняя примется расти в противоположную сторону, в силу своей природной антипатии к сему овощу. Тебе же, Феофил, я рекомендую воспользоваться старым и многократно проверенным способом: испив очередную чашу, немедля произнеси следующий гомеровский стих:
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и вновь обретешь всю трезвость ума.
Все это время Трифиллий развлекал нас рассказами о необыкновенной и всегда, по его словам, сопутствующей ему удаче при известной игре в кости, называемой «фурка». Неожиданно один из трех упомянутых мною ранее и сидевших далеко в стороне от нас посетителей таверны поднялся со своего места, приблизился и обратился к нашей компании со следующими словами:
— Я вижу, благородные игемоны, что вы заняты весьма важным делом, и я бы не осмелился отвлекать ваше драгоценное внимание на вещи нестоящие, но краем уха я вынужденно услышал, как было упомянуто об известной забаве, называемой «фурка», и решился узнать, не соизволит ли кто-либо из честной компании сразиться со мной, недостойным, в эту издревле славную игру?
Незнакомец по виду явно походил на странствующего купца-аравитянина: был облачен в длинный и широкий черный плащ и кирпичного цвета сандалии; на смуглом, почти как у эфиопа, лице его подобно двум ярким карбункулам сверкали большие глаза; крючковатый нос сильно выдавался и нависал над верхней губой; козлиная бородка была заплетена в две аккуратные косички, а унизывающие его пальцы дорогие перстни и кольца свидетельствовали о достатке, если не о богатстве.
Петр Трифиллий немедленно высыпал на стол все имевшееся у него с собой серебро и, лукаво ухмыляясь, предложил аравитянину ставить на кон за раз по семь милиарисиев, чтобы победитель получал стоимость целого золотого. В ответ надменный сын Агари лишь невозмутимо кивнул головой.
Мы не успели еще допить четвертый кувшин вина, как все деньги Трифиллия до последнего кератия перекочевали в поясной кошель его противника.
— Непостижимо! — вскричал наш товарищ, растерянно разводя руками. — Впервые удача полностью изменила мне. Ни одного счастливого броска! Не иначе, этому чужеземцу ворожит сам сатана!
— Просто ты спугнул свою удачу неумеренным хвастовством, — с улыбкой заметил проексим Воила.
— Не желаешь ли сам испытать эту капризную богиню? — поинтересовался в ответ Трифиллий. — Говорят, к гвардейцам она особенно благосклонна.
Николай Воила не замедлил принять вызов и также бросил на стол перед сарацином свой кошель. В срок еще более короткий, чем тот, который был отпущен Трифиллию, и он лишился всех денег. Агарянин насмешливо поклонился ему, с показным почтением касаясь правой рукой поочередно лба и груди, а затем выжидающе уставился своими сверкающими как уголья глазами на тех из нас, кто еще не принимал участия в игре.
Григорий Камулиан немедленно заявил, что прихватил с собой одну медь, которую благородному человеку стыдно ставить на кон, поэтому не может принять участие в игре.
Тогда Мономах, не говоря ни слова, подозвал к себе взмахом руки трактирщика, расплатился за все пять заказанных нами кувшинов вина, а оставшиеся деньги — что-то около двух солидов — положил перед собой.
На сей раз игра длилась несколько долее: Арсафий то проигрывал большую часть золота, то отыгрывался, но — увы! — в конце концов и он остался без обола.
Зная, что я никогда раньше не играл в кости, друзья и не думали предлагать мне попытать удачи. Однако я не мог равнодушно смотреть на их опечаленные лица и видеть насмешливую улыбку сарацина — мне казалось, что я не имею права оставаться в стороне и даже не попробовать отомстить за поражение своих товарищей. Кроме того, глядя в горящие как раскаленные головешки глаза этого неверного, я чувствовал, что меня обуревает страстное и неодолимое желание испытать свое счастье и сбить с него спесь. Уверенность в победе непрошеной гостьей поселилась в моем сердце!
По случайности у меня при себе имелось целых сто пятьдесят новых полновесных золотых номисм с изображением священной особы благочестивой августы: дело в том, что незадолго перед тем я довольно удачно продал свой крошечный и полуразрушенный эмвол в Иеросе и как раз тем вечером намеревался зайти к патрикию Феодору и отдать ему полученные от сделки деньги в рост — проценты с сего капитала должны были на ближайшее время обеспечить мне вполне безбедное существование.
С таким количеством золота я чувствовал себя воистину непобедимым. Сняв пояс, я вытряс из него часть монет и заявил о своем желании также попытать счастья. Григорий Камулиан постарался остановить меня, указывая на участь остальных, но я остался непреклонен и первый взялся за кости.
Игра продолжалась бесконечно долго. Первоначально случай во всем благоволил ко мне: я отыграл почти все деньги, спущенные моими друзьями, и, когда бы остановился на этом, смог бы выйти из-за стола с честью, но гордость и азарт заставили меня продолжить партию, дабы вернуть все до единого медяка. Тут капризная богиня Слепой судьбы — Тиха — повернулась ко мне задом, и я стал проигрывать номисму за номисмой. Это лишь подогрело мое самолюбие, и я принялся швырять на стол золото, словно негодные нуммии!
Товарищи мои молча и напряженно наблюдали за игрой; агарянин также не произносил ни слова, лишь продолжал насмешливо ухмыляться и таращить на меня свои завораживающе мерцающие буркалы; даже трактирщик Домн и его молодая рабыня подошли к нам и склонились над столом, чтобы удобнее следить за игрой с такими небывалыми ставками.
Увы! Я даже не успел заметить мгновения, когда пояс мой опустел окончательно; лишь захотев в очередной раз вытрясти из него монеты, я обнаружил, что совершенно проигрался. В ярости бросил я его на пол и, не помня себя, воскликнул:
— Свидетель мне князь мира сего! Клянусь всеми тварями Тартара и готов обречь душу демонам в том, что здесь дело не чисто: тут явно замешано колдовство, и кости у этого мошенника закляты каким-нибудь особенным способом!
Дело в том, что в ходе игры я не раз обращал внимание на подозрительные манеры чужеземца: мне показалось странным, что перед каждым броском тот плевал на кости, потирал их в ладонях и нашептывал над ними некие похожие на заклинания слова на незнакомом варварском наречии. Вот это и заставило меня высказаться столь опрометчиво.
В ответ агарянин злобно рассмеялся и, поманив к себе трактирщика, что-то негромко тому приказал. Домн Иллириец немедленно удалился, но через мгновение вернулся обратно и высыпал на стол передо мной целую дюжину игральных костей.
— Если молодой игемон сомневается в честности моей игры, — прошипел нечестивый сын пустыни, — он должен доказать это! Прошу тебя, выбери любые из этих костей и испытай свое счастье еще раз!
Я с раздражением принялся объяснять ему, что не смогу этого сделать, ибо лишился уже всех денег, но аравитянин грозно насупил брови и, схватившись за рукоять заткнутого за пояс большого кинжала, прервал меня:
— Оскорбление было брошено, и клевета должна быть рассеяна! Если у тебя нет больше золота, так я готов принять в качестве ставки произнесенную тобой клятву.
— Что ты разумеешь под клятвой, чужеземец? — поинтересовался Николай Воила, осторожно проверяя перевязь своего меча. — Ты готов вместо денег удовольствоваться честным словом нашего друга?
— О нет! — отвечал тот, вновь ощерив в злобной усмешке зубы. — Я готов удовольствоваться его душой, которую он пообещал обречь демонам!
Некий внезапный холод объял меня от этих слов, и ледяной озноб на мгновение охватил все мои члены, но, видит Бог, сколь омрачен был разум раба Его! Внутренне я даже подивился невежеству сего варвара, готового рисковать таким количеством золота за пустые и ничего не значащие, как мне казалось тогда, слова.
— Смотри же, — повторил он, обращаясь ко мне, — твоя клятва против всех денег, что я выиграл у тебя и твоих друзей нынче ночью! Чем не прекрасная ставка?
Товарищи мои безмолвствовали, даже Трифиллий не стал отпускать свои обычные шутки и лишь пожал плечами. Я выбрал наугад две кости из принесенных хозяином фускарии и предложил агарянину первым начать игру. Тот взял их и, не производя уже никаких подозрительных манипуляций и не раскрывая рта, небрежно кинул на стол. Все мы, исключая самого чужеземца, радостно вскрикнули: выпали «гамма» и «дельта». Бросок был явно не самый удачный!
Невольно зажмурившись, бросил и я: выпали «бета» и «эпсилон» — тот же результат! Агарянин вновь легким движением выбросил перед собой кости. И опять — «гамма» и «дельта»! Дрожащей рукой сгреб я со стола обе вестницы судьбы и, перемешав, с размаху швырнул на дубовые доски… Излишне говорить, что шестигранники легли неудачно — «альфа» и «бета» — за всю игру у меня не выходило столь несчастливого сочетания!
Я все еще как завороженный смотрел на стол, не в силах постигнуть подобного невезения, когда послышался глухой стук и, оглянувшись, я увидел, что молодая рабыня без чувств лежит на полу. Мы все вскочили и бросились к ней; первым подбежал трактирщик, но едва он до нее дотронулся, как девушка забилась в страшных конвульсиях, изгибаясь всем телом и испуская изо рта пену. Через несколько мгновений она столь же неожиданно успокоилась и замерла в каком-то подобии столбняка, словно бы обратившись в безгласный камень. Ступор этот длился также недолго, ибо, как только я наклонился к ней, желая пощупать пульс, губы ее разжались, и она заговорила, не открывая глаз, голосом хриплым и глухим, неотличимым от зловещего карканья юродивого Тельхина:
— День за днем будет угасать сей несчастный! И стечет плоть его на землю, как вода, и станет неразличим весь его облик, и разрушатся и распадутся все его сочленения, и кости его осыплются в преисподнюю!
В ужасе отпрянув от склавинки, я осенил себя крестным знамением, она же сразу успокоилась и через короткое время совершенно пришла в себя, очевидно не помня, что с ней произошло и отчего она лежит на полу.
— И эта — припадочная! — вскричал, устало воздевая руки, Петр Трифиллий. — Право, Феофил, ты притягиваешь безумных, словно патока насекомых. Трое за день — по мне, это чересчур! Сначала — бесноватый Тельхин, потом — свихнувшийся последователь Магомета… Кстати, куда делся наш обугленный друг?
Осмотревшись, я увидел, что аравитянин действительно исчез: видимо, поспешил скрыться от греха подальше с выигранным золотом, покуда мы были заняты рабыней. Пропали и двое его молчаливых спутников. Уход их никого особенно не расстроил, кроме трактирщика Домна, который заявил, что негодяи сбежали, не заплатив за выпивку. Мы все подивились подобной скаредности, ибо, обобрав нас до нитки, могли бы они, по крайней мере, рассчитаться с хозяином фускарии.
— Однако мы до сей поры так и не решили наш спор! — внезапно вспомнил Трифиллий. — Вино выпито, деньги проиграны, так что и я, и сиятельный Арсафий с нетерпением ждем вашего приговора.
Видя, что я и Камулиан с Воилой в нерешительности чешем затылки, Арсафий, хлопнув в ладоши, подозвал к себе трактирщика и спросил:
— А что, любезный хозяин, издалека ли доставляют тебе виноград для того чудесного напитка, которым ты нас нынче потчевал?
Иллириец не замедлил уверить нас, что каждая гроздь выращена здесь же, во Влахернах, в собственных его виноградниках.
— Вот тебе и решение нашего спора, Трифиллий, — с улыбкой сказал Мономах. — О вине я действительно не могу сказать худого слова. Но какое же это фасосское?

IV

— Эх, обидно, что мы лишились всех денег, — с сожалением сказал Григорий Камулиан, выходя вслед за остальными из дверей фускарии в ночную тьму, — ибо теперь придется нам волей-неволей разойтись по домам, не осчастливив своим посещением и любовью ни одну из гетер в Кифи.
— Ну, ты-то не потерял ни единого медяка, — успокоил его проексим Воила, — так, может, наскребешь несколько милиарисиев для себя и друзей?
— Опомнитесь, несчастные! — в притворном ужасе вскричал Арсафий Мономах. — Разве вы не видите, что улицы пустынны, а огни в тавернах погашены? Продолжая бродить по городу в столь неурочный час, мы нарушим установления городского Эпарха! Что, если заметит нас ночная стража?
— Друзья мои, утешьтесь, — вступил в разговор неугомонный Трифиллий, — я отведу вас в заведение, в котором у меня открыт неограниченный кредит и где, клянусь мужественностью Приапа, все удовольствия нам доставят в долг! И помните, что с нами проексим Петр Воила, — кто осмелится задержать адъютанта доместика гвардейской тагмы экскувитов?
— Не только осмелятся, но и почтут за счастье, — мрачно проговорил Воила. — Ни денег, чтобы откупиться, ни подписанного Никтэпархом пропуска у меня при себе нет, а мой командир — доместик Иоанн Пикридий — пребывает в постоянной вражде с главою тагмы арифм и начальником ночной стражи — друнгарием виглы Алексеем Мусулемом, ибо первый держит руку августы, а второй — императора. Так что задержать экскувитора для стражников будет просто делом чести.
— В таком случае и для нас дело чести — надуть копьеносцев виглы! — воскликнул Петр Трифиллий. — А что скажешь на это ты, Феофил? Ведь ты — единый из нас не почтен никаким саном и потому рискуешь больше всех, ибо стражники могут не только упечь тебя до утра в узилище Халки, но и примерно выдрать плетью!
Я несколько рассеяно ответил, что предпочел бы уединиться в своем доме и поспать.
— Э! Да я вижу, ты никак не забудешь чертова агарянина! — заметил Трифиллий. — Успокойся, любезный Мелиссин — душа твоя явно осталась при тебе и не попала в лапы демонов. Если, конечно, за таковых не почитать Камулиана, меня и всех остальных. Однако для поднятия духа тебе явно необходима женская ласка. Потому, друзья, решено: следуйте за мной в известную только вашему Трифиллию потаенную обитель Афродиты! Я буду вашим вожатым этой ночью, и да уподоблюсь я покровителю путников Гермесу или благой вестнице богов Ириде, но не мрачному старику Харону!
Сказав это, он подхватил под руки меня и Камулиана и живо повлек куда-то в ему одному известном направлении. Мономах и Воила последовали за нами.
Пройдя кривыми и порядочно грязными переулками где-то между базиликой святого Иоанна и цистерной Бона, мы выбрались наконец на широкую, вымощенную каменными плитами Месу. Однако едва мы миновали руины крепостных ворот старой стены Константина и подошли к мраморным львам, охраняющим пятиглавую громаду храма Святых Апостолов, как услышали тяжелые шаги и лязг железа. К нам приближались ночные стражники виглы!
— Разбегаемся в разные стороны, друзья! — прошептал Арсафий Мономах. — Пусть каждый скроется в темноте какого-нибудь переулка, тогда проклятым копьеносцам (да выест им глаза проказа и поразит их члены гангрена!) нас не достать!
— Верно! — также шепотом поддержал его Петр Трифиллий. — А позже встретимся на Мавриановой улице, у Каменных Ворот, — именно там и стоит нужный нам притон. До встречи!
И, не дожидаясь, пока стража нас увидит, мы все бросились бежать кто куда. Я нырнул под каменное перекрытие ближайшего ко мне портика, затем, стараясь поднимать как можно меньше шума, прокрался вдоль стены какого-то дома и стремглав понесся по открывшейся за ней узкой улице. Направлялся я на юг, в сторону Ликоса, — туда, где находился мой дом, ибо у меня и в мыслях не было являться на встречу к Каменным Воротам — на сегодня приключений с меня было вполне достаточно!
Не помню, сколько времени я плутал по кривым проулкам квартала Константианы, но только очень не скоро я очутился на небольшой площади, у подножия мраморной Маркиановой колонны, и понял, что каким-то образом пропустил нужную мне Воловью улицу и оказался значительно восточнее, чем следовало. Повернув назад, я взял левее и побежал, как мне казалось, в верном направлении. Миновав некую неузнаваемую в ночной тьме, не мощеную и изрытую зловонными ямами улицу, застроенную тесно лепившимися друг к другу высокими, порой в восемь-десять этажей, деревянными и кирпичными строениями, чьи забранные железными решетками окна не оживлялись ни одним огоньком, я вышел к нимфею с безголовой статуей Посейдона. Почувствовав сильную жажду, я напился из нимфея холодной, несколько отдающей затхлостью воды и огляделся. Место, где я оказался, было мне совершенно незнакомо: вокруг теснились узкие фасады доходных домов с высоко поднятыми над землей и значительно выступающими вперед террасами; несколько в стороне виднелась церквушка — на ее куполе тускло серебрился в лунном свете большой, чуть покосившийся крест.
Куда же я забрел? Подойдя ближе к церкви и вглядевшись, я с удивлением узнал часовню святейшей Богородицы Мирелеон, где хранится ее мироточивый образ, писанный еще Лукой-евангелистом. Это значило, что я вновь сбился с пути.
Свернув в одну из южных арок между зданиями, я опять окунулся в паутину маленьких улочек, перекрестков и тупиков, стараясь держаться нужного мне направления. То и дело натыкаясь в темноте на кучи нечистот и гниющих отбросов, пытаясь не обращать внимания на крадущиеся следом за мной по стенам домов тени и горящие в ночи красным огнем глаза бродячих псов, я — на этот раз — медленно и осторожно пробирался по хитросплетению мостовых Великого Города.
Ни единой живой души не попадалось мне по пути. Улицы были пустынны и мертвы; кое-где в подворотнях виднелся мерцающий и колеблющийся свет редких фонарей, да изредка ночную тишину нарушал резкий лай собак, звук падающей с ветхих крыш черепицы и какие-то далекие и глухие вскрики.
Я спустился по довольно широкой каменной лестнице, завершающей очередную улицу, и попал в кривой, как сабля сарацина, проем между зданиями, который мне был слишком хорошо известен, — это был крытый переулок Вона, место, куда даже днем не проникал ни единый луч солнца, место, где я не раз вкушал радости продажной любви. В тесных каморках его домов, почерневших от копоти постоянно горящих светильников, ютились только жрицы порока и профессиональные нищие.
Однако переулок этот был еще дальше от моего дома, нежели площадь Маркиана и часовня Мирелеон, ибо, разветвляясь надвое, подобно букве «юпсилон», он одним своим рукавом выходил на Филадельфий близ форума Тавра, а вторым — на зловещий Амастрианский форум, место публичных казней.
Устав кружить в ночи, я вошел под его мрачные, озаренные красноватыми бликами висящих почти у каждой двери фонарей своды и побрел в сторону Месы. Вокруг меня беспорядочно метались причудливые дрожащие тени, воздух был напитан зловонными испарениями, а слух оскорбляли доносящиеся из распахнутых окон звуки: чей-то хриплый смех, стоны поддельной страсти и пьяная брань. Впервые попав сюда ночью, я решил, что именно так наверняка и должен выглядеть Тартар.
Выйдя наконец на гранитные плиты Филадельфия, я невольно остановился, с особенным удовольствием после смрадной духоты переулка Вона вдыхая набегающий со стороны Золотого Рога легкий свежий ветерок и разглядывая залитый неверным лунным светом город.
Справа от меня мерцали купола храмов монастыря Христа Непостижимого и смутно чернел силуэт триумфальных ворот, знаменующих былую военную славу империи ромеев. Дальше, за воротами, простирался сейчас для меня невидимый, величественный и самый большой в городе форум Тавра, украшенный конными статуями императора Феодосия Великого и сыновей его, Аркадия и Гонория, некогда поделивших между собой восточную и западную части ромейской державы. Прямо передо мной высились сумрачные профили огромных арок главнейшего из акведуков Константинополя — водопровода императора Валента, забирающего прохладную живительную влагу с предгорий Фракии, чтобы доставить ее в мраморный нимфей форума Тавра. Все это был Месомфал — средостение Великого Города.
Слева, где на Филадельфии теснились многочисленные эргастирии мироваров, лавки парфюмеров и дрогистов, а ночной воздух был напоен густой смесью ароматов амбры, мускуса, алоэ, нарда, киннамона, бальзама и ладана, виднелся вход на Амастрианский форум.
После некоторого раздумья я повернул именно туда. Когда бы я направился к Тавру, то с площади мог бы попасть как раз на Маврианову улицу и, пройдя мимо усыпальницы великомученика Фирса, выйти к Каменным Воротам, где уговорились встретиться мои друзья. Однако я уже решил не являться на эту встречу и желал только одного — поскорее добраться домой.
Я помнил, что где-то в левой части Амастриана начинается та самая Воловья улица, которая должна была вывести меня к долине Ликоса, поэтому решительно зашагал к форуму.

V

Пройдя через темный проем арки императора Ираклия, я ступил на мощенную цветным мрамором прямоугольную площадь. Она была совершенно безлюдна и вся облита бледно-голубыми, словно расплавленное серебро, лучами ночного светила. Пока я шел к центру форума, гулкое эхо моих шагов, отразившись от его мраморной оправы, вспугнуло целую стаю нетопырей, которые вылетели из-под высоких каменных сводов и бесшумными черными молниями заметались над головами статуй и между причудливыми капителями колонн и пилястр, заставив меня невольно вскрикнуть от страха и неожиданности.
Форум по всему периметру был обрамлен сплошной стеной беломраморных портиков, колоннад и галерей, украшенных по верху бесчисленными языческими изваяниями, которые многие поколения автократоров и василевсов ромеев усердно собирали со всех пределов империи: из городов и храмов Италии, Азии, Эллады и Африки. Множество самых разных идолов теснилось и на самой площади, огромнейший из которых — всевидящий Гелиос в сверкающем венце — управлял квадригой вздыбивших копыта коней. На золотой колеснице, запряженной львами, с зубчатой, подобно башне, короной на голове, в окружении безумствующих корибантов и куретов мчалась мраморная Рея-Кибела — Великая Идей-ская мать богов, или двуполая Агдитис, требующая от неофитов принесения ей в жертву собственной мужественности. Тут же рядом высились постаменты странных божеств Египта: псоголового Анубиса, вставшего на задние лапы, внушающего ужас крокодила-Себека, некогда чтимого в Саисе, таинственного Сераписа Птолемеев и двурогой Исиды с младенцем Гором на руках, оплакивающей своего мужа и брата, вечно умирающего и воскресающего Осириса. Распростертый на земле агонизирующий Геракл соседствовал с целым выводком злобных крылатых гарпий, чьи имена — Аэлла, Подарга, Аэллопа, Окипета и Келайно — указывали на происхождение их от стихий Мрака и Хаоса; Минотавр Астерий — ужасный плод противоестественной связи Пасифаи и быка — горделиво являл свои нечеловеческие стати, а по углам форума, на усеченных пирамидах из черного обсидиана, свивали кольца четыре бронзовых дракона с раскрытыми в беззвучном рыке пастями. Это были: чудовищный Дельфиний — страж древнего прорицалища Фемиды, многоглавый Тифон — исчадие Геи и Тартара, обвившийся вкруг древа с золотыми яблоками Ладон и, наконец, порождение Ехидны и сестра Сфинкса — устрашающая крылатая Химера с головами льва, змея и козла.
Я остановился в центре площади около фиалы, сотворенной неизвестным мастером в виде гигантского мраморного змея Урабороса, кусающего собственный хвост, и стал высматривать проход на Воловью улицу, но не мог приметить ни малейшего просвета среди зданий. Решив, что во всем виновата ночь, скрадывающая привычные очертания предметов, я принялся вглядываться внимательнее. Тщетно! Необходимо было покинуть освещенный луной участок форума и обследовать расположенные слева портики, однако что-то препятствовало мне двинуться с места и заняться поисками. Некий внутренний голос настойчиво предостерегал меня от этого шага: всей душой я внезапно ощутил неясную, но от этого не менее реальную опасность, таящуюся в недрах сгустившейся под мраморными сводами темноты… Между тем, в это самое мгновение странный шелестящий звук коснулся моего слуха. Казалось, тысячи каких-то маленьких существ шуршат там, в этих сумрачных обителях древних божеств! И хотя я совершенно никого не видел, но страх, подобно скользкой гадюке, уже заполз и поселился в моем сердце.
Боже! Боже! Как передать словами охватившие меня тогда чувства? Словно чья-то ледяная рука вдруг сжала мне горло — дыханием мое стало прерываться, члены отказывались слушаться, а воля — повиноваться разуму.
Странный шелест усиливался и становился похож на тихий глухой ропот морских волн, набегающих на пологий берег. Одновременно мне стало казаться, что тьма, клубящаяся под аркадами, массивными перекрытиями сводов и архитравами порталов, в глубине колоннад и галерей, покидает свои убежища и медленно, но неотвратимо вытекает на цветистый мрамор форума, подобно невиданному черному туману пожирая бледное серебро лунного света.
Обливаясь холодным потом, я замечал, как кольцо мрака, ползущего из своих прежних укрывищ, все более сужается, захватывая новые и новые оргии Амастриана. Позы окружающих меня идолов неуловимо менялись: головы божеств, демонов и чудовищ поворачивались ко мне, я чувствовал давящий взгляд их пустых глазниц! Крылья грифонов, гарпий и пышногрудых сирен слегка трепетали, драконы и василиски извивали свои змеиные тулова, и угольно-черные языки тьмы струились у их подножий!
Стремясь избавиться от ужасного наваждения, я плеснул себе в лицо водой из фиалы, но и прохладная влага не доставила мне облегчения и не рассеяла обступающих меня призраков. Прежний шелестящий звук стал походить на злобный шепот тысячи невидимых уст; мне чудились тихие зловещие голоса, повторяющие: «Он наш! Он проклят! Стечет плоть его на землю, как вода, и станет неразличим весь его облик, и неприкаянный дух его будет вечно бродить по сумрачным стогнам Аида!»
Вот словно глухой жалобный стон или вздох родился где-то в самой глубине ночи и пронесся над площадью, и тотчас следом — протяжный собачий вой, тихий безумный смех и горький безутешный плач послышались со всех сторон, потрясая остатки моего рассудка.
Не смея шевельнуть ни одним членом, я стоял в полнейшем оцепенении и наблюдал, как некая внушающая безотчетный ужас высокая женская фигура в ниспадающих до самой земли и словно бы струящихся, длинных траурных одеждах выступила из тени и стала медленно приближаться ко мне. В высоко поднятой правой руке темным огнем пылал смоляной факел, и змеи с мерзким шипением дыбились над головою ее, подобно гигантским могильным червям клубясь и извиваясь в распущенных седых волосах. Как не узнать было сего морока: богиня мрака, призрачных видений и злобного чародейства — порождение Хтоноса, ночная охотница Геката, которую латиняне именовали Тривией — демоном трех дорог, поклоняясь ее кумирам на распутьях, перекрестках и среди могил, — явилась моему взору в окружении своры черных псов с горящими кровавым огнем глазами! Две ее неизменные спутницы — Ата и Мания, божества помраченного разума и дикого безумия, — с тихим смехом следовали за ней по пятам, и бесчисленный рой похищенных ими заблудших душ, похожих на нетопырей и ночных мотыльков, с жалобным писком и пугающим шелестом мириад крыльев кружил над их головами, образуя подобие уходящего в беспредельную вышину черного вихря.
Я ощущал, как душа моя вместе с дыханием стремится покинуть тело и слиться с этим бесконечным вихрем, как все мое существо жаждет сладостного забвения и покоя, даруемого безумием! Воля к жизни истекала из меня, подобно живительной влаге из усыхающего источника Гиппокрены; рвались невидимые нити, связующие мою бессмертную сущность с бренной плотью, а в голове неумолчно звучал тихий вкрадчивый голос коварной Гекаты:
— Радуйся, смертный! Час твой пришел, и ныне тебя поведу я в глубины Эреба! Путь наш лежит мимо смрадных устьев Аверна, через глубокие воды Эвнои и Леты, в коих утонет несчастная память грехов и скорбей, что гнетут тебя долу. И мирское, и тварное — все без следа расточится в хладе Коцита и пламени жгучем Пирифлегетона. Там, в царстве бесплотных теней, в пустынной обители Дита, где недвижимы мутные омуты и Ахеронта и Стикса, ждет нас начало пути во владения мудрого Орка, и дальше, мимо Стигийских болот, где навсегда ты оставишь и скорбь, и грызущие сердце заботы, прямо к лугам Асфоделя, к блаженным полям Елисейским! Радуйся, смертный! Ибо навек позабудешь ты страх, нищету, и позор, и невзгоды. Муки и тягостный труд не будут страшить тебя боле. Голод, болезнь и унылая старость уже до тебя не коснутся! Танатос-Смерть и брат его Сон на том обитают пороге, станут они навевать на тебя сонм сновидений приятных, коли ты верно будешь служить владыке Гадеса — Плутону!
Жалобный щебет мириад исторгнутых душ и радостный смех безумных божеств вторили словам Ночной охотницы. Черные псы, с кровавыми угольями вместо глаз, дыбили шерсть на горбатых загривках, щерили хищные пасти, истекая тягучей ядовитой слюною. Словно завороженный недвижимо стоял я, не умея отвести взгляд от зловещей хтонии. Лик ее был темен, и только глаза, в которых плескалось ненасытное пламя Аида, подобно двум ярким светильникам пылали в лунном сумраке, впиваясь в мой разум, гася сознание…
Неожиданно страшное видение задрожало и стало меркнуть — шумные радостные возгласы «Вакх! Эвое!» раздались с противоположной стороны форума! Стягивающие меня путы мгновенно исчезли, и, обернувшись, узрел я прекрасного обнаженного юношу, высокое чело которого было увито листами винограда, а в руках сиял серебряный кратер.
Веселая толпа менад и бассарид, одетых в шкуры пятнистых оленей, подпоясанных задушенными гадами, с длинными спутанными волосами, потрясая увитыми плющом фаллообразными тирсами, в оргиастическом восторге следовала за ним. Это они столь шумно славили свое божество — плодоносящего и любвеобильного Диониса-Загрея, а непристойно льнущие к ним козлоногие сатиры и безобразно возбужденные рогатые силены подвывали своим подружкам хриплыми пьяными голосами, потягивая вино из кожаных мехов.
И вновь услышал я обращенные ко мне слова, и лились они подобно елею и меду:
— Сын человечий, не слушай коварной Гекаты! Счастья себе не добудешь, спустившись в безвидный ты Тартар. Медной стеной огорожена мрачная пропасть Аида, трижды ее окружила своим покрывалом из тьмы порождение Хаоса — Никта. Нет, не покой и забвенье найдешь там, но горе и муки! Мерзкий Харон и ужасные дочери Стикса — Зависть, и Ревность, и Ненависть — в той глубине обитают. Цербер трехглавый и боль приносящие Керы рвать станут тонкий эфир твоей стонущей в трепете тени. Страшная видом Мегера и орудье Гекаты — Эмпуза — высосут кровь твоих жил и обгладывать примутся кости. Прочие твари Эреба — несытая Ламия, Граи — выедят чрево твое и пожрут твои сердце и печень! Сын человечий, не слушай коварной Гекаты! Знай, что скорей обретешь ты забвенье, забудешь земные заботы, коли ко мне ты пристанешь, к моей вечно радостной свите. Чествуй меня возлияньями влаги пьянящей: соком лозы виноградной и семенем, данным богами, мой окропляй ты алтарь, ведь иной я не требую жертвы! Мигом умчатся тревоги, рассеются мрачные мысли — все сокрушает оковы дарованный мною напиток!
Радостным смехом и возгласами веселья приветствовали слова Диониса его козлоногие и рогатые спутники, а полуобнаженные менады и бассариды в едином восторженном порыве взметнули ввысь увитые плющом тирсы и вновь вскричали в блаженном экстазе: «Эван! Эвое!»
Живительное тепло разлилось по моим жилам и возбуждение распространилось по всем членам; в некоем забытьи протянул я руки к пленительным призракам… Но что это? Образ юного прекрасного бога стал неожиданно таять, черты его как-то расплылись и обрюзгли, прекрасные волосы поредели, стройные члены искривились — и вот предо мной уже не юноша, но грузный старик с огромным выпирающим чревом, покрасневшим носом и слезящимися глазками, который едва стоит на дрожащих и заплетающихся ногах! Верная свита, издавая горестные вопли, подхватила под руки своего поблекшего кумира и повлекла его назад, в спасительную тень забвения. Но мрак еще не успел окончательно скрыть эту ужасную метаморфозу, как уже иное видение предстало моему взору.
Одинокая величавая фигура появилась в круге лунного света, и, когда она приблизилась, я увидел, что это молодой муж: был он безбород и светел ликом, сияние же очей его казалось подобным сиянию вечерней звезды. Гордо простерши ко мне руку, он заговорил:
— Оставь позабытых богов! Их храмы давно опустели, и не дымятся кровию жертв алтари в них, не слышится пение мудрых фламинов и юных весталок, салии в плясках не славят Квирина и мощного Марса, авгуры уж не следят за полетами птиц — все кануло в Лету! Знай, благочестье не в том, что, в смирении ниц повергаясь, молишь униженно в храмах Творца ты иль нижешь обет на обеты. Но в созерцанье всего при полном спокойствии духа. Если как следует это поймешь, то природа иною сразу предстанет тебе, лишенной хозяев надменных. Руку лишь мне протяни— и весь мир обретешь во владенье: дам тебе то я, что боле никто дать не в силах, — власть и свободу! Собственной воле ты будешь обязан всему и, конечно, моей дружбе тоже. Что же касается платы… это потом мы обсудим…
Отступив в страхе и недоумении, но исполненный сладкой отравой соблазна, я мысленно вопросил сего духа, как имя его. И услышал в ответ:
— Много имен у меня: Саммаэль, и Решев, и Нергал, и Хелен бен-шахар и Пазузу… Греки когда-то Геспером меня величали, римляне — чтили меня как звезду, что сияет всех ярче… Я — Люцифер! Я — Князь мира сего и владыка Шеола! Руку скорей протяни — и заключим союз наш с тобою…
И ум мой пришел в смятение, ибо был я всего лишь человек и не чувствовал достаточной силы в сердце ответить подобно Ему: «Отойди от меня!» — и велико было искушение, и взалкала гордыня моя земного величия, и зрил я уже все царства мира и всю славу их у своих ног, и мнил я себя подобным барсу, медведю и льву, и на голове моей уже сверкали десять диадем…
Вдруг гулкий удар потряс эфир, и низкий протяжный звук повис над городом — это проснулось медное било-симандра Святой Софии! И тотчас симандры сотен прочих храмов, базилик и часовен богохранимой столицы откликнулись и стали вторить ему радостным перезвоном, призывая православных и приветствуя первые лучи солнца, блеснувшие на востоке. Сливаясь в единый торжествующий хор, неслись звоны из церквей святой Анны и мученицы Зои в Девтероне, храмов во имя святых Иоанна, Николая и Георгия в Кикловии, мучеников Платона, Мокия, Агафоника, Фирса и Феклы — из разных концов города, дворцовых базилик Петра и Павла, Сергия и Вакха, часовен святого Лазаря и святого Марка, и многих, многих других. А следом, немедля, с пронзительным криком, вспыхнув как пук соломы, в дыму и пламени исчез Люцифер, сгинул древний змий, называемый Диаволом и Сатаною и обольщающий всю Вселенную!
Я же, осенив себя крестным знамением, без сил опустился на мраморные плиты проклятого Амастрианского форума.

VI

Сорок долгих лет минуло с той поры, но ни одной живой душе не смел поведать я об этих достойных удивления событиях. Ни один смертный не знает всей правды о том, что видел я ночной порой, стоя возле фиалы зловещего Амастриа-на, и, думаю, никогда не узнает при моей жизни. Ибо чувствую я, как с каждым мгновением стремительно сокращается срок моего земного бытия, как разрушается моя плоть и слабеет разум, так что навряд удастся мне окончить сию повесть до того, как Ангел Господень восхитит душу раба Божьего Феофила, навеки покинувшую тварную оболочку, и, уж конечно, читателей ее смогу я лицезреть лишь с горних высот и из-под сладостной сени кущ небесных.
И хотя дрожит уже стило в руке моей, а смертная пелена застилает глаза, заставляя строки на пергаменте расплываться, постараюсь я, сколь смогу, продлить повествование и рассказать вам, что сталось со мной и другими после той исполненной соблазнительных видений ночи.
Итак, остановлюсь вначале на судьбе товарищей моих, ибо каждому из них была уготована своя, отличная от прочих доля.
Петр Трифиллий, счастливейший из них, продолжая подвизаться в финансовом ведомстве, в скором времени был почтен саном спафария, а спустя девять лет, когда начальник и покровитель его — логофет геникона Никифор — попущением Божиим и неисповедимыми судьбами, по множеству грехов наших, сверг с престола благочестивейшую августу Ирину и был венчан в святой Софии патриархом Тарасием на царство, достиг званий логофета стратиотской казны и хартулария сакеллы, стал патрикием и главой-парадинастевонтом императорского Синклита. После смерти Никифора Геника бессменно служил в той же должности императорам Михаилу Рангаве, Льву Армянину и Михаилу Травлу, покуда не помер из-за внезапного прилива крови к голове, опрометчиво помывшись в бане сразу вслед за обильной трапезой.
Григорий Камулиан, сын патрикия Феодора, также недолго пребывал в безвестности, ибо, приглянувшись своей красотой государю Никифору Генику, был приближен им к себе, удостоен сана дисипата и положения личного секретаря-мистика при особе императора, однако вскоре после гибели сего монарха оказался в опале, подвергся ослеплению, урезанию языка и окончил свои дни в заточении.
Проексим Николай Воила храбро и успешно воевал в Венецианском дукате, когда правитель оного попытался отложиться от Ромейской империи и предаться архонту Италии Пипину; дослужился до звания стратега Сицилии и спустя несколько лет погиб в сражении с франками за Далмацию и Истрию.
Кто о них помнит ныне, кроме меня?
Арсафий Мономах, единый из них жив и здравствует по сию пору, но пути и дела его скрыты от нас, простых смертных, ибо, то пребывая в качестве посла-василика при дворах различных европейских властителей, то выполняя иные тайные поручения венценосцев в отдаленных частях нашей империи, он постоянно окутан некоей тайной, неизменной спутницей большой политики, и стремится держаться в тени.
Увы! Так проходит слава земная! Что остается от человека в этом мире после неизбежного физического распада? Только шепотка праха и недолговечная память немногих знавших его. Стоит ли такая малость тех воистину титанических усилий, кои мы прилагаем в своем неуемном стремлении к власти, известности и почестям? Сказано: нет памяти о прежнем; да и о том, что будет, не останется памяти у тех, которые будут после.
В юности, во времена моей прежней увлеченности халдейской премудростью и астрологией, я свято верил в учение древних о том, что ежели, к примеру, луна находится в период восхождения Пса в знаке Льва, то будет большой урожай хлеба, оливкового масла, вина, все будет дешево. Случатся смуты и убийства, воцарение нового императора, мягкая погода, набеги племен друг на друга, землетрясения и наводнения. Когда же луна в это время в знаке Девы, то выпадет много дождей, будет веселье, смерть рожениц, дешевизна рабов и скота. Если же Пес взойдет, когда луна в знаке Козерога или, хуже того, Скорпиона, то жди передвижения войск, смуты среди священства, множества казней, мора на пчел, нашествия саранчи, засухи, голода и чумы.
Я не подвергал ни малейшему сомнению слова Зороастра, рекомендующего тщательно наблюдать, в каком доме Зодиака находится луна, когда гремит первый в году гром, ибо если оный ударит во время ее нахождения в знаке Овна, то это предвещает, что в сей местности люди будут сходить с ума, но придет погибель на арабов, в царском дворце случится радость, в восточных же областях — насилия и голод. Случись же ему прогреметь, когда она пребывает в знаке Девы, то неминуемы заговоры властелей против императора, обрушится на него хула и непристойное пустословие, с востока появится другой император, который завладеет всей Вселенной, будет изобилие плодов, смерть прославленных мужей и прибыль овец.
Ныне же, с высоты прожитых лет, я полагаю, что звездам мало дела до нас и наших скорбей и радостей. Что Плеядам или Ориону до урожая маслин в Ливии или Киликии? Как их могут трогать судьбы свинопаса или препозита священной спальни? Мириады людей успели родиться и умереть, а вечные светила по-прежнему на своих местах, и движение их подчинено лишь воле и закону Создателя и никак не соотнесено с нашими жалкими делами и помыслами. Сказано: что было, то и будет; и что делалось, то и будет делаться; и ничего нет нового под солнцем.
Но вернусь к своей повести. Сразу после той памятной ночи решил я отрясти мирской прах с ног своих и всецело посвятить остаток жизни деятельному раскаянию, сиречь служению Господу нашему Иисусу Христу. Распродав имения и обратив все имущество в звонкую монету, принялся я подыскивать монастырь или киновию, где бы возможно было поселиться и предаться умерщвлению плоти и молитвам о спасении души.
Первоначально, исполнившись смирения, вступил я под гостеприимный кров монастыря Пиги — Живоносного источника, в особенности прельстившего меня уединенностью своего местоположения, ибо находится он за стеной Феодосия, то есть вне городской суеты. Все здесь вполне соответствовало, на мой взгляд, святости места: густая кипарисовая роща, луг с мягкой землей, покрытый яркими цветами, сад, в изобилии приносящий плоды всякого времени года, и сам источник, спокойно бьющий из глубины земли чистой и вкусной водою.
Приняв после трехмесячного послушничества постриг, я прожил здесь семь лет.
Принужден, однако, сказать, что бытие сей обители оказалось на поверку весьма далеким от того идеала, который рисовался мне в воображении и к которому стремилось мое сердце. Населявшие его иноки (числом до семидесяти) более уделяли внимания ежедневным телесным трудам в саду и поле, чем посту и молитве, и сильнее озабочены были удовлетворением нужд физических, нежели нравственным совершенствованием собственных душ.
В монастыре имелись скрипторий и довольно обширная библиотека. Но что за книги хранились в этой библиотеке и переписывались братьями в скриптории! Все те сочинения, которые Феодор Присциан рекомендовал в свое время в качестве подбадривающего и возбуждающего средства страдающим любовной немощью, теснились на полках доступного всякому хранилища: сладостно написанные повести Филиппа из Амфиполиса, Геродиана, Ямвлиха и сравнительно невинных Харитона, Ахилла Татия, Гелиодора и Ксенофонта Эфесского соседствовали с нескромными «Милетскими сказаниями» Аристида и непристойными измышлениями Апулея и Петрония. Мог ли подобный подбор книг содействовать заботам об укрощении плоти?
Усугублению соблазна способствовало и проживание в обители большого числа безбородых отроков и евнухов — как принятых туда для исполнения различного рода подсобных работ, так и находящихся в услужении у отдельных иноков. Кроме того, значительное количество мальчиков постоянно пребывало при начальнике скриптория для обучения грамоте, Псалтыри и литургической премудрости. Удивительно ли после сего то распространение скоромного зла, проявлениям коего я не однажды сам был невольным очевидцем во время еженедельных посещений монастырских терм?
Все это весьма тяготило и смущало меня до того, что иной раз на целые месяцы затворялся я в своей келии, пытаясь уподобиться тем анахоретам и святым подвижникам, которые искали спасения в уединении и помощи в борьбе с плотью и греховными страстями в отшельничестве. Однако и такие меры не вполне уберегали меня от соблазнительных мук плотского искушения, ибо, сколь ни старался, никак не мог я достичь святости тех прославленных мужей, что и среди обнаженных блудниц и блудодеев имели силу ощущать себя словно бесчувственное полено среди поленьев.
Потому-то, едва прослышав о духовных подвигах и похвальном религиозном рвении славного игумена Феодора, который как раз в то время покинул Саккудион и, обосновавшись в столичном Студийском монастыре, занялся преобразованием оного в образцовую общежительную киновию, я тотчас поспешил перейти в эту обитель, где и пребываю по сию пору и надеюсь окончить свои земные дни.
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Порядок строгой и воздержанной жизни, установленный игуменом Феодором Студитом, был особенно суров по сравнению с тем, к которому я привык в монастыре Пиги. Достаточно сказать, что употребление мяса всем инокам было совершенно запрещено, кроме дней, на которые приходились великие праздники. Так же, во весь период от Пасхи до Пятидесятницы, служители подавали нам лишь хлеб, вареные овощи, тушенные с оливковым маслом бобы, густой суп из трески, сыр и яйца. Запивать все это позволялось тремя чашами настоянного на травах вина. То же полагалось и к вечерней трапезе. Во время поста воздержание бывало еще строже, ибо пищу мы вкушали только раз в день, и то самую скудную: чечевичную похлебку, соленую рыбу без масла, измельченные орехи и изредка сушеные фиги, запивая трапезу несколькими чашами анисового вина с добавлением тмина и перца.
Игумен ревностно заботился о безусловном соблюдении отеческих преданий и древних уставов святых Пахомия и Василия Великих. И это выражалось не только в том, что самим монахам не позволялось без особой нужды выходить в мир, но также и в том, что проход за ограду обители был строжайше запрещен не одним лишь особам женского пола, но и всякому безбородому: будь то отрок или евнух. Даже спать нам было предписано настоятелем в одной общей спальне, дабы при постоянном общении менее совершенные из нас могли подражать более совершенным и все были явны всем.
Занимаясь большей частью молитвой и чтением божественных писаний, часы которых бывали правильно и точно распределены, все мы не пренебрегали и физическими трудами. Но и во время работ по хозяйству или занятий какими-либо ремеслами никто из братьев не прекращал молитвы, ибо она — самый благоуханный и приятный для Господа фимиам. Когда же кто-то из иноков принужден был с дозволения игумена выйти из монастыря, так должен был соблюдать приличествующую ему скромность, не говорить лишнего, не поднимать глаз, особенно при встрече с женщинами, но идти с молитвой и с опущенными долу взорами.
Прочтя это, вы поймете, сколь тяжек крест, который я добровольно взвалил себе на плечи ради очищения духовного. И если, став спустя двадцать шесть лет сам настоятелем сей знаменитой киновии, я предоставил братьям некоторое небольшое послабление в потреблении вина и мяса, так это объясняется лишь явной чрезмерностью подобной строгости для большинства из них, ибо недостаток сих продуктов пагубно действует на здоровье и разум, необходимые для еженощных молитвенных бдений и подвигов благочестия.
Между тем демон похоти ни на миг не оставлял меня и в Студийской обители, отравляя не только мои ночные часы, но и являясь с присущей ему наглостью даже во время молитвы в храме. Чаще всего он принимал облик нагой женщины соблазнительно распутного вида, которая призывными знаками и недвусмысленными движениями тела (в особенности бедер) старалась уловить мою душу в сети греха. Впрочем, иногда он представал в ином образе. Так, раз демон вышел ко мне прямо из алтаря в виде кривоногого карлы, потрясающего приапически измененным фаллосом. Другой раз я встретил его в трапезной под личиной некоего гермафродита, безобразно сочетавшего в себе признаки женского и мужского естества (и только прочитав «Трисвятое» и приглядевшись, я узнал в сем чудище нашего смиренного отца-эконома). Не однажды блудливо подмигивал он мне из пламени горящих лампад и светильников, многократно похотливо ухмылялся со святых ликов, а как-то на Троицу пробрался на мое непорочное ложе и всю ночь терзал меня отвратительными ласками, так что спавший со мною рядом инок Пафнутий, разбуженный моими стонами, решил было, что в соседа его вселился дьявол!
Означенная напасть побудила меня умножить усилия, направленные на спасение души, и, перво-наперво, обратился я за духовной помощью и поддержкой к игумену Феодору, без утайки поведав ему на исповеди, как своему наставнику, о терзающих меня бесовских искушениях. Преподобный внимательно выслушал меня и сказал следующее:
— Мужайся, сын мой! Полагаю, велики прегрешения, совершенные тобой в мирской жизни, что столь яростно нападает на тебя враг рода человеческого. Потому беги всех суетных удовольствий и самих помыслов об оных. Помни, что распевающих песни Господь считает визжащими свиньями, а кифаредов — инструментами сатаны, на беспутных флейтисток и пляшущих женщин смотрит как на Иродиаду, на блудниц — как на коз смердящих, а на юнцов, которые погрязли в игрищах, насмешках, кривлянии, пьянстве и растлении мальчиков, — как на нечистых земных пресмыкающихся, зверей и порождений Ехидны. Чуждаясь всего этого, ты прославляешь Господа, потакая сим порокам или даже просто, будучи безучастным, наблюдая за оными — кадишь Велиалу!
— Как же мне избавиться от пагубных искусов, — вопросил я почтенного настоятеля, — когда ни пост, ни молитва не могут вовсе изгнать наваждений, насылаемых на меня отцом лжи и обмана?
— Что ж, — отвечал Феодор Студит, — есть и иные пути, ведущие к просветлению души и приближающие к Божеству. Испытай их. Многие из известных мне иноков и подвижников Божьих совершали и совершают дело своего спасения самыми разнообразными подвигами. Есть среди них такие, что называют себя нагими и вместе с одеждой отвергают всякую заботу о теле; есть не заботящиеся о волосах, ибо полагают это мирской роскошью и изнеженностью; имеются спящие на голой земле, о которых один из мудрецов сказал, что хотя они спят весьма низменно, но стремятся к самому возвышенному; босые, не носящие обувь в продолжение целого года; грязные, внешне покрытые грязью, однако чистые сердцем; не моющиеся и не моющие одних только ног; молчальники, сохраняющие молчание в продолжение всей жизни, славные не молчанием, но прославлением; безмолвники или исихасты, стремящиеся к успокоению от всех забот и сует мирских и посвятившие себя самому строгому уединению; пещерники, которые, ютясь в горах и расселинах земли, обнаруживают всю глубину духовного созерцания; налагающие на себя железные вериги и называющиеся вооруженными воинами Божьими; погребенные в аскетизме, из которых одни совершенно зарывают себя в землю, приближаясь тем самым к настоящему погребению, другие заключаются в весьма тесные келии и именуются затворниками, третьи подвизаются на столпах и потому называются столпниками — орлами, парящими в превыспренних сферах, для коих столп есть маяк спасения, арена борьбы для непобедимого атлета, лествица духовная и жилище для тех, пищей которым служит небесный эфир, а наслаждением — лучи божественного света и пребывание в постоянном общении с Богом. Иные из монахов прославляются подвигом стояния. Так, знаком я с одной инокиней из монастыря Хрисоволанта, что, простерши руки к небу и тихо творя молитву, иногда простаивала в этом положении недвижимо целую неделю, так что после не могла уже собственными усилиями опустить вниз руки и нуждалась в помощи сестер. Когда же те делали это, то явственно слышно было, как члены сей подвижницы издают страшный треск. Избери же, чадо мое, духовное упражнение себе по сердцу и по силам и дерзай на спасительных путях, ведущих к Свету Истинному! Но, прежде всего, стань смиренным пред стопами Спасителя, чтобы и Он сам, борясь за тебя, победил воинственного плотского демона и чтобы тебе была присуждена победа: ведь Господь противодействует высокомерным, смиренным же дает благодать!
Долго еще продолжалась эта душеполезная беседа с отцом-настоятелем. Преподобный поведал мне о монахах, чье благочестие выражается в сидении на деревьях, и о тех, которые поселяются близ жилищ блудниц или даже в самих домах разврата, дабы, претерпевая побои и всяческие унижения, ежечасно обличать и оных дщерей погибели и несчастных, что ходят к ним. Рассказал он мне и о тех, которые именуются странниками и всю жизнь свою, по примеру святителя Арсения, проводят в беспрестанных переходах от одного места к другому, нигде не задерживаясь и не останавливаясь. Упомянул об истовом в деле веры иноке Акакии, который, специально обучившись скорняжному делу, поселился в Пере, близ жидовского квартала и, стараясь всячески досадить врагам Сына Человеческого — ненавистным иудеям, спускал к их домам вонючую жидкость и грязные отбросы своего ремесла. Наконец, не умолчал почтенный отец Феодор и об юродивых Христа ради, чей подвиг почитается среди подвижников одним из труднейших, ибо оные юроды не только отказываются от всех удобств земной жизни и ее дозволенных благ, но совершенно отрекаются от обычного пользования разумом, осуждая себя на добровольное и совершенное безумие, почему кажутся всем окружающим людьми жалкими в умственном отношении и достойными сожаления за душевное уродство и болезнь их. Между тем в действительности под маской безумия служат они Богу, стремясь своей жизнью оправдать слова апостола Павла: «Если кто из вас думает быть мудрым в веке сем, тот будь безумным, чтобы быть мудрым» и «Немудрое Божие премудрее человеков».
Сии наставления духовного отца моего преподобного Феодора Студита отнюдь не оставили меня безучастным, но, напротив, заставили задуматься, какой же путь спасения из названных им более мне подходит и должен быть мною избран. После длительных колебаний обратился я наконец к учению исихастов, привлекшему меня одновременно строгим аскетизмом и тем, что для следования ему не нужно было ни покидать стены монастыря и отдаляться от пастырского радения его настоятеля, ни следовать некоторым нечистоплотным, по моему разумению, обычаям.
С этого времени, вполне отдалившись от мира, затворился я в строгом уединении тесной келии, где божественная медитация, внутренняя молитва и ненарушимое молчание стали моим уделом.
Спустя три года, проведенных мною в таковых духовных упражнениях, я с превеликой радостью возблагодарил Господа, ибо почувствовал, что бесовское наваждение почти вовсе оставило меня и всеразличные демоны прекратили то и дело являться на мои глаза, разжигая низменную чувственность и пагубные вожделения! Воистину нет предела милосердию Божьему к покорным воле Его и послушным велениям Его!
Тебе же, читающему сию повесть, коли ты страждешь от подобных напастей или желаешь совершенства духовного, могу посоветовать следующий чудесный способ, которому я научился за годы своего уединенного безмолвничества: заперев двери, сядь в углу келии твоей и отвлеки мысль твою от всего земного, тленного и скоропреходящего. Потом положи подбородок на грудь свою и устреми чувственное и душевное око на собственный пупок. Далее, сожми обе ноздри так, чтобы едва можно было дышать, и отыщи глазами приблизительно то место сердца, где сосредоточены все душевные способности. Сначала ты ничего не увидишь сквозь свое тело, но когда ты проведешь в таком положении день и ночь, а затем еще два дня и две ночи, то — о, чудо! — ты увидишь весьма ясно, что вокруг твоего сердца распространяется божественный свет!
Это — начало пути, который должно совершать в страхе и истине, непрестанно укрощая свое тело с помощью поста, облачась, как в далматику, в смирение и сияя от радости в молитвах. При этом будь незлобливым, незаносчивым, не суди, не порицай и не злословь!
Крепка моя надежда на то, что спасение — в благочестии, а его же можно достичь, став сострадательным, возлюбя бедность, отшельничество, поощряя молчание, стойкость в воздержании, постоянство в уничижении, и тогда возвеличит тебя щедрый Господь пред ликом всех своих святых.
Верую я, что, как и возвестил нам в своем откровении святой Афанасий, каждый благочестивый инок после смерти будет восхищен к Господу и Престолу Его, где даруются ему шесть белоснежных крыл, покрытых очами, и станет он в облике светозарного серафима, стоя одесную Владыки среди неисчислимого небесного воинства ангелов, начал, сил, властей, престолов и господств Его, вечно воздавать хвалу единому Творцу всего сущего!
Благочестивым же, говоря правду, вполне могу именоваться, ибо ныне я воистину нищ духом, сокрушен сердцем и вот уже сорок лет, как, печалясь и скорбя о былых грехах своих, чуждаюсь вражды, гнева, зависти, тщеславия, самонадеянности, чревоугодия, гордыни, распутства, содомии, скотоложества, рукоблудия и, наипаче, всепоглощающего пьянства (за что в особенности приходит гнев Божий на сынов противления)!
Знаю я — расточится как снег под солнцем предсказание ужасного Тельхина, ибо нет уже над рабом Божьим Феофилом власти тех демонов, что явились ему ночной порой сорок лет назад на проклятом Амастрианском форуме…
Ведомо мне… Но слабеет рука моя, меркнет разум, как огонь в светильнике, в коем закончилось масло… Странные тени бродят по стенам моей кельи… то, верно, зрение подводит меня…
Близок конец… гордой радостью и предвкушением грядущего блаженства наполняется мое сердце… Гряди, Господи! Се, раб Твой! Вот он — я — пред лицом Твоим!
Уже скоро… Чувствую, как разрушается тленная плоть моя, как замирает ток крови по жилам, путаются мысли… медленно угасает сознание… Постой, Господи! Дай увидеть все своими глазами… Позволь воочию узреть Ангела Твоего, коего пошлешь за мной!
Вон там… в самом углу келии, под образом Пречистой… Ей, Господи! То — Твой горний посланник! Вижу, вижу, как появляется он в дрожащем свете лампады… но отчего он черен, будто эфиоп?.. Почему глаза его горят подобно угольям, из ноздрей валит дым, а рот изрыгает пламя?.. Зачем в ушах моих звучит этот дьявольский хохот… и словно могильные черви заживо гложут мое тело!.. И снова эти ужасные слова: «И стечет плоть его на землю, как вода, и станет неразличим весь его облик, и разрушатся и распадутся все его сочленения, и кости его осыплются в преисподнюю!»
…………………………………………
…крылья его подобны крыльям нетопыря… и эти рога… Боже! Боже мой! Для чего Ты оставил меня?!..

На этом обрывается рукопись преп. Феофила Мелиссина, игумена Студийской обители.
Перевел с греческого Сергей Юдин
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